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MUKODIK

Az Eurdpai Utas létrejotte - mint sok mas akkori, késébb nagyra
novo vagy elenyészd szervezbdés - jo valasz kivant lenni egy kive-
teles torténelmi pillanat kihivasara, 89-90-re, amely - nevezziik
megszabadulasnak vagy elszabadulasnak - lehet6séget villantott
fel Magyarorszag szamara, hogy 6sszebékiiljon a vilag, benne Eu-
ropa addig t6le durvan elvalasztott részével. A pillanat egyszeri
volt és valdszinlleg megismételhetetlen.

Béar a kiabrandulas gyorsabb volt, mint béarki is hitte volna, az
Eurdpai Utas megprobalta megvaldsitani azt, amit 1990-es felhi-
vasaban megfogalmazott.

Szerkeszt6ségiinkbe nem engedtiik be a magyar értelmiségi bei-
haborut, s volt okunk hinni, hogy a kulénféle szekértadborokhoz
tartoz6 legjobb irok éppen ezért adtak irast nekink.

Nemzeti érzésiinket nem kabatdiszként viseltiik, Europahoz tar-
tozasunkat pedig nem a javadalom felvételekor hangoztattuk.

Bizonyara sok szerencsénk is volt, talan, mint néhanyan mond-
jak, jol menedzseltiik magunkat, de - merjik remélni - van valami
mélyebb oka is az Eurdpai Utas térnyerésének. Lehetséges, hogy -
mégis van valami ,kelet(?)-kbzép(?)-eurdpaisag"? Mert vannak,
akik éreznek ehhez affinitast. Vannak, akik ebben az elképzelt Ke-
let-K6zép-Eurépaban latni vélik Budapest helyét.

Taladn ennek készdnhetjiik a hataron tul él6 magyarok nagy je-
lentbségl tAmogatasét is, ezért kerestek és talaltak meg benniinket
Erdélybdl, Périzsbol, Pozsonybdl, Bécsbél, Bonnbdl, Nagy-Bri-
tanniabdl és az Egyesiilt Allamokbdl egyarant.

Szamithattunk a hataron beliili és hatarokon atlép6 szakmai szo-
lidaritasra is. Hivasunkra ezért jottek el a nagy nemzetkdzi lapok
tudésitéi - nem hivatalos sajtotajékoztatokra, hattérbeszélgetésekre
is. Ezért kerll oda befolyasos politikusok asztalara az Eurdpai
Utas egy-egy példanya mint Magyarorszag talan nem hivatalos, de
|étez6, megalapozott lzenete.

Itthon mindenki mindig 6nként segitett. Nem benntinket, hanem
ezt az Ugyet. Segitettek a konyvtarosok, segitettek az irok, segitet-
tek a k6zépiskolak tanarai, irtak rolunk a lapok.

Ot év utan 7000 példanyban jeleniink meg. Ebbél elsé nekifu-
tasra majdnem 4000 fogy el. A tdbbi késébb. De fogy, de kaphato,
de érvényes. Adtunk ki kdnyvet, csinaltunk vagy negyven televiziés
magazint. Fogadott benniinket jbnéhany miniszter, allamelnok, s
marasztalt a hataron atkelve idegen hatarérség. Oriiltek az Eurdpai
Utasnak Erdélyben és Pragédban, az Adridnal és Bécsben, s akik
velunk tartottak, személyesen vagy olvasoként - talan megéreztek
valamit az elképzelt Kozép-Europa értékeibdl.

Ezek az eredményeink. S a veszteségek? Mesterek, kollégak,
baratok, akik kezdetben erkdlcsi és szakmai tekintélylkkel hitele-
sitették vallalkozasunkat, irasaikkal sulyt, szint és stilust adtak a
lapnak: Cseres Tibor, Paskandi Géza, Bodor Ferenc, Zsugan |st-
van.

Néha, ugy véltik, fontos, hogy néhany képet, dokumentumot
kdzreadjunk. Példaul 1956-rdl vagy az elsé vilaghaborurdl, vagy a
lerombolt és feléplil6 Budapestrdl. Lehetett tudni, melyiket, mi-
kor, miért.

Ennyi. Bizunk a j6 szerencsében, szdrazon tartjuk a puskaport,
és még az unnepi koccintaskor sem altatjuk magunkat azzal, hogy
a kdvetkezd 6t év kbnnyebb lesz.

Modos Péter




AZ EUROPAI UTAS OT EVE

Felidézem 1990 tavaszat, s noha az emlékek 89
nyaratol, a temetéstél 90 &széig Osszetorlodnak, s
meghatarozza 6ket a hatarokon atcsap6 ujjongas, a
k6zép-europai Ujratestvéresiilés boldogsaga - az
Eurdpai Utas megala-
kuladsaval, elsd akcioi-
val kapcsolatban fel-
bukkan egy masfajta

emlékem is - a vissza- -~ .

fogottsagé, a targyila-
gossaga, a jozansageé.
Az alapitok a kodzép-
eurépai  egyuttmiko-
dés lehet6ségeit nem
csak az akkori torte-
nelmi pillanat szemdu-
vegén keresztil néz-
ték. Ott, akkor sem fe-
ledkeztek meg az
1989-90-t megel6z6
otven évrél, kétszaz
évrol.

Ez a realitasérzék
késébbi mikodeésiik
aranyfedezetévé valt.
A boldog gesztusok és
nagy felajanlasok ma-
moraban sem vallaltak
az Eurépai Utas alapi-
toi tobbet, mint amennyit egy értelmiségi csoporto-
sulas teljesithetett. Amit viszont vallaltak - éppen
mert a sokszin(i Kézép-Kelet-Eurépa minden terile-
tén szakemberrel képviseltették magukat -, mindig
teljesitették. Az Eurdpai Utas hitele az elmult 6t év
alatt ettdl nétt meg, idehaza és kilféldon is.

A kuls6é koérilmények sokat valtoztak azota, és
nem elénydsen, az Eurdpai Utas magyar értelmiségi
csoportja azonban mara mégis fontos szerepet tolt
be térségiink kulturalis egylttm(ikbdésében, és Ma-
gyarorszagnak olyan arcat mutatja, amelyre min-
denhol szivesen néznek, amelyre mi magunk is szi-
vesen néziink, amelyet 6rommel tudunk vallalni.

A Magyar irék Szovetsége elndkeként voltam
egyik alapitéja ennek a vallalkozanak, s a Magyar
Koztarsasag elndkeként j6 néhanyszor volt alkal-
mam talalkozokon részt venni Budapesten és masutt,
Europaban. Talalkozokon, amelyeket az Europai
Utas szervezett meg - s ahol az olasz, osztrak, cseh,
szlovak, francia, horvat, szlovén, német, szerb (nem
sorolok fel mindenkit) Ujsagiré vagy mlivész mindig

jo lehet6séget kapott a bemutatkozasra, a magyarok-

kal és Magyarorszaggal valo ismerkedésre.

Az Eurdpai Utas a kezdetektl a hatarok nélkuli
kulturalis Eurépaban gondolkodott, ezért is utazott a
parizsi vagy romai be-
mutatkozasra a buda-
pestiekkel egyutt Er-
dély vagy Felvidék
kulturalis képviseldje.
A magyarorszagi ki-
sebbségek lehetésége-
it is javitotta, nem
csak azzal a gesztus-
sal, hogy irasokat je-
lentetett meg a nyel-
vikdén, de pénzt is
adott a kisebbségi is-
kolaknak, hogy anya-
nyelvi irodalmat vasa-
rolhassanak.

Orilék az Eurépai
Utas 06t évének mint
az elmult 6t év egyik
Iétrehozott értékének,
azért is, mert a nehéz,
orszagot megoszto
esztend6kben a szer-
kesztéség a ma-
gyar-magyar  parbe-
széd természetes foruma maradt. Orém az is, hogy a
folybirat kétezernél tobb hazai el6fizetdéjének na-
gyobb része fiatal.

»Europai Utas cim( nemzetkozi folydiratunk léte-
zésének célja és értelme, hogy vallalja és képviselje
ko6zds (eurdpai) kultirank gazdagsagat és sokolda-
[Gan kbzvetitsen az Ujra egymas kezét keres§ szom-
szédok kozott." Ezt irtam a folyoirat 1990-es, elsé
szamanak  bekdszontdjében. Megismételhetem,
most is ez a cél - talalkozni, megtalalni az egyutt-
miikddés formait kézelebbi és tavolabbi szomszéda-
inkkal.

A sikeres kozvetitésre most talan még nagyobb
szilkség van, mint 6t évvel ezelétt. Eppen ezért j6
munkat, Ujabb eredményes 6t évet kivanok az Euro6-
pai Utasnak. Sok olvasot, irét, egyre tobb eurdpai
utast.

i < | Sy 2
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EUROPAI UTAK

Erhard Busek

A POLITIKAI ELET VAL SAGA
EUROPABAN

Leszek  Kolakowski  mondta,
hogy szdzadunkban kisért a totalita-
rizmus. Valoban, miutan az els6 vi-
laghaboruban ésszeomlott a régi vi-
lagrend, a kommunizmus és a fasiz-
mus, illetve a nemzetiszocializmus
volt az, amely az allamokat, de el-
sOsorban a polgarokat megfosztotta
politikai szabadsaguktél. A masodik
vilaghaboru csak logikus kdvetkez-
meénye volt ennek, a demokraciak és
a kommunista Szovjetunié szdévet-
sége pedig elvezetett Eurdpa és a fél
vildg kettéosztasahoz. 1989/90-ben
szép lassan megszint a marxizmus
totalitarius jellege is. Azt hihettlk,
hogy gy6z6tt a Nyugat, a szabadsag
és a ,civil tarsadalom". Azéta kide-
rult, hogy a szabad vilag nem tud
megbirkézni a kommunista 6rok-
ségbdl maradt problémakkal, és ez
komoly bizonytalansagot okoz. A
Kommunista  kialtvany — mintajara
1995 juliusdban a salzburgi féisko-
lai heteken Andrzej Szczypiorski
kihirdette: ,Kisértet jarja be Euro-
pat - a kételkedés kisértete."

Pluralizmusra és sokféleségre
épuld tarsadalmunk nehezen igazo-
dik el a maga szabadsagaban, és hol
itt, hol ott ajanljak magukat olyan
megoldasok, amelyek a nemzetiszo-
cializmusra, a diktaturara, esetleg a
felvildgosult monarchia rendi tara-
sadalmara emlékeztetnek. Paul Fey-
erabend szava - ,anything goes" -
szinte fenyegetéssé valt, napjaink
miholdas  meédiavildga ugyanis
tényleg ezt a képet kdzvetiti ne-
kink: minden elmegy.

Még a hagyomanyokkal rendel-
kez6 demokraciak is egyre nehezeb-
ben tudjdk megoldani a valésagos
problémaikat. Anglia nemcsak sze-
relmi térténeteken és szexugyeken
akad fenn minduntalan, hanem azon
is, hogy kormanya és parlamentje
nem képes ddnteni - hiaba a tébbsé-
gi valasztéjog. Spanyolorszag és
Portugalia végelathatatlan korrupci-
6s ugyekbe bonyolodott, Olaszor-

szagban a ,mani puliti" oda veze-
tett, hogy a partpolitikai térkép még
attekinthetetlenebbé valt, és ez me-
gint csak nem vezet politikai donté-
sekhez. Franciaorszagban bombari-
ado van, kétszeresen is - a parizsi
metréban és a Muroroa-korallzato-
nyon.

Csupdn Németorszagban tartja
meég magat a dontési struktira, mert
egy masik korbdl szarmazd vezetd
személyiség - Kohl kancellar - még
elfedi a német part- és tartomanyi
politika immar attekinthetetlenné
valt térképét és a ,nyugatiak és kele-
tiek" konfliktusait. Svajc egyre in-
kabb kozeledik az alkotméanyos val-
sig felé azaltal, hogy nem képes
dénteni ,Eurdpa” igyében, Ausztria-
ban pedig a megkisebbedett ,nagy-
koalicié" nehezen tud doéntéseket
hozni, s ennek egyik oka a politikai
er6k polarizalédasanak fenyeget6 ki-
sértete. A skandindv orszagokban a
kormanyon 1évd erék torékennyé
valtak. Gorégorszagban nacionaliz-
mussal leplezik a problémakat. Ko-
zép- és Kelet-Eurdpa uj demokracia-
it 1épésrél lépésre atveszik a ,régi"
funkcionariusok, akik egyszeriien
csak jobban bannak a hatalom tech-
nikajaval, mint a korabbi hési kor-
szakok disszidensei. Oroszorszag
amugy is elszalasztotta a demokracia
esélyét, s rendszerint figyelmen ki-
vil hagyjak, hogy ott nemcsak het-
ven év kommunizmus volt, hanem
azt megelézte az éppoly totalitarius
carizmus, amelyben csupan a hata-
lom rendje volt kevésbé hatékony.

Mindezek fol6tt lebegnek az olyan
szervezetek, mint az Eurdpai Unio, a
NATO, a Nyugat-eurépai Unio, az
EBESZ és nem utols6 sorban az
Egyesllt Nemzetek  Szervezete.
Dontésképtelenségiik miatt csdkken
ezeknek a szervezeteknek a legitima-
cidja, pedig éppen 1989/90 utan ko-
moly esélyik volt arra, hogy egy Uj
vildgrend elézményévé véljanak. A
szazad végén Eurdpaban olyan nagy

a kaosz, mint amekkorat mar a sza-
zad elején proféltaltak. Profétakban
ma sincs hiany: Fukuyama ,a torté-
nelem végérdl" beszél, Sam Hun-
tington a ,civilizaciok Osszelitk6zé-
sérél". A kaoszelmélet is errdl a t6-
rél fakad: az ezredvég el6idézi az
apokaliptikus préféciakat.

Valoban nincsenek megoldasok?
Muszaj ennek igy lennie? Nem -
mert egyetlen helyzet sem lehet
olyan kilatastalan, hogy ne talalhat-
nank r4 megoldast. De mi lehetne a
valasz?

1. Szlikség van a ,demokracia ba-
ratainak" halézatara. Manapsag
mindnyajunkat alaposan behaléznak
az intézmények, az Internet, a mé-
dia és a modern kommunikacio.
Egyezziink meg azokban a tartal-
makban, azon értékek kereteiben,
amelyekre szliksége van a vilagunk-
nak, hogy bizonyos alapvetd torve-
nyek alapjan fennmaradjon. llyen
irAnyvonal lehet az emberi jogok
nyilatkozata és a Tizparancsolat.
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2. Szikség van a ,jové baratai-
ra". A tudomany és a kutatas hihe-
tetlendl nagy lehet6ségeket adott az
emberek kezébe, és ezek pozitiv
moédon felhasznélva biztosithatjak
és kiszélesithetik a jovénket. Az
egyetemek és a kutatd létesitmé-
nyek amugy is halézatot alkotnak.
Ha a felel6s politika az EU-n és a

OECD-n keresztll, onkéntes
egyuttmiikodéssel és nemzetkdzi
kutatéi intézményekkel megadja

ehhez a célokat, létrejon a korma-
nyok szamara valamiféle cselekvési
katalégus.

3. Szlkség van ,Eurdépa baratai-
ra". Ez a foéldrész csak akkor tud él-
ni a visszakapott szabadsaggal, csak
akkor alakithatja 6nmagat, ha azok
is egyuttmikddnek, akik demokrati-
kus, foderalis és kulturalis Eurdpét
akarnak. Ezért mindenképpen ki
kell dolgozni Eurdpa kézds kultura-
lis kereteit, a jov6 nagy esélye
ugyanis éppen a kontinens sokféle-
sége és gazdagsaga. Milyen kultura-
lis eredményeket hozott Iétre Eurd-
pa és mire lesziink képesek a jovo6-
ben? Milyen a mivel6dés és a kép-
zés helyzete, meg tud-e felelni en-
nek a feladatnak?

4. Milyen mércét kell allitanunk a
minGség elé, hogy biztosithassuk a
megfeleld szinvonalat is? Kivel kel-
lene  parbeszédbe elegyedniink,
hogy csokkenthessuk a feszliltsége-
ket? Nemcsak az Eurdpan beldli
parbeszédre gondolok - parbeszédre
a térténelemmel, a népekkel és a ki-
sebbségekkel, parbeszédre a keresz-
tény egyhazak koézott, a kereszté-
nyek és az iszlam kéz6tt hanem a
tébbi kontinensre is, Eurépa ugyan-
is nem egy eréditmény.

5. Szlikség van ,a demokracia és a
biztonsag barataira" is. Biztosan fel-
sorakoztak id6kdzben azok is, akik
veszélyeztetik a biztonsagot. Ezek
lehetnek nacionalizmusok és totalita-
rizmusok, de nagyhatalmi eszmék és
mas, hasonlé elépzelések is.

Ezekhez az akcidkhoz nincs
szlkség Uj irodakra és szervezetek-
re. Ragadjuk meg a mar létez6 lehe-
t6ségeket, és toltsiik meg bket tarta-
lommal és cselekvéssel. A politika
nem a kozvéleménykutatasnak és a
média eseményeinek az eredménye,
hanem a jovO érdekében véghezvitt
tetteké. Uton vagyunk egy uj kor fe-
Ié. Aki uton van, nem maradhat tét-
len. Az Eurdpai Utas olvasoi ezt
ugyis tudjak.

Bendl Julia forditasa

Vaclav Havel

A DEMOKRACIA
ELFELEJTETT
DIMENZIOJA

Nemrég érdekes konyvet olvastam
egy cseh-amerikai pszichiter
tollabol. A szerzd nagy részletesség-
gel és megjelenitd erdvel ismerteti a
modszereket, melyekkel az évek so-
ran olyan tudattalan tapasztalatokat
hozott a felszinre, amelyekrél korab-
ban alig volt tudomasunk: amelyeket
az emberi magzat szerez a fogantatas
pillanatatol a sziiletésig. A szerzb az-
utan bebiztonyitja, hogy ezeknek a ta-
pasztalatoknak a sokasaga nagymerték-
ben megfelel mindazoknak az archeti-
pusoknak és archetipikus képeknek
vagy torténeteknek, amelyeket szaz
meg szaz formaban megtalalunk min-
den 6si mitoszban, legendaban és me-
sében és foleg minden valldsban. A
sok ezer évvel ezel6tt kialakult kultu-
rak, amelyek mitoszaikat és ritualis
eligrasaikat egymastol teliesen flig-
getlenul alakitottak ki, ugyanazokkal
az alapveté archetipusokkal dolgoz-
nak, és ezeknek csiraalakjat most a
modern tudomany félfedezi az emberi
tudattalan mélyeiben mint szlletés
elétti tapasztalatokat. Persze, nem
kell azt gondolni, hogy ezeknek az ar-
chetipusoknak vagy a kilénbdzé val-
l&sok minden Uzenetének ez volna az
egyeduli forrasa. Valoszinlileg csak
egy jarulékos, masodlagos ihletforras-
rél van szo, olyasmirdl, ami segit ki-
tolteni az atfogd képet. Mégis megra-
gadott ez a felfedezés, mert arra vall,
hogy az emberi nemnek léteznek
alapvetd és mély kézos tapasztalatai,
s hogy ezek nyomai fellelhetéek min-
den kulturaban, a legkulénbdz6kben
és alegtavolabbiakban is.

Ez persze csak egyetlen példa, s az
én olvasmanyaimbol, mar amennyire

A Cseh Koztarsasig elnokének beszéde az
amerikai Stanford Egyetemen a Jackson H.
Ralston-dij atvételének alkalmabol, némileg ro-
viditve.

iddmbdl futja. Sok mas modern kuta-
tas sugallja azt a kovetkeztetést, de az
eléitéletmentes laikus is azt sz(ri le
maganak &sszehasonlitasaibdl, hogy
az emberi kulturakban és vallasokban
ennél is mérhetetlendl t6bb a kézds-
ség, mérhetetlenll rejtettebben: vala-
hol forrasaik és alapjaik legmélyén.
Vannak elvek, tapasztalatok és -
mondjuk igy - tudomanyel6tti tudas,
melyek l|ényegibbek és rejtélyeseb-
bek, mint szlletés el6tti tapasztalata-
ink. Ugyanakkor némileg paradox
modon gyakran megtdérténik, hogy
épp a modern tudomany felfedezései
erositik ezt meg, és igy az emberi ér-
telmet egy nagy kort leirva visszavi-
szik valami olyanhoz, amit intuitiv
modon minden kultura ismer az id6k
kezdete ota, valami olyanhoz, amit a
modem tudomany még nem is olyan
régen ugy kezelt, mint meré latszatot
vagy puszta metaforat.

Kitlinik példaul, hogy kollektiv tu-
dattalanunkban sok més és sokkal ne-
hezebben megmagyarazhaté dolog
szunnyad. Ezek a tapasztalatok valto-
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zatos formakban ujra meg Ujra fel-
bukkannak az emberiség vivmanyai-
ban és gyakran az ember egyéni él-
ményeiben. Mindez tdlmegy az 6n-
magunk altal szerezhet6 vagy &seink-
t61 6rokudl kapott tudason, s hogy mi-
képp, alig értjik. Ugy fest, mintha
volna  valamilyen  antennafélénk,
amely jeleket fog egy fizikailag meg-
hatarozhatatlan, az egész emberi nem
tapasztalatat kisugarz6 adoétol.

Vagy hogy mast mondjak: ugy tet-
szik, hogy a vilagegyetem és kulono-
sen az élet egész torténete rejtélyes
maodon be van irva minden ember sajat
belsé miikodésébe. Ez a torténet bele-
vetiil az emberi alkotasokba, és megint
csak sokkal szorosabban 6sszekot ben-
niinket, mintsem gondolnank.

De nem is ezt latom a leglényege-
sebbnek. Nem lehet véletlen vagy mil-
lio észlelési hiba puszta egybeesése,
ha sok ezer éven at a kilénb6z6 korok
és kulturak emberei Ugy érezték és ér-
zik, hogy valamiképp ugyanannak az
egységes Létnek a részei vagy részt-
vevli, hogy egy olyan Lét végtelensé-
gének darabkajat hordjak magukban,
amelyben nemcsak a tér és id6, hanem
az anyag és tudat kategoridja is na-
gyon viszonylagossa valik. Nem hi-
szem, hogy minden kultdra véletlendil
vagy j6 ok nélkil feltételezné, hogy
létezik valami - a ,Lét emlékezeté-
nek" nevezhetnénk -, ahova minden
fel van jegyezve, hogy léteznek olyan
személyfolotti autoritasok vagy elvek,
amelyek nemcsak tul vannak az embe-
ren, hanem az ember allandéan hozza-
juk folyamodik is, és 6k adjgk az
egyetlen és végs6 magyarazatot arra a
kiilénds jelenségre, amelyet emberi
felel6sségnek neveziink. Azt sem hi-
szem, hogy az a sok modem tudods, aki
miveiben olyan nehezen felfoghato
targyakkal birkozott, mint a vilag-
egyetem eredetének és torténetének
rejtélye, az anyag és a tér-idd titkai és
az élet misztériuma, mind elvesztette
j6zan eszét, amikor transzcendenciardl
beszél. Ellenkezdleg, ugy latom, hogy
az ilyen spekulaciok elvalaszthatatla-
nok felfedezéseiktol.

Tudom, hogy amikor ezt itt elmon-
dom, azt kockaztatom, hogy tuddsok
és Ujsagirok egész hada fog miszti-
kusnak cimezni, és felréja nekem,
hogy ezt a j6 hir( egyetemi férumot
obskurus nézetek terjesztésére hasz-
nalom. Nem fogok tiltakozni, mert jol
tudom, hogy a modem ember az
ilyesfajta gondolatokat ohatatlanul
némiképp homalyosnak latja - én sem
vagyok vele maskeépp, én is sokszor

sok dologban tllsagosan gyanakvé
vagyok, ami nem mindig valik el6-
nyémre. De valjak bar nevetségesse,
az még nem elegendd ok, hogy hall-
gassak arrol, aminek igazardl ugyan-
akkor meg vagyok gy6z&dve.

De hogy lezarjam, amit mondando
vagyok: Ugy latom, hogy az emberi-
ség egyik legalapvetdbb tapasztalata,
amely valéban egyetemes és mind-
nyajunkat egyesit - vagy inkabb
egyesiteni képes -, a sz legtagabb
értelmében vett transzcendencia ta-
pasztalata.

z Egyesiilt Allamokban, de masutt

is mostanaban nagy vitak folynak
a civilizaciok konfliktusarol, mivel az
emberiség legvalosziniibben effelé
tart a jovében... Nem vagyok benne
biztos, vajon a ,civilizacié" a leg-
megfelelébb sz6 ebben az Osszefiig-
gésben. Civilizacion rendszerint torté-
netileg és foldrajzilag meghatarozott és
nagyfoku autonomiaval biré képz6d-
meényt értiink. A sz6 hagyomanyos ér-
telmében vett civilizaciok nemigen
hajlottak a kélcsénds érintkezésre, és
ha egyaltalan hatottak egymasra, csak
nagyon lassan és kodzvetve. Sok civili-
zacié nem is tudott a tébbi létezésé-
rél. A helyzet ma gydkeresen mas.
Ma gyakorlatilag az egész vilagot
ezer meg ezer politikai, gazdasagi és
kommunikaciés kapcsolat szovi at
meg at. Mindnyajan tudunk egymas-
rol, és ezer meg ezer k6z0s szokas,
technologia, viselkedésmod, civiliza-
ciés forma és cél kot Gssze benniin-
ket. Ugy latom tehat, hogy a mai vila-
got helyesebb egyetlen nagy globalis
civilizaciénak felfogni, és inkabb ugy
fogalmazok, hogy az ezen belil kor-
vonalazodo konfliktusok az egyes
kultaraknak, a civilizacié egyes szfé-
rainak a konfliktusai.

De nevezziik akarhogy, a névekvd
feszlltségek egyik forrasa jol lathato-
an az, hogy az egyetlen civilizacion
bellil az egyes szféraknak mind szoro-
sabb kozelségben kell egyuttélniok,
és emiatt egyre jobban latjak egymas-
tol vald kilonbdz6ségiiket vagy sajat
és sajatos ,massagukat". En ezt a bor-
tonbeli léthez hasonlitottam, ahol a
cellatarsak sokkal jobban egymas ide-
geire mennek, mintha csak olykor-
olykor talalkoznanak.

Ez a terminoldgiai modositas azon-
ban nem valtoztat azon, hogy az
egyes kulturaknak, a civilizacio egyes
szférainak a kilonbségei egyre na-
gyobb és nagyobb szerepet jatszanak
a modern vilagban, és mar feltiine-
deznek a nemzetkdzi politikaban is.

Ezt a folyamatot modfelett felgyorsi-
totta a kommunizmus bukasa és a két-
pélustl vilag vége. Osszeomlott a vi-
lagra eréltetett kétpdlusu rendszer,
mely eltakarta vagy egyenesen elfoj-
totta a torténelmi és kulturalis kilonb-
segeket, és ezek a kiilbnbségek most
hirtelen, szinte robbané erével adnak
hirt magukrol, és nemcsak a poszt-
kommunista vildgban, hanem a Nyu-
gaton és a fold sok mas térségében is.
Teljes mérntékben egyetértek azokkal,
akik ebben a realitasban meglatjak az
emberiséget fenyegeté egyik legko-
molyabb veszély magvait.

A megoldas oly egyszer(i és oly
nyilvanvalo, hogy elsd pillantasra ba-
nalisnak latszik. Most, hogy a vilag
eddig ismert két legnagyobb és leg-
szbmyetegebb totalitarius utopiaja - a
nacizmus és a kommunizmus - sze-
rencsésen Gsszeomlott, a vilag egye-
dili menekvése a Nyugat alapvet6 ér-
tékeinek, tehat a demokracia, az em-
beri jogok, a civil tarsadalom és a
szabad piac eszméjének gyors elterje-
dése. Az utdbbi évezred legdinamiku-
sabb civilizacidja, mely klasszikus,
keresztény és zsido elemek vegyiilé-
kébdl fejl6dott ki, szétterjedt az egész
vilagban, és ersen ranyomja bélyegét
a globalis civilizaciora. Ez a civiliza-
Cio teremtette meg és bontakoztatta ki
ezeket az értékeket, és bebizonyitotta,
hogy tiszteletiik jelenti a garanciat a
lehetd legnagyobb emberi szabadsag-
ra, igazsagossagra és gazdagsagra.

De ha ez a tarsadalomkép a nyugati
ember szemében a legjobb, talan
az egyedl lehetséges is, sok mindent
és sok mindenkit kielégitetleniil hagy.
S ha igy van, déreség volna azt re-
mélni, hogy a demokracia kénnyedén
elterjed, és ez egymagaban elejét ve-
szi a kulturak konfliktusanak.
Lathatjuk példaul, hogy sok politi-
kus és sok rezsim szavakban fennen
hirdeti ezeket az eszméket, de a gya-
korlatban nem alkalmazza 6ket. Vagy
alkalmazzak, de egészen mas tartal-
mat adnak nekik, mint Nyugaton.
Gyakran hallani, hogy ezek a fogal-
mak oly szorosan kétédnek az eurd-
pai-amerikai kulturalis hagyomany-
hoz, hogy egyszerlien nem vihetdk at
mas kbzegbe, vagy hogy ezek csak
hangzatos jelszavak, amelyek mogott
valojaban a Nyugat erkolcstelen és
destruktiv szelleme huzodik meg. Az
ellenvetések f6 forrdsa az, amit sok
kulturalis tarsadalom ezen értékek el-
keriilhetetlen termékének vagy mel-
lektermékének lat: erkolcsi relativiz-
mus, anyagiassag, mindennemd spiri-
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tualitds tagadasa, minden személyfe-
letti gbgds lenézése, a tekintély mély
valsaga és a belble eredd altalanos ha-
nyatlas, a fogyaszt6i diih, a szolidari-
tas hianya, az anyagi siker 6nz6 kultu-
sza, a magasabbrend(i dolgok létezé-
sébe vagy egyszerlin az 6rokkévalo-
sagba vetett hit hidnya, az az expanzi-
onista mentalitds, amely megvetéssel
kezel mindent, ami valamiképp ellen-
all a technikai civilizacié sivar szab-
vanyositasanak és racionalizalasanak.
Szoval a jelenlegi nyugati formaju de-
mokracia a vilag sok tajan kétségeket
és bizalmatlansagot ébreszt.

Bevallom, magam sem vagyok
mindenben elégedett a vildag megmen-
tésének e receptjével, legalabbis nem
a ma kinalkoz6 formaival. Nem arrol
van sz, hogy rossz volna, vagy mas
értékeket kllonbnek tartanék. Azért
nem elégit ki, mert félkész, reményte-
lenll az. Mert ez valéban csak egyik
fele a receptnek. Meggyb6z6désem,
hogy ha nem igy volna, nem is kelte-
ne akkora bizonytalansagot.

A bizalmatlansag oka, gondolom,
nem az, hogy a vildg nagyobb része
alapvetbéen szembenalina a demokré-
ciaval mint olyannal és a demokrati-
kus értékekkel. Az ok valami mas le-
het: a mai demokratikus vildg nem
tud atlépni sajat armyékan, jobban
mondva nem tud tullépni jelenlegi
spiritualis és intellektualis allapotanak
és iranyultsaganak korlatain, és ezén
nem tudja valéban univerzalis médon
megszdlitani az emberiséget. Emiatt
aztan a demokraciaban egyre kevésbé
ldtnak nyitott rendszert, amelyet az
alapvetd emberi sziikségletekhez kell
igazitani - egyre kevésbé latjak lehe-
t6ségek olyan egyuttesének, amelyet
folyvast fel kell kutatni, ujra meg Ujra
meg kell hatarozni s létre kell hozni.
A demokraciat ehelyett adottnak, be-
fejezettnek és komplettnek veszik,
amelyet ugy lehet exportalni, mint
egy autét vagy tévékésziiléket, és
amelyet a felvildgosultak megvasarol-
nak, a felvilagosulatlanok nem.

Mi volna tehat a demokratikus
megoldas masik, hianyzé oldala? Mi
kell még ahhoz, hogy értelmesen tud-
juk kezelni a kulturak eljovendé konf-
liktusat? Hol kell keresni azt az elfe-
lejtett dimenziét, amely a demokraci-
anak egyetemes rezonanciat adhatna?
Mély meggy6éz6désem, hogy abban

kell keresni, amire mar céloz-
tam: abban a spiritualis dimenzidban,
amely 0Osszekét minden kulturat és
egyesiti az egész emberiséget. Ha a de-
mokracia nemcsak fennmaradni akar.

hanem sikerrel terjeszkedni és megol-
dani a kulturak konfliktusait, akkor,
ugy vélem, ujra fel kell fedeznie és
meg kell Ujitania transzcendentalis for-
rasait. Meg kell ujitani tiszteletét az
irdnt a nem anyagi rend irant, amely
nemcsak folottiink van, hanem ott van
benniink és koztiink is, és amely az
egyetlen lehetséges és megbizhato alap
arra, hogy az ember tisztelie 6nmagat,
masokat, a természet rendjét, az embe-
riség rendjét, igy a foldi hatdsagot is.
Ennek a tiszteletnek az elvesztése min-
dig elvezet minden mas tisztelet el-
vesztéséhez, nem tisztelik az emberek
a térvényeket, amelyeket maguk hoz-
tak a maguk szamara, nem felebarataik
€életét és eleven bolygonk életét. Az er-
kélcsi normak relativizalodasa, a te-
kintély valsaga, a kbzvetlen anyagi ha-
szon hajszolasa, nem nézve a tavolabbi
kodvetkezményeket: ezek miatt biraljak
legtdbbnyire a nyugati demokraciakat,
pedig okuk nem a demokraciaban van,
hanem abban, hogy a modem ember
elveszitette transzcendentdlis kotédé-
Sét, s ezzel elvesztette felelésségének
és Ontudatanak egyetlen valodi forra-
sat. Es a demokracia emiatt veszit so-
kat hitelébdl.

A végrehajto, térvényhozé és birdi
hatalom elvalasztdsa, a joguralom, a
szolasszabadsag, az altalanos valaszto-
jog, a magantulajdon sérthetetlensége
és a demokracia rendszerének minden
mas aspektusa, mely mind arra ira-
nyul, hogy az egészbdl a lehet6 legna-
gyobb mértékben kiiktassak az igaz-
sagtalansagot és az erbszakot: mindez
csupan technikai eszkéz, amely meg-
adja a lehetdséget, hogy az ember mél-
tdsagban, szabadon és felelésséggel él-
jen. De énmagukban és 6nmaguktol
nem garantaljdk a méltésagot, szabad-
sagot és feleldsséget. Ezeknek az alap-
vetd emberi erbknek a forrasa masutt
van: az ember viszonyaban ahhoz, ami
meghaladja 6t, tulmegy rajta. Azt hi-
szem, az amerikai demokracia alapitd
atyai ezt nagyon jol tudtak.

Ha a demokréacia sikeresen akar el-
terjedni a vilagban, hogy vele terjed-
jen a polgari egyuttélés és béke, akkor
egy nagyobb térekvés részének kell
lennie, amely Uj és valdban egyete-
mes kifejezést akar adni annak az
Osszemberi tapasztalatnak, amelyre
még mi, nyugati intellektuelek is Ujra
emlékezni kezdlink, amely 6sszekap-
csol benniinket minden kultira mito-
I6giaival és vallasaival, és megnyitja
eléttink értékeik megértésének utjat.
A demokracidnak ugy kell terjednie,
hogy kormnyezetévé valjon egy kézds

vallalkozasnak, melyben mindannyi-
an részt vehetiink, kézésen keresve az
altalanos jot.

z természetesen fetételezi, hogy

legel6szor sajat demokraciank le-
gyen Ujra a kutatas és a teremtés, a te-
remtd dialogus, a kdzakarat és a fele-
I6sség szinhelye, s ne partikuléris ér-
dekek csatatere. A planetaris demok-
racia még nem létezik, de globalis ci-
vilizcionk mér késziti a helyet sza-
mara: ez a hely a Fold, melyet lakunk,
Osszekétve az Eggel, mely foléttlink
van. Csak ebben a keretben teremthe-
t6 ujja az emberi nem kolcsdndssége
és kézdssége, hodolattal és halaval az
irant, ami mindegyiklinkén és vala-
mennyitinkén talmegy. A demokrati-
kus vilagrend tekintélye egyszeriien
nem épithetd masra, mint az univer-
zum Ujjaélesztett autoritasara.

A demokracia hatékony terjeszke-
dése tehét kritikai 6nvizsgalatot felté-
telez, amelynek eredménye a demok-
racia bels6vé tevése. Mi tébb, ez a
kulcsa a globalis civilizacié megmen-
tésének, és nemcsak a kulturak konf-
liktusanak veszélyétdl, hanem sok
mas fenyegetéstdl is. Persze, konnyd
ezt mondani, annél nehezebb megva-
I6sitani. Nincs birtokomban semmi-
lyen kulénleges recept - nem ugy,
mint annak a sok ideologikus utopis-
tanak, fanatikusnak, dogmatikusnak,
annak az ezernyi gyanus profétanak
és messiasnak, aki a vilag tehetetlen-
ségének szomoru tanujeléll jar k6zot-
tlnk -, nincs receptem arra, hogyan
kell felébreszteni az emberek felelGs-
Ségét a vilagért és a vilag szine el6tt.

Két dologban azonban bizonyos
vagyok. El6szor: a demokracianak ez
a belsévé tevése aligha oltheti egy Uj
doktrina formdjat, nem lehet hittéte-
lek és szertartdsok Uj gyljteménye.
Ennek minden bizonnyal ellenkez6
hatasa lenne: az egymassal bizalmat-
lan kulturalis dramlatokhoz csak csat-
lakozna egy uj, méghozza igen mes-
terkélt, hiszen nem mitoszteremtd ko-
rok taptalajabol néne ki. Ha valdban
Ujjasziiletik a spiritualitas, akkor az
alighanem sok szint(i és sok kultura-
ju reflexié lesz, melyhez Uj politikai
ethosz, szellem vagy stilus tarsul, és
végsO soron Uj allampolgari magatar-
tashoz vezet.

Masodszor pedig: mivel az emberi-
ség végzetesen javithatatlan, még sok
Ruandan és Csernobilen kell keresz-
tilmennie, hogy megértse, mily hihe-
tetlendl rovidlaté az az ember, aki el-
felejti magarol, hogy nem lIsten.

Farkas Janos LaszIo forditasa
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EMLEKEK 1956-ROL

Franz-Josef Strauss

KULPOLITIKAI BONYODAI MAK
BEILPOLITIKAI KUZDEI MEK

1956. oktéber 16-an tettem le az
eskit védelmi miniszterként. Oktdber
23-an kitoért Magyarorszagon a nép-
felkelés, amelyet két héttel kés6bb a
szovjet csapatok vérbe folytottak. Ok-
tober 29-én kezdték meg az izraeliek
Egyiptom elleni hadjaratukat. No-
vember 5-én brit ejtéernyds csapatok
értek foldet Port Saidnal. A bonni saj-
toklubban tudtam meg, hogy Bul-
ganyin Parizs és London szétrombo-
lasaval fenyeget6zott arra az esetre,
ha a franciak és az angolok nem sziin-
tetik be tamadasukat. Egy olyan vi-
lagban léptem tehat hivatalba, amely
tele volt csatazajjal és haboris vesz-
éllyel.

Politikailag egy olyan hadseregért
voltam felel6s, amely még éppen csak
a csirdiban létezett. A mozgositas
gondolata mar csak azért sem jOhetett
széba, mert nem volt mit mozgosita-
nunk. Az amerikaiak slrgésen felszo-
litottak minket, hogy a lechfeldi kifu-
topalyat hosszabbitsuk meg annyira,
hogy stratégiai bombazédikat athelyez-
hessék Spanyolorszagbhdl a Szdvetsé-
gi Koztarsasagba. (Lechfeld, amely
kés6bb a Szbvetségi Légieré katonai
repllétere lett, ekkor még az ameri-
kaiak iranyitasa alatt allt.) A lépés
hatterében a katonai ,contingency
planning" allt az amerikaiak esetleges
magyarorszagi beavatkozasanak ese-
tére. Még nyitott kérdés volt, hogy
hogyan fognak viselkedni a szovjetek.
Megtévesztették az emberiséget, a vi-
lagot és a magyarokat - el6szor de-
monstrativan tavoztak, aztan vissza-
jottek. De akkorra, november elejére
mar az amerikaiak harci kedve a nul-
lara sullyedt. Raadasul Amerika va-
lasztasi lazban égett.

Aztan jott a véres vasamap Ma-
gyarorszagon, az a nap, amikor a vo-
ros testvér lecsapott. Bonnban ez a
sajtébal utani nap volt, amelyre nem
mentem el. mert riaszt6 jelentések ér-
keztek Budapestrél. Ezért aztan va-
samap délelétt is bementem a minisz-

Részlet a szerz6 Erinnerungen (Berlin, Sied-
ler, 1989.) cimen megjelent emlékirataibol

tériumba. Csongétt a telefon. A koz-
pontos jelentkezett: ,Miniszter ur,
egy tabornok van a vonalban Buda-
pestrél, beszélni akar 6énnel." Mintha
aramités ért volna. Bekapcsoltak a
hivast. Hallom a tankok lévéseit, a tii-
zérseégi tlzet, a becsapddasokat - a
habor( alatti oroszorszagi telefonbe-
szélgetések emléke nyomasztéan ne-
hezedik ram. Olyan volt, mint amikor
a fronton egy tlzeld ltegnek telefo-
naltam. Aztan hallom nagyon tort né-
metséggel: ,Maiéter tabornok megha-
talmazasaban hivom 6nt, a tabornokot
tegnap este az oroszok letartoztattak.
Tudnak a németek még segiteni ne-
kink? Vészhelyzetben vagyunk!" Tu-
databan vagyok abszolut tehetetlensé-
gemnek, belsdm csupa gyétrelem,
csak annyit tudok mondani: ,Még
csak fegyveres erdink kiépitésének
elején tartunk, kelld idében érkez6
német segitség nem varhatd, csak
annyit tehetek, hogy azonnal az ame-
rikaiakhoz fordulok." A I6vések és
becsapodasok zaja erdésodik, a beszél-
getés megszakad.

Par oraval késébb a magyar népfel-
kelésnek vége, véresen leverték bruta-
lis szovjet fegyveres er8szakkal. Az
aldozatok kozott, akik nemsokara éle-
tiket vesztik, ott van Maiéter Pal ta-
bornok, hadlgyminiszter is.

Azonnal megprébaltam elérni az
amerikai nagykdvetet, de 6 utban volt

valamilyen tarsasagi rendezvényre; a
nagykovet helyettese sem volt elérhe-
t6, mint ahogy az amerikai katonai at-
tasé sem, aki emlékezetem szerint ép-
pen teniszezett. Ez beleillett a képbe
és az eértékelésembe: az amerikaiak
elészor reményeket ébresztenek a ma-
gyarokban, aztan meg, ha komolyra
fordul a dolog, teljesen cserben hagy-
jak a magyar népet. A NATO katonai
beavatkozasa széba sem jott. A ma-
gyar népfelkelés leverése a Voros
Hadsereg altal nem volt NATO-lgy.

Legsz(ikebb katonai vezet&i kdrben
mar elébb megvitattak a kérdést, mi
torténjék a fenyegetd katasztrofa el-
haritasaért. Az én akkor teliesen fi-
gyelmen kivil hagyott maganvélemeé-
nyem a kovetkezd volt: elészor is az
amerikaiak nyilatkozatban garantaljak
a magyar semlegességet, masodszor
pedig adjanak ki nyilatkozatot arrdl,
hogy a Voros Hadsereg esetleges ma-
gyarorszagi bevonulasat baratsagtalan
lépésnek tekintik, amely nem marad-
hat katonai kovetkezmények nélkdil.
El6szor is azt fontolgattak, hogy van-
e lehetéség az orosz bevonulas meg-
akadalyozasara. Azok a hirek, ame-
lyeket a sajat, valamint az amerikai
hirszerz8szolgalattol kaptunk, egybe-
hangzéan ugy széltak, hogy a Kreml
meég bizonytalan, még nem tudjak,
hogy hogyan déntsenek. Az én elgon-
dolasom arra épilt, hogy a Szovjet-
unié nem vonulna be, ha az amerikai-
ak egyértelm(ivé tennék, hogy egy
ilyen lépés haboruhoz vezetne. De a
nyugati politika nem volt kész erre a
konzekvenciara, német részrél pedig
semmilyen kilatds nem volt arra,
hogy az amerikaiakat megnyerjik en-
nek a konzekvencianak a levonasara.

Még ma is sziklaszilardan meg va-
gyok gy6ézddve arrdl, hogy az oro-
szok nem vonultak volna be, ha az
amerikaiak el6tte félreérthetetlenné
teszik alldspontjukat. Elhibazott és
meélyen erkodlcstelen politika volt az,
amely el6szor batorsagot és reményt
ébresztett a magyarokban, aztan pedig
sorsukra hagyta 6ket. Az oroszok vé-
leményem szerint azért haboztak
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olyan sokaig a massziv intervencio-
val, mert Washington visszafogottsa-
ga ellenére sem voltak biztosak ab-
ban, hogy hogyan fognak reagalni az
amerikaiak.

A katonai kulissza készen allt: az
azonban csak az utolsé percben délt
el a Kremlben, hogy megmaradnak-e
a fenyegetésnél vagy pedig ténylege-
sen az éles helyzet el6készitése folyt
- hasonléan egyébként, mint az 1968-
as csehszlovakiai bevonulasnal. Vila-
gossa kellett volna tenni az oroszok
szamara, hogy a budapesti beavatkozas
habortt jelent - ez lett volna az egyet-
len raciondlis lehet6ség Magyarorszag
megmentésére. Azt a jelzést, amelyet
az amerikaiak azzal a kévetelésukkel
adtak, hogy hosszabbitsuk meg a lech-
feldi kifutopalyat, elészor fontosabb-
nak vettem, mint amennyire indokolt
volt. Az amerikaiak ezt inkabb csak
egy fenyegetd gesztusnak szantak,
nem pedig egy lehetséges katonai be-
avatkozas komoly elékészitésének.

Azon a vasarnapon, amelynek dél-
eléttién elért engem a kétségbeesett
budapesti hivas, délutan beszédet tar-
tottam Hollfeldben, amely a frank vi-
dék zonahataran fekiidt. A beszédnek,
hala az SPD-nek, amely félreinterpre-
talta, nagy hire tAmadt. Ennek hatteré-
ben az a tény allt, hogy lakossagunkat
- féleg a hatarvidéken éléket - a ma-
gyarorszagi esemeények megijesztet-
ték és félelemmel toltotték el. Az em-

berek mar az ajtajuk
elétt Iattdk az oroszo-
kat, és féltek, hogy
Ausztrian keresztll
hozzank is be fognak
vonulni. Hollfeldi be-
szédemben ezt a valaszt
adtam ezekre az aggo-
dalmakra: az oroszok
nem fognak jonni. A
Bundeswehr szervezeti
felépitése egy katonai-
lag mikddoképes vede-
lem céljat szolgalja. A
lakossag nyugodtan
dolgozhat és békében
alhat, a legkisebb aggo-
dalomra sincs oka, mert
egy olyan szbvetség
tagja vagyunk, amely-
nek technikai eszkozei
elég er6sek ahhoz, hogy
tamadas esetétn meg-
semmisitd ellencsapas-
sal valaszoljon. Utana
jott a hires mondat, mi-
szerint szOvetségeseink
egyesitett ereje elegen-
d6 ahhoz, hogy a
»Szovjetunié  birodal-
mat eltlintesse a térkeéprol". A beszéd-
nek hatalmas visszhangja lett a nyil-
vanossag kilénb6zd forumain.

A kovetkez6 nap atvettiik az ameri-
kaiaktol a Landsberg melletti Penzing
nagykovetek is. Az angol nagykdvet
ugy veélte, hogy tegnap erés beszédet
tartottam. A valaszom ez volt: ,Csak
azt ismételtem meg, amit Gruenther
tabornok mondott néhany nappal ez-
el6tt egy katonai diszszemlén Frank-
furtban". En Hollfeldben nem a né-
metek katonai erejérél, hanem a NA-
TO tberejérdl beszéltem. Hogy mi-
lyen tehetetlennek éreztik magunkat
a magyar felkelés alatt, és hogy
mennyire tehetetlenek voltunk, az ab-
bdl is kidertl, hogy a védelmi minisz-
tériumban mégcsak egy helyzetelem-
z0 kdzpontunk vagy valami hasonlo
sem volt, és nem volt elég tavolsagi
hirkdzléeszkdziink sem. Még a leg-
primitivebb kezdeteknél tartottunk.

Magyarorszag sorsara jutott tizen-
két év mulva Csehszlovakia is. Mint-
egy harom héttel az oroszok augusz-
tus 20-rol 21-re virradora térténé be-
vonuldsa elbtt a nagykoalicié pénz-
Ugyminisztereként szolgalati uton az
Egyesult Allamokban voltam. Kolt-
ségellentételezési targyalasokat foly-
tattam ott, és k6zben Washingtonban
meglatogattam régi baratomat. Dean
Rusk kilugyminisztert is. Az Udvoz-
lés utan azonnal ratértink Csehszlo-

vakia minden mas témat hattérbe szo-
ritd problémajéra: a pragai tavasz, az
oroszok massziv fenyegetései, kato-
nai elbkészlleteik, az agcsernyéi érte-
kezlet, ahol a Varséi Szerzédés alla-
mainak vezet6i mégegyszer 0sszejot-
tek, hogy DubCek lelkére beszélienek
vagy jobban mondva, hogy nyomas
ala helyezzék 6t. ,Mit gondol, Strauss
ur, mi fog torténni?" - kérdezte télem
Dean Rusk. Ezt valaszoltam: ,Abbdl
indulok ki, hogy mi ugyanannyit tu-
dunk a szovjetek katonai elékésziile-
teir6l. mint 6ndék. Tudjuk, hogy a csa-
patok felvonultak, ismeriink minden
egyseget, ismerlink minden depdt, is-
merjuk a tizérségi llasokat, a repll6-
tereket, tudjuk, hogy Ukrajnaban
részleges mozgositast hajtottak végre,
hogy jarmUveket és tartalékosokat vo-
nultattak be."

Rusk helyeselt és meég egyszer
megkérdezte: ,Mit fognak tenni az
oroszok az 6n véleménye szerint?"
Amire én ezt valaszoltam: ,Két lehe-
t6ség van: vagy nem tesznek semmit,
és hagyjak tovabb burjanzani a
Csehszlovékia nevi virust, vagy pe-
dig lecsapnak. Az elsd esetben biro-
sodik esetben pedig a vilag békehatal-
manak hirnevét." Dean Rusk: ,En azt
mondom, hogy nem fognak beavat-
kozni. A vilag kdzvéleménye, amely
az 6 javukra valtozott meg, tobbet ér
a Szovjetunionak." Teljesen mas veé-
leményen voltam: ,Kedves kollégdm
és baratom, ha az oroszok az elétt az
alternativa el6tt allnak, hogy elfogad-
jak birodalmuk erozidjat a késébbi
Osszeomlas veszélyével, vagy pedig
elveszitsék johiriket a vilagban, ak-
kor ugy fognak dénteni, hogy meg-
akadélyozzak az erozidt, és futyulni
fognak a vilag kdzvéleményére."

igy hullamzott egy ideig a beszél-
getésiink, aztan feltettem neki egy hi-
potetikus, de rettenetes kérdést: ,Te-
gyuk fel, hogy bevonul a Vérés Had-
sereg, és likvidaljak az értelmiséget -
ez csak hipotézis -, a lakossag mara-
dékat pedig Szibéridba deportaljak,
mert az oroszok egyszer s mindenkor-
ra, s alaposan meg akarjak oldani
Csehszlovdkia problémajat. Nem
mintha ezt hinném, de induljunk ki
abbdl, hogy ez torténik. Szandékosan
festem ilyen egyértelmiire a dolgot,
hogy ehhez igazithassa valaszat. Mit
fognak tenni az amerikaiak?" Rusk
valasza ez volt: ,Semmit." Es az in-
doklasa még ma is teliesen tisztan él
emlékezetemben: ,We cannot risk
nuclear war!" (Nem kockaztathatunk
egy atomhaborut!)

Barany Anzelm forditasa
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OTVENHAT
HITELES KRONIKASA

Gomori Gyorgy
beszélgetése
Wiktor
Woroszylskivel

Wiktorék mar vagy harminc éve itt
laknak Vars6 Zoliborz nevii északi
negyedében, kbzel ahhoz a térhez,
amelyik sokaig a parizsi kommin ne-
vét viselte, de Ujabban, a rendszerval-
tas Ota visszakapta régi nevét, s lett
megint Wilson tér. A lakast jol isme-
rem, sokszor jartam itt jobb-rosszabb
id6kben, de mindig Ujra elamulok
Wiktor dolgozoszobaja lattan: a
kdnyvek mér husz éve is elleptek
mindent, most egymasra tornyozva
allnak a konyvkupacok a székek kozt.
alig lehet mozogni. Ebben a konyv-
rengetegben egyedil Wiktor ismeri ki
magat. Mivel tavaly el6szor jelent
meg ,rendes" magyar kiadasban (a
Szdzadvég és az 56-0s Intézet egyut-
tes kiadasaban) mar-mar legendas hi-
rii Magyarorszagi napld-ja, ugy don-
tlnk, a mai beszélgetés Woroszylski-
nak a magyarokkal és Magyarorszag-
gal valé kapcsolatara koncentral, an-
nak torténetébe enged betekintést.

De elébb idekivankozik egy révid
életrajzi bemutatas: Wiktor Wo-
roszylski 1927-ben sziletett (a jelen-
leg a Belarusz Koztarsasaghoz tarto-
z0) Grodndban, lengyel szul6ktdl.
Akik a masodik vilaghaboru utan &t-
telepultek Lengyelorszagba, igy Wik-
tor mar a lodzi egyetemen tanulha-

tott. Eleinte Szczecinben, majd Var-
séban élt. Kezdetben lelkes kommu-
nista, a némileg Majakovszkijt utan-
z0 ,pattanasos" kéltécsoport egyik
vezéralakja. 1952-ben moszkvai ta-
nulmanyokra kap 6sztdndijat, a Gor-
kijrol elnevezett ,irodalmi" intézet-
ben tanul. A Szovjetuniéban t6ltott
évei vezetnek a szovjet mintaju kom-
munizmusbol vald fokozatos kiabran-
duladshoz, amely mar nyomot hagyott
Az 1955-0s beszélgetésekbdl (Varso,
1956) cimi verseskétetében. De fon-
tos szerepe lesz Woroszylski életében
Otvenhatos magyarorszagi élményei-
nek is. A Nowa Kultura cimi lap tu-
désitdjaként vagy két hetet tolt Ma-
gyarorszagon, ebbdl sziletik Ma-
gyarorszagi naplé cimi mive, amely
lengyelull csak részleteiben jelenhet
meg, viszont 1957 elején francia for-
ditdsban kozli a parizsi France-Ob-
servateur. 1966-ban a Kolakowski-
tgy kapcsan Woroszylski kilép a
Lengyel Egyesult Munkaspartbol.
Résztvesz az illegalis Zapis cim( fo-
lyoirat szerkesztésében, 1981-ben a
Szolidaritas-mozgalomban ~ végzett
munkajaért egy évre interndljak. Sza-
mos versgyljteménye és tobb regé-
nye jelenik meg, egyiket (Almok a hé
alatt) magyarra is leforditjak. 1993-

ban Nagy Imre emlékplakettel tlinte-
tik ki Budapesten.

— Wiktor, nagyon régen - tobb,
mint negyven éve - ismerjiik egymast,
de még sohasem kérdeztem meg téled
- mikor jartal elészor Budapesten?

- Ha még emlékszel, itam mar er-
rél a Magyarorszdagi naplo els6 be-
kezdésében. 1949-ben a Vilagifjusagi
Talalkozon jartam el6szér Budapes-
ten, még irtam is egy gligye verset ro-
la. Jol éreztem magam, csak hat volt
ez a furcsa beszélgetés egy kdzépkoru
emberrel, aki nem mondta meg a ne-
vét, csak annyit mondott, hogy 6 régi
kommunista. Németill beszéltiink,
persze. Az az ismeretlen akkor el-
mondta nekem, hogy részt vett a spa-
nyol polgarhaboruban, ismeri Rajkot,
és nem hisz a bilindsségében. Az
egész ugy, ahogy van, hazugsag. En-
gem ez ugyan megdobbentett, de ak-
kor még nem tudtam nem elhinni a
hivatalos verziot.

Viszont volt még két haszna ennek
a budapesti latogatasnak. En életem-
ben el6szor ott ittam tisztességes bort.
Nalunk, ugye, az emberek vodkét
meg sort isznak, nincs nagy borkultu-
ra. Addig fogalmam sem volt rdla,
micsoda kilénbség van két ,bor"
névre hallgato ital kézott. Tanultam
valamit, amit azéta sem felejtettem el.

Meg esztétikailag is fejlesztett ez a
VIT. A francia ifjukommunistak,
hogy fedezzék utikéltségeiket, min-
denféle képzémlivészeti albumokat
arultak akkor Budapesten. Vettem én
is egy parat. impresszionistakat, Cé-
zanne-t, Picassot. Hat ez aztan nem
volt szocialista realizmus! igy aztan
egy kosar szélbvel, j6 palack borral és
ilyen izgalmas nyugati albumokkal
tértem haza Lengyelorszagba.

- Akkor még nem laktal Varso-
ban...

— Nem, Szczecinben laktam, csak
1950-ben mentem fél a févarosba,
ahol felkértek, legyek a Sztandar
Mlodych-nak, a kommunista ifjusagi
szervezet lapjanak a kulturalis rovat-
vezetbje. Elvallaltam. Akkor azt
mondtak a lapnal, vegyél még magad
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mellé egy fiatal ir6t vagy koltét az
iroszdvetség ifjusagi szervezetébdl.
Két fiatal koltd jott szdmitasba, ezek
kdzil én egy olyat valasztottam rovat-
vezetd-helyettesnek, aki szintén a régi
Lengyelorszag keleti részén sziletett
- ezt a fiut Ryszard Kapusciriskinak
hivtak...

- Hat ezt nem tudtam, hogy Ka-
puscinski koltokent kezdte. Kiilonben
jol valasztottal. De menjiink tovabb.
Mi 1953 6szén talalkoztunk eldszor
Varsoban, én magyar iroszévetségi
osztondijasként voltam ott, te meg ép-
pen latogatoban voltal otthon Moszk-
vabol.

- Ez mar Sztalin halala utan volt,
amikor kezdtek lassan kiszivarogni a
Gulag-ugyek. Amit én akkor a tabo-
rokbol visszatért foglyoktdl hallot-
tam, elég volt ahhoz, hogy aladassa hi-
temet a szovjet rendszerben. De mi
akkor Lengyelorszagban még azt hit-
tik, a szocializmust meg lehet refor-
malni, mi majd masképp csinaljuk...

- Erre 1956 oktoberében nyilt els-
szor alkalom, amikor a népakarat
szarnyai hatalomra emelték Gomul-
kat. Egyelore ne foglalkozzunk a len-
gyel oktober reményeivel és csaloda-
saival. Inkabb mondd el, hogy keriil-
téel Magyarorszagra a forradalmi na-
pokban.

- Tulajdonképpen  véletlendl.
Olyan értelemben, hogy én Jugoszla-
viaba késziltem tanulmanyutra, és
amikor kitért a magyar felkelés, a No-
wa Kultura szerkesztéségében (akkor
mar ott dolgoztam) kiderult, hogy
egyedil nekem van kulféldi atra érvé-
nyes utlevelem. Ezért mentem én Bu-
dapestre. Meg persze érdekelt is,
hogy mi torténik ott, mi az igazsag a
felkelést illetéen.

- Amikor megérkeztél, Wazyk' még
Magyarorszdagon volt?

- Mar visszatért Varsoba. Vele
kildnben sohasem beszéltink Ma-
gyarorszagrol, valahogy nem voltunk
olyan viszonyban. - De az ujsagirok
kozul, akik akkor Budapesten voltak,
a legjobb kapcsolatban talan Marian
Bielickivel lehettem (te még ismer-
ted 6t; mar vagy husz éve halott),
meg Zygmunt RzeZuchowskival.

Adam Wazyk (1905-1982) a II. vilaghabo-
ra el6tt sziirrealista kolts, kés6bb kommunista
partfunkcionarius. ,Koltemény felndttek szd-
madra” cim verse a lengyel olvadas fontos
fegyverténye. 1956. oktober 23-4n a Magyar
irok Szovetsége meghivasara Budapestre érke-
zett, jelen volt a Bem-szobornal, errél irta ..Qui
tacent clamant" cimi versét.

Zygmunt akkor az API nevi lengyel
tavirati irodat tudositotta - ez a PAP-
nak volt a rivélisa -, de késébb ott-
hagyta az ujsagirast, vallalkozo lett,
remekil él, gazdag ember. (89-ben
az 6 kocsijan utaztunk Magyaror-
szagra). Meg hat ugye ott volt Hanka
Adamiecka, akit én csak Budapesten
ismertem meg...

- Hankat én mar ismertem, ugy
emlékszem 55 végén, vagy 56 elején
jart Pesten, s akkor mesélt nekem a
lengyel kommunista parton  beliili
frakcioharcokrol. De mondd, milyen
volt 56-ban a viszonyotok a lengyel
kovetség embereivel?

- Nagyjabdl korrekt. A nagykovet
akkor egy Adam Wittman nevl em-
ber volt (azt hiszem, még ma is él),
és sem 6, sem a kdvetség tébbi em-
bere nem akadalyozott benniinket
munkankban. De azért hadd mondjak
el egy torténetet, amely korabban ki-
esett az emlékezetembdl. Bielickivel
1956. november 5-én slrgonyoztiink
a Lengyel Irok Szovetsége készuld
kongresszusédnak - a kongresszus
idopontjat kdézben decemberre ha-
lasztottak, de mi ezt nem tudtuk -,
hogy legyenek szolidarisak a ma-
gyar felkel6kkel és a Nagy Imre-
kormannyal. Marmost a kovetség
ugyan tovabbitotta ezt a sulrgdnyt
Varsoba, de azzal a megjegyzéssel,
hogy ,az elvtarsak nem vették figye-
lembe partunk allaspontjat". Amiben
igazuk is volt. (Ez a slrgdny benne
van a magyar forradalomrodl készult
Tischler-féle dokumentumgytijte-
ményben, amely lengyelul is megje-
lent.)

- A Magyarorszagi naplo-ban én is
szerepelek, mint |, fiatal egyetemista”,
aki vezet téged a szomoru, lerombolt,
esos novemberi Budapest utcdin. De
naplod megszakad ott, amikor elvitte-
lek a kora novemberi , nemzetiszinii
plakat" kiaddinak illegdlis csoportja-
hoz. Ott par iroval is talalkoztdl
(Molnar Zoltan, Fekete Gyula), de
egyaltalan nem irodalomrol beszél-
gettetek. Utina meg, ha jol emlék-
szem, én hivtam fol Déry Tibort azzal,
hogy szeretnél vele beszélni...

- Biztosan igazad van. Viszont azt
kevesen tudjak, hogy Déry akkor (ez
november 12-én vagy 13-an lehetett)
afel6l érdekl6dott télem, nem kaphat-
na-e 6 és még néhany irg, aki ,ve-
szélyben van", menedékjogot Len-
gyelorszigban. Visszatérésem utan
beszéltem Varséban a kulligyminisz-
térium egyik osztalyvezetGjével, és az

6 segitségével eljutottam Jerzy Mo-
rawskiig, aki akkor még PB-tag volt
és a lengyel partkdzpont kulugyi refe-
rense. Emlékszem. Morawski szomo-
ruan ingatta a fejét: sajnos mar nem
segithetlink. (Ez november végén,
vagy december elején lehetett, min-
denesetre Nagy Imréék elrablasa
utan.) Vagyis valtoztak a korilmé-
nyek, a lengyel vezetés is félt az eset-
leges szovjet reakciotol.

- Kozben megjelent magyarorszagi
naplod elsé harom részlete a Nowa
Kultura-ban. A cenzira csak ekkor
avatkozott be, és allittatta le a tovabbi
részek kozlését?

- Mar korabban is kihuzattak egy-
egy mondatot, de 56 decemberére
(gondolom, ahogy a napl6 kozeledett
november negyedikéhez) mar nagyon
idegesek lettek. Nem volt mit tenni,
végul mégis kiadtam franciaul. De
azért Varséban még egy év kellett ah-
hoz, hogy Gomulka visszavegye az
oktdberi fordulat politikai engedmé-
nyeit. (A kultutalis engedmények j6-
val tovdbb megmaradtak.) Mert hat a
Po prostu’ betiltasa volt az a pillanat,
amikor vildgossa valt: a korabbi sajtd-
szabadsag csak kényszer sziilte
kompromisszum volt a partvezetés ré-
szér6l. 57-ben kilénben még engem
is hagytak egyszer utazni, Parizsba
ugyan nem (oda volt meghivasom),
hanem Németorszagba, Hollandiaba
és Angliaba...

- Persze, emlékszem, mennyire
oriiltem, amikor 57 telén Londonbol
folhivtal, és ujra talalkozhattunk. De
akkor mar ezek szerint nagyon elrom-
lott nalatok a helyzet, jol ki lehetett
venni ,, Oktober" korlatait.

- De még mennyire. Akkor még,
Londonban, én voltam a Nowa Kultu-
ra szerkesztdje. Amint visszaértem
Lengyelorszagba, kdzolték, hogy méar
nem vagyok az.

- Kozben megjelent egy magyar
targyu versed, eloszor még ,, Port
Said" fedonévvel. Ezt igy kell monda-
nom, hiszen mindenki tudta, hogy 56
végen te Magyarorszagon és nem a
Szuezi-csatornanal jartdl... ez a vers
aztan ,,Varos" cimen megint megje-
lent 1964-es kétetedben, és persze
benne van a Magyarorszagi naplo
mindegyik kiadasaban. Aztan 1958
nyaran megirtad azt a Nagy Imre ki-
végzésére reagalo versedet, amelyet
én csak ot évvel késobb olvashattam,

2 Lengyel hetilap, fontos szerepe volt az
56-0s ,oktoberi fordulat" létrehozasaban.
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Wiktor Woroszylski
itélet

Hamis birak kezébe
vettetésre itélve

hamis tanuk szajara
adva szabad prédara

Wiktor Woroszylski
Budapest 1993 oktéberében

Es megyek Ujra hogy megnézzem
azt az egykori kicsi haborut

Elhanyagoltam az 6reglanyt Vajon visszatalélok még

régen kihinyt zsaratnokaihoz

kerek cella féldgoly6
maganyéra itélve
tharapott nyelvvel
kerengve Ures térben

Megismerem-e még hisz 6sszement
megfélemlitették a hangosabb a kiaddsabb héborik

0O de kikezd velem

datumtalan névtelen
kinhalalra itélve

Kétél Golyd Maglyatiiz
§ nincsen ajto az égbe

zaszlokba mécsesekbe 0ltdzott zenészekkel
huzat maganak

A fal mogott féltékeny valakik

Uveget ztznak dcskavasat tologatnak

és titkon-elfoldelésre
zajos elfeledésre
harsonas feltdmadéasra
és 6rok hallgatasra

1958 junius
Lengyelbdl forditotta
Gémoéri Gyérgy

dallal larméval sivitozéssal
zavarjék az Unnepeltet

Lengyelbdl forditotta Géméri Gyorgy

de rosszul mondom négy évvel ké-
sobb, amikor a lengyel hatosagok al-
talanos meglepetésére beengedtek en-
gem Lengyelorszagba (igaz, hogy ox-
fordi kutato voltam, de mégis: mene-
kiiltutlevéllel utaztam!), és amikor na-
latok laktam, még a muranowi lakds-
ban...

- Igen, hat Nagy Imréék kivégzése
még Gomulkat is foldulta - Kadar
ugyanis megigérte neki, hogy erme
nem fog sor keriilni. Mas kérdés, hogy
nem merte nyilvanosan elitélni ezt a
nyilvanvalé politikai gyilkossagot.

- Hadd kérdezzelek Graciarol. Mi-
kor talalkoztatok?

- Alighanem a Magyarorszagi
naplo-nak kdszonhettem, hogy 1956
végeén vagy 1957 elején (G. Gy.: sze-
rintem inkdbb 57-ben!) Kerényi Gra-
cia folkeresett. Nagyon fontos volt, il-
letve lett nekem a Graciaval valo kap-
csolat. Nem volt konnyl ember, de
szerepe, ugy érzem, potolhatatlan. En
példaul rajta kereszttil tekinthettem be
a modern magyar irodalomba. Gréacia-
nak volt érzéke ahhoz, hogy a magyar
szerz6knek megfelel6 lengyel ,part-
nert" taldljon - olyat, aki a legjobban
tudja az illet6t forditani.

- Te is forditottal, ugy emlékszem,
a PIW-nél megjelent nagy reprezenta-
tiv magyar antoldgiaba?

- Hogyne, forditottam Kosztola-

nyit, Jozsef Attilat (példaul a nagy-
szeri ,,0da"-t) és Radndtit, st még
Pilinszky egy oratoriumat is, ami a
Poezja cim( folydiratban jelent meg
még a hatvanas években. Mivel nem
tudok magyarul (oroszul jol, németil
és franciaul tirhetéen beszélek), ter-
mészetesen Gracia nyersei alapjan ké-
szitettem Osszes forditasomat. Aztan
Gracia forditott engem magyarra - a
Szaltikov-Scsedrin-kényvemet 6 for-
ditotta...

- Ugorjunk most egyet. 1956 utan
mikor jartal legkdzelebb a Naplo
szinhelyén?

- 1971-ben. Akkor Gracia kivett
nekink egy lakast Visegradon - re-
mekdl nyaraltam ott a feleségemmel.
Es hat a forditasok tiszteletdijanak
koszdnhetben volt forintom is, igy az-
tdn a hetvenes években tOGbbszor is
jartam Magyarorszagon. Egy izben
Gracia kivitt benniinket az altala na-
gyon tisztelt Teleki Pal grof sirjahoz.
Ez akkor tortént, amikor Marek No-
wakowskival egyutt utaztunk Buda-
pestre, ahol egy Londonban éI6 len-
gyel filmesnek adtunk randevut. De a
magyar hatésagok ,drotot" kaphattak
valakit6l, mert a reptilétéren alaposan
megmotoztak - méar ugy gondolom,
kifelé menet. Elvették tdlink az
Osszes emigrans (tiltott) irodalmat,
amit a filmestdl kaptunk. Ett6l kezdve

aztan j0 sokdig nem engedtek Ma-
gyarorszagra.

- Mi az, hogy sokaig? 89-ig?

- Addig. Kézben a Magyarorszagi
naplo  megjelent haromszor hazai
szamizdatban, egyszer egy berlini ki-
adasban...

- Es magyarul is, 1984-ben. En a
Krasso Gyuritol vettem egy példanyt,
6 adta ki szamizdatban.

- Az els6 rendes kiadasra csak
1990-ben kerilt sor. Akkor a Wiez
adta ki.> En meg egyre irtam az Gjabb
kiadasokhoz az utdszavakat.

- Elkiildted nekem is ezt a 90-es ki-
adast. Ebbe mar belevetted az EQy
hét magyarokkal cimii, nekem nagyon
érdekes szovegedet, ahol beszamolsz
az elozo évi latogatdsrol - tagja vol-
tal akkor az MDF elsé kongresszusan
a lengyel kiildottségnek.

- Igen, a fiatalabb polonistak kozdl
ott ismerkedtem meg Kiss Gy. Csab&-
val és Kovéacs Istvannal. D. Molnar
Istvant még korabbrdl ismertem, 6
gondozta most a Naplo Uj kiadasét, és
par éve, amikor a varsoi Magyar Inté-
zet vezetGje volt, 6 hivott meg egy
szerz6i estre. 1989 oktdberében 6
Varséban volt, most meg Debrecen-
ben tanit.

- Csak nem akar vége szakadni a te
magyar kapcsolataidnak. 1993 Jszén,
amikor par napot megint Budapesten
toltottél a kozep- és kelet-europai Pen
Clubok konferenciajan, én is a varos-
ban voltam, csak nem tudtam arrol,
hogy tagja vagy a lengyel kiildottség-
nek. De errdl a legutobbi latogatdsod-
rol nem irtal semmit. Vagy talan még-
is?

Wiktor elmosolyodik, eléveszi vé-
kony, de szép kiallitdsu uj verseskote-
tét. Beir par sort az els6 lapra. Aztan
kinyitja a kotetet egy versnél, aminek
mér a cimébdl atni, hogy ezen az utol-
SO latogatason szlletett. Kiilénos vers,
patosza nagyon visszafogott, szinte iro-
nikus - valahogy mégis megkapd. Ben-
ne a kolté a hajdani éiményt mar a mai
valosag prizmajan at nézi. De élmé-
nyiink valahol kdz0s, s bar a vers nehe-
zen fordithatd, mar tudom, hogy meg
fogom probalni visszaadni hangulatat
magyarul. Es bar a kotet cime kissé re-
zignalt (Utoljara), reméljik, Wiktor ir
még magyar Ugyekrdl, nem utoljara
jart Magyarorszagon, ahol kertljén
barmilyen pért vagy koalicié uralomra,
most mar mindig szabadon lehet inne-
pelni 1956 oktdberét. [ ]

3 Katolikus értelmiségi folyoirat kiadoja.
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A trieszti interjukat
Szomréaky Béla készitette

AZO0LASZKAPCSOLAT

AMI

 TRIESZT HATA MOGOTT”

Fulvio Tomizza A jobbik élet cimii
regénye nalunk is megjelent, és nagy
elismerést aratott. Néhany évvel ez-
elott  tizenharom rvészes radiojaték
sziiletett a miib6l, s igy az olvasok
utan hallgatok tizezrei ismerkedhettek
meg azokkal a dramai valtozasokkal,
amelyek az isztriai félszigeten kovet-
keztek be szazadunk kozepén. A kozel-
multban jelent meg a Trieszt hdata mo-
gott cimii esszékotete. Kérdésemet
most egyenesen a szerzohéz intézhe-
tem: Ha Trieszt elore, a jovo felé veti
tekintetét, minek vetheti a hatat? Mi
van ,, Trieszt hata mogott” ?

- Az a vilag alkotja ezt a hatorsza-
got, vagyis azt, ami ,Trieszt hata mo-
goétt van", amelynek valamilyen mo-
don kdze van Trieszthez; tehat nem-
csak a kdzvetlen koérnyezete, hanem
Isztria, Szlovénia, Horvatorszag, Ma-
gyarorszag, Csehorszdg, Ausztrig;
vagyis az a vilag, amely bizonyos ér-
telemben Trieszt korul forog, amely
nélkil Trieszt szerintem nem létezne,
nem Trieszt lenne, csak egy vidéki
varoska, nem lenne eurdpai, nemzet-
kozi levegbje.

- Tehat Trieszt mai léte annak is
készonheto, hogy ez a széles értelem-
ben vett hatorszag, nagyjabol Kézép-
Eurépa tovabbra is figyelemmel ki-
sérti, tekintettel van ra?

-lgy van, hiszen a varos arculata,
életmodja, mentalitasa sokat kdszon-
het ennek a vildgnak; ez a vilag az,
amely szerintem ,Trieszt hta mogott
van", ennek a vilagnak és Triesztnek
kdzbs az osztrak-magyar eredete;
mas itt a nevelés, mas az iskola. Ez
akkor valik igazan vildgossa, ha egy
trieszti ember Olaszorszagba megy...
Ezzel kapcsolatban az olasz iroda-
lomban is taldlunk példakat: sok tri-
eszti ird6 mikddott Firenzében, a La
Voce cimi folydirat munkatarsaiként
dolgoztak, és noha a hdaboruban -
minthogy osztrak allampolgarsaguk

VAN

Interju
Fulvio Tomizza
iroval

ellenére olasznak érezték magukat -
késébbi honfitarsaik oldalan Ausztria
ellen harcoltak, mégis ugy érezték,
hogy kiilénbdznek tolak.

- Van abban valami elragado,
amikor azt mondja: ha egy trieszti
ember Olaszorszagha megy...

- ...deigyvan...

-.. Es mi torténik, ha egy olasz
érkezik Triesztbe?

-Nos... ugyanaz... Vagyis ugyan-
az, csak forditva. Amikor mi tovabb
utazunk, mint a szomszédos Monfal-
cone, azt mondjuk: Olaszorszagba
megylnk. Vagy azt mondjuk a la-
nyunkrol, hogy ,egy olaszhoz ment
feleségil", ami csak annyit jelent,

hogy a férje velencei vagy brindisibe-
li. Es ugyanez torténik, csak éppen
forditva, ha egy olasz Triesztbe érke-
zik; az illetd meglepbdik, meghok-
ken, azt mondja: ,fél labbal mar kint
vagyok Olaszorszagbdl, mar kulfol-
don vagyok...", és ez a bizonyos kul-
féld azoknak az imént felsorolt orsza-
goknak az Osszesseége, amely Trieszt
hatorszagat jelenti.

-De az isztriaiak ugyanakkor ugy
érezték, hogy Trieszt olasz - vagy
nem?

- De igen, olasznak tekintették.

- Olaszorszag, az anyaorszag ré-
szének?

- Igen is, meg nem is. Ebben a
tekintetben  szerintem szé&t kell
valasztanunk a dolgokat. Triesztre
természetesen ugy tekintettek, mint
Olaszorszag egy kis darabjara.
Kuléndsen az isztriai partvidék, Capo
d'Istria (Koper), Parenzo (Porec),
Pola (Pula), Rovigno (Rovinj) lakoi
voltak igy vele; de Trieszt mast,
valdjgban ennél tébbet jelentett.
Trieszt egy 6nall6 kis vilag févarosa
volt, egyfajta szabad varos, majdnem
varosallam... Szdval olyan varos,
amely magaban hordja, fejleszti,
képviseli 6nmagat, persze csak akkor,
ha koéruldtte megvannak a gyokerek:
sajat piac, sajat kulturalis vildg, ami
szerintem nem mas, mint
Magyarorszdg, Csehorszdg, Ausztria,
Szlovénia és igy tovabb.

- Es kozvetleniil a hdborii utin ho-
gvan érzékelték Triesztet az isztriai
emberek?

- Nos, ugy gondolom, hogy az
isztriaiak, de a jugoszlav allampolga-
rok. igy az ott él6 magyarok szamara
is Trieszt jelentette a Nyugat els6 va-
rosat, az els6 demokratikus varost. A
masik vilag elsdé varosat mindazok
szamara, akik - mint én is - a kom-
munista Keleten éltek. Magam Jugo-
szlavidban, az isztriai félszigeten;
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1945 és 55 kdz6tt ott, Jugoszldviaban
éltem meg a fiatalsdgomat, végeztem
iskolaimat, A szabad vilagnak Trieszt
volt az els6 darabja, és a vele valo ta-
lalkozas kemény dolog volt; nosztal-
giakkal, konfliktusokkal és persze re-
menyekkel teli.

-Amikor Tito partizanjai elfoglal-
tak Triesztet, on hany éves volt?

- Pontosan tizéves voltam. Tito és
csapatai elfoglaltdk Triesztet, és
negyven napig a varosban maradtak.
A megszallds szérmyd volt. Ugyanis a
dolognak volt egyfajta tarsadalmi ve-
tllete, egy antropoldgiai vonzata...
Ezek a partizanok mar évek ota az er-
doékben éltek, és most bezudultak, be-
tortek ebbe a szép, tulajdonképpen
gazdag, polgarok lakta varosba... és -
mar-mar érthetéen - szinte mindent
feldultak... elszabadult az emberte-
lenség... En Isztridban éltem meg a
titoi megszallast, és aztan tiz éven ke-
resztiil, 1955-ig éltem jugoszlav meg-
szallas alatt. A szil6féldem ugyanis a
B zonaba esett, amelynek Trieszttel
egyltt az ugynevezett Trieszti Szabad
Terlletet kellett volna alkotnia. Tri-
esztet, az 4 zonat az amerikaiak tar-
tottdk megszallva; Isztriat, a B zonét
viszont a jugoszlavok, akik szabad
utat engedtek nacionalizmusuknak,
sovinizmusuknak... A horvatok és a
szlovének ugyanis - akik sokat szen-
vedtek a fasizmus alatt és mar joval
elétte is, példaul a Velencei Koztar-
sasgg idején, és akiknek hosszu év-
szazadokon keresztlil kellett eltdrnitik
az elszigetelést, az arroganciat, a me-
galaztatasokat, az er6szakos elolaszo-
sitast - most, amikor végre az 6 ke-
zlikbe ker(lt a kés nyele (hiszen meg-
nyerték a haborut), revansot vettek.
Mindehhez még hozza kell tenni a
magukkal hozott Uj rendszert, a kom-
munizmust. Ezt a végletekig hajszolt
nacionalizmust a lehet6 legsottétebb,
sztalinista rendbrség iranyitotta, a
bérkabatos titkosrend6rok, akik az ut-
can vagy épp az otthonukban verték
agyon az embereket... A jugoszlaviai
kommunizmus mindenaron azt kivan-
ta bebizonyitani, hogy az a féld mar
idétlen id6k ota jugoszlav terllet,
mert attol tartottak, hogy a nagyhatal-
mak az ideiglenes jugoszlav admi-
nisztracio tiz évre szold megbizatasa-
nak lejarta utan elveszik Jugoszlavia-
tol Isztridt, szabad Svezetnek nyilva-
nitjak vagy éppenséggel visszaadjak
Olaszorszagnak; tehat onnan el nem
mozdultak, megprobaltak mindent el-
jugoszlavositani, és azokat, akiket a
rendszer nem nézett j6 szemmel, be-
borténdzték. Ez a sors jutott osztaly-
részul apamnak is, aki kétszer kerdilt

borténbe, és a bortdnévekbe bele is
halt...

-Altaldban a kelet-eurdpai  kom-
munista rezsimek nem kedvelték a na-
cionalizmust.  legalabbis  szavakban
nem voltak nacionalistik...

- Itt viszont mindent a nacionaliz-
musra épitettek fel. Most, hogy a volt
Jugoszlavia terlletén létrejéttek ezek
az Uj kéztarsasagok, az az érzésunk
tdmadt, hogy Tito Jugoszlavidja egy-
fajta Osszetartd erét jelentett. De nem
szabad elfeledni, hogy azokban az
években Tito kommunizmusa még
azzal is tudott terjeszkedni, még azzal
is tudott tdmogatdkat, Uj hiveket sze-
rezni maganak, hogy mindenaron a
nemzeti szempontokat helyezte elG-
térbe, hogy mintegy proklamalta bi-
zonyos helyek, bizonyos embercso-
portok szlovénsagat, horvatsagat. Es
ebben még a papsag is a kezulkre jat-
szott. Elmesélek ezzel kapcsolatban
egy jellemz6 térténetet. Volt egy igen
fontos megbizatasu pap, aki a parizsi
békekonferencian az Osszes isztriai
plébanost képviselte. Nos, ez a pap
meég a keresztelokkel is Isztria szlav
mivoltat igyekezett bizonyitani. Egy-
szer egy Ujsagiro feltette neki a kér-
dést: ,Mondja, 6n miért akarja, hogy
Isztria a kommunista, ateista kor-
manyzat ala keriljon?" Mire 6 azt va-
laszolta: ,A vallas marad, a hatarok
valtoznak." Amivel nagyjabdl azt
akarta mondani, hogy bele lehet men-
ni ebbe a jatékba, ha a fold ,a miénk
lesz". Isztriaban mind a mai napig lé-
tezik ez a szlav regionalista mozga-
lom, amely a hiviket, a ,nyajat" a na-
cionalizmusra neveli, amely a ,nagy

-Huszévesen végiil is miért don-
tott ugy, hogy elhagyja Isztriat?

—Mert minden megvaltozott. Be-
kovetkezik egy pillanat, amikor mar
nem szamit a fold, a sz(il6fold; az em-
ber szeretheti a foldet, de valdjdban
az szamit, ki lakja azt a foldet. Akko-
riban Ljubljandban dolgoztam egy
filmforgatason, rendez@asszisztens-
ként. Meg voltam gy6z6dve rdla,
hogy a szll6féldemet nemigen hagy-
jak el az emberek, hiszen az a vidék
olyan volt, mint egy 6nall6 kis sziget,
rdadasul felerészben szlav is. Amikor
1955 nyaran hazaldtogattam a szil6-
falumba, débbenten lattam, hogy az
embereknek mason sem jar az eszik,
mint a menekulésen; szinte egymast
buzditottak az indulasra, semmikép-
pen nem akartak tovabb élni a kom-
munizmus alatt, mindenki Triesztbe
akart menni. Végignéztem, amint
gyakorlatilag mindenki felszamolja
sajat gyOkereit, elhagyja hazat, mind-

azt, ami kedves és fontos szdmara, a
temet6t, halottait. Amikor az egész
falu kilrlt, honfitArsaim nyomaba
eredtem. Rajottem, az emberek attol
féltek, hogy majd amikor lejar a ju-
goszlavok ideiglenes, tiz évre szold
megbizatasa, ide magasabb falat
emelnek, mint a berlini, ami végleg
elvalasztotta volna 6ket, minket Tri-
eszttl. Attdl féltek, hogy végleg el-
veszitik Triesztet. Isztria mindig is
Triesztre fliggesztette tekintetét, hi-
szen ez volt az a varos, amelyhez
mindenki két6détt valamennyire, hi-
szen minden isztriainak voltak roko-
nai Triesztben, meg voltak intézniva-
I6i, apré vagy éppen fontos Ugyei,
esetleg onnan folydsitottak a nyugdi-
jat, ott volt biztositasa és igy tovabb.
Tehét gyakorlatilag azt kellett elddn-
teni, hogy vagy maradnak egy olyan
vildgban, ahol a terror uralkodik, ahol
allandoan arra probaljak kényszeriteni
Oket, hogy masok utan kémkedjenek,
hogy feljelentsék gazdagabb rokonai-
kat vagy azokat a falubelieket, akik a
dolgokrol  masként gondolkodnak,
templomba jarnak; azaz vagy elfo-
gadjdk ezt az egész erbszakot, vagy
pedig elmennek egy olyan vilagba,
ahol tovabbra is élnek a valéban em-
beri, valdban igazi kapcsolatok.

A csaladom mar itt volt Triesztben,
amikor végleg dontéttem, én is eljo-
vok. A déntésemben persze kdzrejat-
szottak személyes okok is. Még nem
gondoltam arra, hogy ir6 leszek, de az
iras mar akkor is vonzott, szerettem
volna filmrendezé lenni, de legaldbbis
valami hasonlo teriileten dolgozni. Ra
kellett jonném, hogy ha tollal, sza-
vakkal akarom kifejezni magam, az
olasz nyelvvel nem sokra megyek, az
olasz kisebbséget amugy is épp csak
hogy megtlrték. Megértettem, hogy
ha otthon maradok, elveszitem kultu-
ralis identitisomat. Azt én nem taga-
dom, hogy részben szlav vagyok, hi-
szen a falumban alaposan Gsszekeve-
redtek a népek, magam egy olyan
horvat dialektust beszélek, amely 6t-
ven szzalékban olasz, ahogy mar ez
a hatarvidékeken lenni szokott, tehat
egyaltalan nem vagyok italianissi-
mo", nem vagyok az a tiszta olasz, tu-
datdban vagyok a sziletésem kortl-
meényeinek, de a neveltetésem, a kul-
turdm olasz, végig olasz iskoldkba
jartam...

-Es Trieszthen visszakapta ezt az
identitast? Egyaltalan milyen volt a
talalkozas Trieszttel?

- Trieszt nagyon bizalmatlan, na-
gyon zarkézott volt. érthetd maodon
ellenségesen viszonyult Jugoszlavia-
hoz. A varos tele volt szervezkedd
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menekiiltekkel, akik kozil sokan
masra sem vartak, csak a visszatérés-
re, akar véres leszamolasra is, csak-

hogy visszakaphassak Isztriat...
vagyis a parbeszédre nem volt semmi
lehetOseg.

En megprébaltam kdzvetiteni. Bé-
két szerettem volna e két kilonbdz6
vilag kozott, amelyeket atitatott a
gydldlet. Ez a két vilag kompro-
misszumokra, kdézeledésre egyaltalan
nem gondolt, az ésszelitkdzést keres-
te, mindegyik kérlelhetetlen volt a
masikkal szemben. Maga a varos kul-
turalis értelemben mar elmaradt a haj-
dan nagy Trieszt mogott; a nagyok
méar mind meghaltak vagy életiik vé-
gefelé jartak. Stuparichcsal még volt
alkalmam megismerkedni, de 6 is ha-
marosan meghalt. A varos csak a
multjabdl élt. A kulturdlis élet sza-
mottevé volt ugyan, de mar nem volt
atitdé erejli. A habori nyoman eltlint
hatorszagbadl j6tt embereknek, igy ne-
kem jutott osztalyrészemil az a fel-
adat, hogy - a kommunista vilagban
szerzett tapasztalataim, az ott kiérlelt
Oszinte szabadsagvagy, az ott megeélt
szenvedések talajan is - érvényre jut-
tassam, elfogadtassam a hatarvidék
jellegzetes szellemiségét, amely életre
hivta az uj trieszti irodalmat. Engem
itt ugy Gdvozoltek, mint a trieszti iro-
dalom egyik 6rokéset, noha egy ma-
sik vilagbadl jéttem. Ugy gondolom,
hogy mindig a ,szélekrdl" j6tt embe-
rek lehelnek Uj életet az olyan véro-
sokba, amelyek kulturalis kisugarzasa
kezd elenyészni, hiszen a varostdl ta-
volabb élék szomjuhozzak azt a bizo-
nyos kulturat, tehat azt magukéva te-
szik, felkaroljak, tovabbfejlesztik.

Amikor Materada cimii els6 regé-
nyem 1960-ban megjelent, a kritiku-
sok, de a torténészek is fordulépont-
nak tekintették. Mindenkinek az volt
a benyomasa, hogy itt most lapoztunk
egyet. Ebben persze kozrejatszott a
politikai enyhilés is, a konfrontacid
gyengllése. A Materada-ban el6szor
jelent meg az olaszok és szlavok ko-
z06tti kdlesondsség gondolata, az
egylttélés, testvériség, szolidaritas,
vagyis az egyuttélés lehetGsége, igé-
nye; elétte csak a gydldletrél, az erb-
szakrdl volt szd. Azt hiszem, sikerrel
hasznositottam addigi életem megha-
tarozd élményét, azt, hogy oda is meg
ide is tartoztam, hogy két tliz kézott
éltem, és ez elkertlhetetlenil oda ve-
zetett, hogy felvallaljam az 6sszekétd
kapocs szerepét, hogy visszahozzam
azt jellegzetes, az egylttmiikddésen
alapulé hatarvidéki szellemiséget,
amely Trieszt legjobb éveinek volt sa-
jatja.

-Els¢é  kényveinek sikere
egyontetii volt?

- Sz6 sincs réla, sokan nem ked-
veltek... Az egyszerli emberek szere-
tettel, odaadassal olvastak regényei-
met, masok viszont sériésként élték
meg, hogy az olasz szévegben - meg-
annyi szép, tiszta, 6szinte szinfoltként
- szlav szavak is megjelentek; ugyan
mit keres ez a szérnyd, barbar nyelv a
szépséges, tiszta olasz nyelvben! Az-
tan fokozatosan minden megvaltozott,
az id6s nyelvérok generacidja kihalt,
lassanként Jugoszlavia arculata is val-
tozott, az ottani politikai rendszer egy
emberarcubb, élhetébb szocialista de-
mokraciava alakult at; széval mara
mar befogadtak, elfogadtak.

-Es a volt Jugoszlavidban? Mi-
lyen volt a fogadtatasa peldaul Isztri-
dban jatszodo regényének, A jobbik
élet-nek?

-Nos, a volt Jugoszlaviaban fan-
tasztikus  fogadtatasban  részesiilt.
Azonnal leforditottak szlovenra és hor-
vatra, és pont az ellenkezbje kovetke-
zett be annak, amit vartam; vagyis sa-
jat ir6juk mivének tekintették, azaz
majdhogynem horvat ir6 lett belélem,
aki err6l a kulonds isztriai vilagrol be-
szél. A jobbik élet Isztridban jatszodik,
még azok az idok is felidéz6dnek ben-
ne, amikor a félsziget Ausztriahoz tar-
tozott, de valdjaban a horvatok és az
olaszok kozotti  ellenségeskedésekrdl
és baratsagokrol sz6l. Nem hittem vol-
na, de a horvat irodalom egyik legje-
lentésebb alkotdsaként kezelték, ami
szamomra azt jelentette, hogy a béké-
re, a megbékélésre torekvd igyekeze-
tem nem hiabavalo, hogy az a fajta de-
ris targyilagossag, amellyel elismer-
tem a szlavok elszenvedte sérelmeket
és ramutattam az altaluk elkdvetett
igazsagtalansagokra, a végs6 megbe-
kélést mozditja el6.

Egyébként attdl kezdve masként
bantak velem a jugoszlav hatdsagok
is. 1970-ben visszatérhettem Isztria-
ba, méjustdl szeptemberig ott élek, és
mivel ez az esztendd legszebb idésza-
ka, a miiveimet ott irom, ebben a falu-
si békében, csendben; olyan vidéken,
ahol oly sok tragédia kdvetkezett be,
és amely azt sugallja, hogy az embe-
rek kozotti ellentétek, ellenségeskedé-
sek, Gsszecsapasok vegll is csak at-
meneti dolgok; ami 6rok, az a termé-
szet. Ha elnézem a koériléttem hul-
[dmzd erd6t, amely tavasszal mindig
Ujra viragzik - mikézben minden mas
csak a multra utal -, ha azt latom,
hogy az erdd tovabbra is ott 1élegzik,
kizoldll, aztan lombjat hullatja, majd
ismét kizoldul, az az érzésem, hogy
ez az igazi, az 6rok élet...

teljesen

-Ha beszélgetésiinkbol eddig nem
deriilt volna ki, most mar végképp
egyertelmii, hogy on nem csupan Iszt-
ria sziilotte, de isztriai iré is. Ugyan-
akkor természetesen az olasz - és az
eurdpai - irodalmat és a jellegzetesen
trieszti kultirat gazdagitja. On szerint
a mai Trieszt képes-e felvallalni eld-
dei sajatos kulturdlis orokségét, meg
tudja-e tartani ennek a kulturanak ki-

fejezetten trieszti és  kozép-eurdpai
Jjelleget?
-Fel kell vallalnia. Ha Trieszt

fennmarad, ha harminc-negyven év
mulva is fontos varos lesz, az azt je-
lenti, hogy sikerilt beilleszkednie
mindenkori szerepébe. Ha nem, vagy-
is ha nem érti meg, hogy a hata mé-
gott itt van ez az 6nalld kis vilag,
amely szellemileg hozzatartozik, ha
nem érti meg, hogy 6 maga ehhez a
vilaghoz tartozik, akkor olyan lesz,
mint a tébbi vidéki varos, Ancona,
Bari... Ezért nagyon nyitott, nagyon
dinamikus politikat, latasmaodot, 6n-
iranyitast kell kialakitania. Szerintem
ez a dolog conditio sine qua non-ja, a
triesztieknek erre kell rajonnitik. Hogy
rajonnek-e, azt nem tudom megmon-
dani. Ebben a tekintetben részben op-
timista vagyok, részben pesszimista.
A pesszimizmusom abbdl taplalkozik,
hogy a mai fiatalok er6sen kil6nboz-
nek elédeiktdl, a kdzéletben nemigen
vesznek részt, nem gondolkodnak
nagyban, tetteikben is inkabb a kisebb
Iépték jellemzd rajuk, sajat kis dsvé-
nyeikrél nemigen témek le, sajat szak-
majuk, sajat kotelességeik rabjai,
tébbnyire kiszolgaltatottak, masok ha-
tasa alatt élnek, ritka kozottik az igazi
egyeniség... persze ez a dolog dssze-
figg ajoléti tarsadalommal is, az elt6-
megesedés, a fogyasztas tarsadalma-
val. Ez a fajta tarsadalom nem kedvez
az uttér6é szellemiségnek, mindenki a
sajat kis szamitasait kdveti... Viszont
optimista vagyok, ha egy kicsit jobban
korllnézek, és azt latom, hogy egy sor
dolog a szellem térhdditasa iranyaban
hat, hogy a triesztieck nem tehetik
meg, hogy csak egy nyelvet beszélie-
nek, hogy csak egy bizonyos tajat las-
sanak maguk el6tt; hogy természetiik-
t6l fogva hajlamosak arra, hogy ma-
sokkal &sszemérjék magukat, hogy
masokkal taldlkozzanak, hogy tébb
nyelven beszélienek, hogy akkor is jol
érezzék magukat a korukbeliekkel, ha
azok mas nemzethez tatoznak. Azt hi-
szem, ebben all Trieszt igazi ereje, és
ha ez a varos fennmarad, akkor ennek
a szellemiségnek kdszonhetben, ebbdl
eredben Trieszt nagyon fontos szere-

pet fog betolteni.
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- Polgarmester ur, mieldtt belép-
tem volna onhoz, a folyoso falain
sok-sok olajfestményt lattam, port-
rékat, s a képek alatt réztablacskak-
ra vésett evszamokat. Az arcképek
kivetel nélkiil férfiakat abrazolnak,
tobbnyire szuros szemil, zordon,
idés urakat, akik minden valoszinii-
ség szerint az elmult évszazadokban
és még ebben a szazadban is Trieszt
varosanak polgarmesterei voltak. A
trieszti kozélet eddigi foszerepldinek
portréi dédapai korrol arulkodnak,
az on személyében viszont e felelds-
segteljes poszton kimondottan fiatal
embert tidvozolhetek, aki harminc-
nyolc évesen lett a varos elsd polga-
ra. On neves, tekintélyes gyaripa-
ros, sokoldaluan felkésziilt ember,
de ez onmagaban talan nem elég
magyarazat arra, hogy a triesztiek,
ennek a mélységesen hagyomany-
tiszteld varosnak a polgarai tradici-
oikkal ellentétben ennyire fiatal em-
bertvdalasztottak polgarmesteriikké.
On szerint miért dontottek igy?

- Szerintem a triesztiek igen
bélcs emberek. Amikor stabilitasra,
folyamatossagra volt sziikség, id6-
sebb, érettebb polgarmesterek mel-
lett dontbttek; most viszont, amikor
mélyrehatd valtozasokra van sziik-
ség a varos életében mind a gazda-
sag, mind a hozzank kbzel es6 varo-
sokkal és orszagokkal fenntartott
kapcsolataink terén, a triesztiek in-
kabb egy fiatal emberre tették fel
lapjaikat, olyanra, akinek kora, sze-
mélye biztositék egy ilyen jellegl
valtozasra.

- Ahogy az imént megpillantot-
tam ont, megdobbentett, mennyire
hasonlit - bar lehet, hogy ez a ha-
sonlosag teljesen a véletlen miive -
egy valamikor ugyanezt a vezeték-
nevet viselé magyar honvédezredes-
re, Illy Gusztavra, akinek a negyve-

Interju
Riccardo Illy
polgarmesterrel

nes évek végén késziilt fényképét
épp a napokban volt alkalmam lat-
ni. Annyi biztos, hogy az Illly néev
nem olasz, nem is szlovén. Honnan
ez a nev, és on, az on csaladja hon-
nan szarmazik?

- Nagyapamat Francesconak, Fe-
rencnek hivtak, sajnos mar akkor
meghalt, amikor még csak kétéves
voltam, igy nemigen emlékszem ra.
Magyarorszagrol jott, az oszt-
rak-magyar birodalom katondja
volt, és az elsd vilaghaboru utan
Triesztbe utazott. Nagyon megtet-
szett neki a varos, és ugy dontott,
hogy végleg letelepszik Triesztben.
Feleségil vett egy nét, a nagyanya-
mat, aki félig német volt, félig pe-
dig ir. Szarmazasom tehat Magyar-

orszagra nyulik vissza, és magyar
nagyapam szellemének és jellemé-
nek nagy része atszallt apamra,
majd tovabb redm, fivéreimre és hu-
gomra.

- Es mihez kezdett itt Illy Ferenc,
amagyar nagyapa?

- Ferenc nagyapam, miutan
hosszabb ideig Bécsben dolgozott
kdnyvel6ként egy vallalatnal, 1933-
ban kezdett el Triesztben kavéval és
csokoladégyartassal foglalkozni.
Tevékenységét a masodik vilagha-
bori elejéig folytatta, utdna abba
kellett hagynia, hiszen nem allt ren-
delkezésére a sziikséges alapanyag.
Ekkor a cikoria gyartasara tért at, a
cikéria ugyanis némi kezelés, por-
kolés utan izében, aromajaban ha-
sonlitott a kavéra, tehat egyfajta
poétkavé volt. Amikor a masodik vi-
laghaboru véget ért, Ujrainditotta a
kavéipart, de elhagyta a csokoladé-
gyartdst. Néhany évvel késébb
apam, aki kézben vegyészmernoki
diplomat szerzett, s igy a kavéipart
tudomanyos alapokra helyezte, at-
vette nagyapamtol a cég vezetését.
Els6sorban a termelés mindségét
fejlesztette tovabb, és a vallalat
nemzetkdzi jellegét erdsitette. Jo-
magam 1977-ben Iéptem be a cég-
be, tehat tobb mint tizen6t éve; el-
s6sorban termékeink forgalmazasa-
val foglalkoztam, azaz a vallalat ke-
reskedelmi tevékenységével. Az
utébbi években az lllycaffé tgyve-
zet6 igazgatdja voltam, par héttel
ezel6tt elndkhelyettessé neveztek
ki. A dolog hatterében az all, hogy
idém legnagyobb részét a varos ve-
zetésének szentelem, és sajnos csak
igen kevés idét fordithatok a valla-
latra. Az elntkhelyettes szerepkoére
tehat - amely abban all, hogy tavol-
létében helyettesitenem kell az el-
nokot - sokkal inkabb megfelel az
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idébeosztasomnak vagy inkabb az
idéhianyomnak.

- Az onok neveéhez fiizodik a kave-
fozbgep kifejlesztése is.

- Nagyapam volt az, aki 1935-
ben megtervezte és meg is konstru-
alta az els6 automata kavéf6zdge-
pet, de ebben még nem a géz nyom-
ta keresztll a forré vizet a kavén,
hanem egy légszivattyu sdritett le-
veg6t termelt, és kezdetben ez volt
a viz hajtéereje. Ez tehat még egy
rendkival bonyolult gép volt. min-
denesetre a vilagon az els6, amely-
bél a ,presszokavé" automatikusan
kicsordogalt. Tudom, hogy a ,caffé
espresso" fogyasztasanak Magyar-
orszagon is nagy hagyomanya van.

- Majdnem akkora, mint az llly-
csalad trieszti tevékenységének. Min-
denesetre az Illycaffé és a tobbi, jel-
legzetesen trieszti feldolgozo iizem,
az egesz triesztifeldolgozoipar teve-
kenysegének alapja a kikéto. Ez a ki-
kéto egykor oridsi szerepet jatszott
Kozép-Europa életében, Ausztria,
majd a Monarchia legfontosabb ki-
kotdje volt. On szerint visszanyerheti
hagyomanyos funkciojat?

- En ugy vélem, hogy igen. Gon-
doljunk csak arra, milyen oriasi fej-
I6désen ment keresztil az utdbbi
években a tavol-keleti kereskedelmi
forgalom. A tavol-keleti orszagok-
ban ugyanis rendkivil jelentés az
ipari ndvekedés, nem csupan Japan-
ban, hanem Koreaban, Tajvanban is,
és igy tovabb... Ez a hihetetlenl
nagy ipari fejlédés a kereskedelmi
forgalom erételjes fejlédését vonja
maga utan. Ha a Tavol-Keletrdl ér-
kez6 hajok nem Rotterdam vagy
Hamburg felé veszik utjukat, azaz
nem kertlik meg egész Eurdpat, ha-
nem rafordulnak az Adriai-tengerre,
Ot nap hajozasi koltséget takaritanak
meg. Trieszt tehat Koézép-Kelet-Eu-
ropa és elsésorban a tavol-keleti or-
szagok kozotti tengeri dsszekottetés
csomoépontjanak szerepére hivatott.

- Mit tehet Trieszt a Kozép-Euro-
pa, Budapest, Praga és a tobbi haj-
dan ,, mitteleuropai” fovaros felé
vezetd ut- és vasuthalozat fejleszteé-
se érdekében ?

- A kereskedelmi forgalmat valo-
ban ebben az iranyban lehetne legin-
kabb fejlesztem, mar csak azért is,
mert a kdzép- és kelet-eurdpai orsza-
gok, igy Magyarorszag, de Csehor-
szag, Szlovakia, Romania, Bulgaria

gazdasaga is 1994-re mar vagy stabi-
lizalodott, vagy novekedni kezdett.
1995-ben pedig a fordulat 6ta elészor
mindegyik orszag ndvekedést mutat.
Trieszt két alapvet6 mddon tudja sze-
rintem elémozditani a kereskedelmi
forgalom fejlédését. Elészor is ugy,
hogy javitja a kik6td hatékonysagat.
Ez a folyamat mar megindult azzal,
hogy kinevezték a kikét6hatdsag el-
nokét. Az olasz kik6t6kben valosa-
gos forradalmi valtozasok mennek
végbe az utébbi id6ben. A kikétéha-
tosagi elndkdknek ugyanis az a fel-
adata, hogy az &sszes kikotdi teve-
kenységet privatizaljak, a kikotéstol
kezdve a ki- és berakodason keresz-
til az aruk raktarozasaig. Tehat a ko-
zelijbvében a kikoté tevékenysége
mar nem az allam, hanem maganval-
lalatok kezelésében folyik. Novek-
szik a hajozasi utvonalak szama, egy-
szer(isddnek a vamolasi eljarasok.
Minden gyorsabb és hatékonyabb
lesz. A dolog masik oldala a szallitas.
Trieszt idealisnak mondhat6 stratégi-
ai poziciéval rendelkezik ahhoz,
hogy kiszolgalja a kdzép-eurdpai or-
szagokat, de ehhez j6 utvonalakra
van sziiksége. Ebben a tekintetben
polgarmesterként is feladatomnak
tartom, hogy meggy6zzem az olasz
kormanyt és magat az Eurdpai Uniot
is a nyugat-keleti és az észak-déli,
tehat pont Triesztben keresztez6dd
kdzlekedési tengelyek megteremtésé-
nek szlkségességérdl. Szamunkra
létkérdés, hogy Triesztig eljuttassuk a
Lyonbdl indulo, Torindt és Velencét
érinté nagy sebességl vasutvonalat,
és ezt Triesztb6l tovabb kell majd
épiteni Budapest és lehetbleg Kijev
iranyaban. Fontosnak tartjuk a Buda-
pest felé tervezett nagy sebességli va-
sutvonal mellett az autépalya-halézat
kiépitését is.

- Szlovénian keresztiil?

- Ugy gondolom, hogy Szlovéni-
an keresztiil, a Szlovénia altal elké-
szitett tervek alapjan, annal is in-
kabb, mert jelenleg Horvatorszag
sajnos még haborus szintér, tehat
mind az épitkezés, mind a teriiletén
valoé athaladas komoly kockéazatot
jelenthet.

- Itt Triesztben olyan véleménye-
ket is hallottam, hogy a varost a
végleges bezartsag, a perspektivak
hianya fenyegeti, hiszen foldrajzilag
rendkiviil beszoritottan, egy igen
sziik foldnyelven él...

- En egyaltalan nem vagyok ezen
a véleményen. Az valo igaz, hogy a
Triesztet kornyez6 terllet kicsi, la-
koinak szamat tekintve Trieszt
Olaszorszag tizeno6tddik varosa, de a
korilotte fekvd megye orszagunkban
a legkisebb, még a szaz négyzetkilo-
métert sem éri el. A varos élete tehat
els6ésorban azoktél a kdrnyezd terl-
letektdl fligg, amelyek Szlovéniaban,
Horvatorszagban és talan még széle-
sebb kdrben talalhatéak. Tehat az a
fajta bezarkozé politika, amelyet Tri-
eszt egy-két évvel, pontosabban
masfél évvel ezelbttig folytatott,
csak és kizarolag a varost blntette.
En ennek pontosan az ellenkezéjét
teszem, polgarmesteri minéségem-
ben az egyik legels6é utam Ljubljana-
ba vezetett, ahol talalkoztam Kucsan
elndkkel és a szlovén févaros pol-
garmesterével; meglatogattam né-
hany minisztériumot, hogy operativ
maddon attekinthessiik, mire van leg-
inkabb sziikség uj tarsadalmi, kultu-
ralis és els6sorban gazdasagi kapcso-
latok kialakitdsahoz. A jészomszédi
kapcsolatok elengedhetetlenek mind
Trieszt, mind a kdzeli orszagok, igy
Magyarorszag szamara is, mindazok
szamara, akik idealisnak tartjak Tri-
esztet sajat aruik tovabbitasara, szal-
litasara, és arra is, hogy Trieszt ré-
vén, Trieszt kdzremiikodésével ma-
gas szintli kereskedelmi tevékenysé-
get folytassanak, hiszen varosunkban
igen sok és nagymultu import-export
vallalat miikodik. Raadasul Trieszt
hamarosan azt a funkciot is betdlthe-
ti, amelyet jelenleg Szingapur jelent
Kina szédmara: olyan kereskedelmi
bazissa valik, ahol a vallalatok mind
az import-export, mind a beruhaza-
sok terliletén az dsszes szilkséges in-
formaciét megszerezhetik.

- Tehat Trieszt nem csupan a ten-
ger, hanem a kontinens iranydaban is
nyitott?

- Igen. Tudom, hogy ez nem igy
volt az elmult évtizedekben, de ma-
ra mar Trieszt minden irdnyban nyi-
tott. Egyrészt Nyugat, az Eurdpai
Unié felé, masrészt Kelet-Eurdpa,
vagyis ama orszagok iranyaban,
amelyek mar ma is tarsult tagok, és
a kozeljovében az Eurdpai Unio ré-
szévé valnak; de kikotéje révén
nyitott a tavol-keleti orszagok felé
is, amelyek a nemzetkbzi kereske-
delem igen fontos piacanak igér-
keznek. =
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KELET ES NYUGAT

- Professzor ur, egy konyvet tar-
tok a kezemben, a cime: TRIESZT.
Az olasz varosok torténete" elne-
vezésii sorozatban megjelent nagy-
lélegzetii miivet On tarsszerzoként
jegyzi; on és tudos kollégai négy-
szaz oldalon foglaltak Ossze mind-
azt, amit err6l a varosrol tudni le-
het. Ha arra kérném, hogy néhany
percben vazolja fel Trieszt torténe-
tét, vallalkozna-e ra, s ha igen, hon-
nan indulna a torténet? Netan a ro-
maiaktol, akiknek amfiteatruma a
varos kozepén szerenytelenkedik?

- Nos, elindulhatunk a rémai
szinhaztol, és akkor elmondhatjuk,
Trieszt a romai birodalom alatt mu-
nicipium volt, a daciai Traianus csa-
szar idején érte el Okori fejlédésé-
nek csucsat, ekkor épllt a szinhaz
is. De ezt kdvetéen, sok-sok évsza-
zadon keresztiil, egészen az ujkor
bekdvetkeztéig Trieszt igen szerény
varoska, lélekszama nem haladja
meg az Otezret, gazdasaga befelé
forduld, s 6szintén szdélva a kultura
teriiletén sem jeleskedik.

- Agrarvaros?

- A sotelepekbdl és a sz616bdl él.
Nem mez6gazdasagi varos, hiszen
ott vannak a hataban a Karsztok, md-
velésre alig alkalmas ez a fold, leg-
feliebb az olajfak és a sz6l6 marad
meg benne. Széval s6, olaj és bor. Es
persze patriciatus, roppant merev
osztalykorlatokkal, mint egyébként
mindendtt abban a korban. A XVIII.
szazad elején, pontosabban 1719-ben
oOriasi valtozas koévetkezik be. A val-
tozas egy Habsburg uralkodo, VI.
Karoly nevéhez fliz6dik.

- Hadd vessem kozbe, hogy ot a
magyar uralkodok soraban IIlI. Ka-
roly néven tartjuk szamon.

- Trieszt 1382 o6ta tartozik a Habs-
burgok fennhatésaga ala, maga a va-
ros ajanlotta fel alattvaléi hiiségét a
birodalomnak, hogy igy szabaduljon
meg a velencei uralomtol; nem kevés

Interju
Fulvio Apih
torténésszel,
a Trieszti
Egyetem
tandaraval

bélcsességgel ugy dontétt, hogy ko-
zeli ura helyett inkdbb egy tavolabbit
valaszt maganak. Nos, harom és fél

évszazaddal késébb VI. Karoly
nagyhatalmat csinal Ausztriabdl.
Pénzre van sziikksége - a modern al-
lam csak akkor miikédik, ha gazdag;
ha nem gazdag, nem mukaodik -, te-
hat kdveti XIV. Lajos er6s Franciaor-
szaganak példajat: a merkantilizmust
hivja segitségul. Vagyis noéveli az ex-
portot; az import helyett a pozitiv ke-
reskedelmi mérleg a célja.

KOZOTT

- Ez a XVIII. szdzadjapan triikk-
je...

- Csak részben, mivel a japan
trikk masik oldala a totalis mindség.
Ezzel szemben a VI. Karoly altal
létrehozott szabadkikétd tevékeny-
sége els6sorban a draga keleti arukra
iranyul: flszerekre, aromakra és
nem a tomegcikkekre, azok csak ké-
s6bb keriilnek sorra. Mindenesetre a
tengernek és a tengerre val6 nyitas-
nak készdnhetéen Trieszt lesz a le-
vantei kereskedelem végallomasa,
olyannyira, hogy lassanként elszivja
Velence eldl a forgalmat. Az Adriai-
tengeren atrendez6dik a kereskede-
lem. Az Adria térténelme mindig is
err6l az atrendezddeésrél szél: az
Okorban Agquileia volt az Adria f6-
varosa, aztan Velencébe, majd Tri-
esztbe iranyult a forgalom, most pe-
dig megoszlik Trieszt, Fiume (Rije-
ka és Capo d'Istria (Koper) k6zott...

A szabadkikétével Trieszt varosa
gyorsan novekedett, és egy évsza-
zad leforgasa alatt lakdinak szama
Otezerrél nyolcvanezerre nétt. Azért
ndvekedett ilyen gyors (temben,
mert a profit igen magas volt. Ra-
adasul mashonnan is délt a toke,
példaul Flandriabol. A t6két és a
profitot is az itteni tevékenységekbe
fektették be. Ennek kdszdnhetben
olyan helyi tevékenységek alakultak
ki, amelyek leginkabb megfeleltek a
varos gazdasagi lehetéségeinek. Tri-
eszt a hajok és a kereskedelem va-
rosa. Ha ez igy igaz, akkor mire van
leginkabb sziiksége? Biztositotarsa-
sagokra - hiszen hajézni nemcsak
muszaj, de veszélyes is - és hajo-
gyarakra, hajojavito-mihelyekre.
Ez Trieszt legviragzobb korszaka. A
varos eléri a nyolcvanezres lakossa-
got, és a gazdasagi fejlédés - bizto-
sitétarsasagokkal, hajogyarakkal,
javitomdhelyekkel egyditt - egy erbs
kdzéposztaly létrejottét hozza ma-
gaval. Hiszen szilkség van hivatal-
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nokokra, sziikség van konyvel6kre,
szilkség van tanarokra. Es ez a ko-
zéposztaly olasz kulturaval, olasz
mentalitassal alakul ki. Sét, nem-
csak kultarajaban olasz, hanem po-
litikai ambiciéiban is az. Az olasz
Risorgimento ugyanis, legalabbis a
mult szazad hatvanas éveinek végeé-
ig demokratikus ihletés(; alapvet6-
en a kdzéposztalyra épit. igy aztan
ez a kdzéposztaly, amely a tajnyelv
mellett mivelt nyelvként az olaszt
beszéli, fokozatosan irredenta lesz,
marmint abban az értelemben, hogy
el akar tavolodni Ausztriatol.
Ugyanis az osztrak-magyar biroda-
lom tébbi nemzetiségétdl eltéréen
az olaszok igen kevesen vannak,
Trieszt és Trento kdzott minddssze
hétszazezren élnek; raadasul a biro-
dalom hataran, tehat nem gondol-
hatnak egyfajta autonémiara, mint a
magyarok, a szlovakok vagy a cse-
hek. Vagy kivalnak Ausztriabdl,
vagy el6bb-utébb elosztrakosodnak.
A helyzet akkor élezddik ki igazan,
amikor a birodalomban kirobban a
nemzetiségi kérdés, vagyis amikor
Ontudatra ébrednek az ugynevezett
,Sajat torténelemmel nem rendelke-
z6" nemzetek. Pragaban a csehek,
errefelé meg a szlovénok. Az 1910-
es népszamlalas adatai szerint Bécs-
ben 25 szazalék a cseh, Triesztben
25 szazalék a szlovén lakossag. Az-
zal az driasi kilonbséggel, hogy par
évtized alatt Bécsben a cseheket
asszimilaljgdk - ha belelapozunk a
bécsi telefonkdnyvbe, azt Iatjuk,
hogy egytdl egyig elnémetesedtek
-, Triesztben viszont nem ez torté-
nik. Az itteni szlovénok hatorszaga
ugyanis ott huzodik kézvetlenil a
varos mogott... Szoval kitdr a nem-
zetiségek kozotti harc, amely nem-
zetek koz6tti harcca, majd osztaly-
harcca alakul at. hiszen a szlovénok
altalaban parasztok és szegények,
az olaszok tdbbnyire polgarok és
gazdagok. Hosszu id6n keresztil
Trieszt a szlovénok legnagyobb va-
rosa, 1918-ig tobb szlovén lakik
Triesztben, mint a mai Szlovénia
févarosaban. Ljubljana lakossaga
ugyanis ekkoriban félig német, csak
utana szlovenizalnak mindenkit.

Az els6 vilaghaboruval felbomlik
az Osztrak-Magyar Monarchia és
Trieszt olasz varos lesz. Kulturajat,
nyelvhasznalatat, népességének
Osszetételét tekintve Trieszt mar ko-
zel egy évszazad ota olasz, de csak
a vilaghaboru végén lesz Olaszor-

szag része. Azzal viszont, hogy Tri-
eszt politikai értelemben is olasz va-
ros lesz, bekdszdnt a gazdasagi val-
sag. Ugyanis Trieszt mint szabad-
kik6t6, mint Ausztria egyetlen nagy
kikotéje valojaban csak a protekcio-
nizmus révén mikodott. A Pragabol
inditott Gvegszallitmany akar nyolc-
van szazalékos vasuti tarifakedvez-
ményben részeslilt, ha a trieszti ki-
kot6be vette utjat. Trieszt joléte
mesterséges jolét volt. Az egész va-
ros mesterséges volt; azért noétt
nagyra, mert Bécsben igy akartak,
mert Bécsben igy dontottek.

- Vagyis Trieszt a Monarchia
adofizetoinek pénzébdl éldegélt?

- Nem... Trieszt hasznot hajtott,
oriasi hasznot termelt. Csakhogy ki-
zarblag a kettés Monarchian beldl
volt m(ikéd6képes. Mihelyt ez a
rendszer véget ér, Trieszt elvesziti
funkciéjat, megsziinik Kézép-Euro-
pa tengeri kijarata lenni.

- Olaszorszag mivel kompenzalja
az eredeti funkcio elvesztését, vagy
ha ugy tetszik, a fasizmus milyen
szerepet szan Triesztnek?

- A fasiszta rezsim megprébalta
megforditani a kérdést. Mivel a ter-
mészetes hatorszag immar nem allt
a varos rendelkezésére, a Balkanon
tervezett olasz terjeszkedés tamasz-
pontjava igyekezett atlakitani Tri-
esztet. Ez a terv is az ismert médon
ért véget a masodik vilaghaboru veé-
gén; az 6sszeomlas ebben a tekin-
tetben is teljes volt.

- Es maga a vilaghaboru miként
ér veget itt, Triesztben?

- Ugy, hogy Triesztet elfoglaljak
a jugoszlavok. Tito marsall seregei
bevonulnak a varosba, és negyven
napon at megszallva tartjak. Rend-
Kivil rossz emlékeket hagynak ma-
guk utan, a varosban 06ldokélnek,
rabolnak; az embereket deportaljak,
kozilik ezreket 16nek halomra a
Karsztok sziklahasadékaiban, a ,foi-
bakban". Végil az angolok és ame-
rikaiak, akiknek Ausztria elfoglala-
sahoz szilkségiik van Triesztre, ki-
szoritjdk a jugoszlavokat a varos-
bél. Trieszt tiz éven keresztul egyiitt
élt a szbvetséges csapatokkal, egy-
szerre volt demokratikus varos és
egyfajta katonai tamaszpont. Trieszt
alkotta az ugynevezett Szabad Tri-
eszti Terllet 4 z6najat. A B zbna,
vagyis lIsztria a jugoszlav partiza-
nok fennhatésaga alatt maradt, és
innen legalabb haromszazezer iszt-
riai olasznak kellett elmenekiilnie,

ugyanis a jugoszlav szocializmus
sajnos a végsokig, vagy inkabb a
végtelenségig nacionalista volt.

- Ezt a menekiiltaradatot Trieszt ke-
pes volt fogadni, esetleg befogadni?

- Trieszt nem rendelkezett az eh-
hez szikséges forrasokkal, ennyi
embernek nem tudott hajlékot és
munkat adni. Mar csak azért sem,
mert az exodus az 6tvenes években
is folytatodott, ugyanis a haboru
utan tiz évvel az 4 zéna, vagyis Tri-
eszt és legszlikebb kérnyéke vissza-
kerult ugyan Olaszorszaghoz, de a
B zbna, azaz nagyjabdl Isztria vég-
leg a jugoszlav allam része lett. A
menekiiltek kéziul a fiatalok szét-
szorodtak a vilagban, nagy résziik
Olaszorszagban lelt hazara. Az id6-
sebbek, akik mar nem voltak képe-
sek az Ujrakezdésre, Triesztben tele-
pedtek le, igy legalabb a sziil6fold,
Isztria kozelében maradtak. Egyéb-
ként ez az egyik oka annak, hogy
Trieszt az ,aggok varosa", az az
olasz varos, ahol az id6s emberek
aranya a legmagasabb.

- Ez az egykor par excellence
,, mitteleuropai” kikétovaros, amely
a két vilaghaboru kozétt a balkani
olasz expanzio, majd a masodik vi-
laghaboru utan egy évtizedig a szo-
vetségesek tamaszpontjakent miiko-
dott, volt egyfajta varosallam és
ugyanakkor Eurdpa legnagyobb
menekiilttabora, ez a mdr elagott,
de ennek ellenére rendkiviil élo, di-
namikus varos milyen szerepet val-
lalfel az ezredfordulo kozeledtével?

- Trieszt most azzal probalkozik,
hogy egyfajta hidként miikddjon
Kelet és Nyugat k6z6tt. Ami persze
az egykoron élvezett tamogatas nél-
kil igen nehéz dolog, hiszen egész
Kozép-Eurépa azon igyekszik,
hogy hid legyen Kelet és Nyugat
kozott. Ami mellettiink szél, az az,
hogy ebben a hidszerepben roppant
gazdag hagyomanyokkal rendelke-
zlink. Es nemcsak szeretnénk, de el
is vagyunk szanva arra, hogy fenn-
maradjunk.

- Ez a torténész véleménye. Tor-
ténelmi tényekre, tendencidakra, sta-
tisztikakra alapozott vélemény. Apih
professzor ur veleménye. De miként
vélekedik gazdag élettapasztalatai-
nak birtokaban a trieszti polgar,
Fulvio Apih, vajon van-e jovije Tri-
esztnek?

- Van jovdje, de tobbé nem lesz
igazi nagyvaros. ®
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AZ OLASZ

ES A KOZEP-EUROPAI KULTURA

— Szendtor ur, én szerint milyen
torténelmi folyamatok jatszottak kozre
Trieszt mai geopolitikai helyzetének
kialakulasaban ?

- Trieszt torténelmére dontd befo-
lyast gyakorolt az Osztrak-Magyar
Monarchia felbomlasat kovetéen a
kérnyezd nemzetallamok kialakulasa:
ekkor ért véget a Risorgimento nyo-
man tamadt olasz egyesitési hullam,
ekkor szillettek meg a délszlav alla-
mok. Az igy létrejott figgetlen alla-
mok természetesen beilleszkedtek az
akkori, egymastdl erésen kiilonb6zé
elképzelések alapjan alakulo eurdpai
folyamatokba, s ezéltal a koztik fe-
szulb ellentétek még élesebbé valtak.
Olaszorszag az els6 vilaghaboru vége
utan megprobalt beilleszkedni a nagy
eurdpai nemzetek hatalmi politikaja-
ba, mig a szlav allamok egy olyan ju-
goszlav egységet képzeltek el, amely
etnikailag az utolsé szlovént is maga-
ba foglalja, még akkor is, ha az illeté
egyértelmiien olasz teriileten él. Ez a
konfrontacio az els® vilaghaboru vé-
gén az olasz terileti igények jelentés
meértékd teliesiiléséhez vezetett, de a
masodik vildghaboru végén a helyzet
megfordult, Olaszorszag vesztesként
keriilt ki a konfliktusbol, Triesztet
megfosztottak hatorszagatol, Isztria-
tol, s az olasz allamhatart mintegy a
varos szélén huztak
meg. Trieszt torténe-
te végsOsoron abban
all, hogy a varos fo-
lyamatosan  keresi
olaszorszagi és eurd-
pai helyét, szerepét.
Ugy gondolom, hogy
leginkabb  eurdpai
helyzete és szerepe
az, ami reménykelto,
annak ellenére, hogy
az Uj hatarok szlik te-
riletet mértek ki sza-
mara. Azt ugyan ki
lehet jelenteni, hogy
a masodik vilagha-
bort utan kijeldlt ha-
tar Olaszorszag sza-
mara  igazsagtalan
hatér, de a probléma

VAROSA
Interju
Corrado Beici

szenatorral

teriileti kovetelések formajaban nem
kezelhetd, az egyetlen megoldast egy
olyan Eurdpa jelentheti, amely az al-
lamhatarokat inkabb koézigazgatasi
hataroknak tekinti, mintsem akada-
lyoknak, sorompoknak. Es ha - mint
ahogy azt mindannyian hén ohajtjuk
- hamarosan véget ér a délszlav alla-
mok kozotti habord, Trieszt vissza-
szerezheti azt a kézponti helyét Eurd-
paban, amely oly sokaig volt sajatja.

- Olaszorszdag csak tiz évvel a hd-
boru utan kapta vissza Triesztet, de
veégiil is visszakapta. A mdsodik vildg-
hdboru gydztes hatalmai sem kérddje-
lezték meg Trieszt olasz mivoltat,
amelynek olasz a nyelve, olasz a kul-
turaja. Es meégis, Trieszt mintha nem
az olasz vdrosok levegdjét drasztand,
mar arculatiban is mds. Az utcdkon
jarva, az emberekkel beszélgetve néha
az az érzésem, hogy talin nem is
Olaszorszdagban  jarok...

- Trieszt valéban kilénbézik az
Osszes tObbi olasz varostol, mert
eré6sen magan viseli a kézép-europai
hatasokat. Magaban hordoz egy
szlovén nyelvi kisebbséget is, torté-
nelme tele van a kildénb6z6 etniku-
mok kozott létrejott kapcsolatokkal,
kiilbnbdzd népek hatasaival, amely-
nek kovetkeztében a varos olyan
olasz kultaraval rendelkezik, amely
egyszersmind euro-
pai is, raadasul in-
kabb k&zép-eurdpai,
semmint nyugat-eu-
répai. En ugy latom,
hogy Trieszt olyan
olasz nemzeti va-
gyon, amely képes
arra, hogy mas nem-
zetek ,apportjaival”
tovabb  gazdagitsa
magat. A kérnyez6
nemzetek eme ,ap-
portjai" a multban
ugyan konfliktusok
forrasai voltak, de
tavlatilag, az egysé-
ges Europa szem-
pontjabdl a jovét, a
koéz6s gazdagodast
jelenthetik. -
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Cesare Tomasetig

'VISSZATERNI
KOZEP-EUROPABA

Megtalalja-e Eurdpa, lélegzeté-
nek sziinetében, gondolataban és
reménységében, az 6 délkorét?

Nem sok id6 maradt mar ra,
hogy = megbizonyosodjon  rola:
hosszl vandorlasa, mely egész éj-
szaka tartott, elvezetett-e legalabb
egy maroknyi lényeges sz6hoz?

A mintak, az Osszes minta, f6-
képpen pedig a megszentelt mintak
nem szolgalnak tébbé semmire; ha
erejiiket igazan mérlegre tesszuk,
csak a széteséshez vezetnek. Nem
olyan utakra van tobbé sziikség,
amelyek vezetnek valahova, hanem
olyanokra, amelyek lehetévé teszik
a visszatérést. Csak a visszatéres-
ben elevenedik meg az (j elindulas.
Ezt az alapvetd szabalyt kell most
alkalmazni Koézép-Eurdpara, Eurd-
panak arra a részére, amelyet min-
dig is az atmenet és a menekiilés
foldjének tekintettek, és amely va-
I6ban az atmenet foldje, de lakott
fold is egyben, amely athaladasra
és nem csak athaladasra szolgal: at-
haladasra és maradasra, egy csoda-
latos taj belakasara. (Ebben a pilla-
natban az volt a vagya, hogy - ha
csak egyszer is - ezen a tajon toltse

el a négy évszak idejét.)

*

..-.68 nem emelek a magasba
tobbé semmiféle zaszlot, eski-
szém." (L. Canali)

Ezid6tt nincs mas
nem létezhet mas akarat, mint
visszatérni Kozép-Eurépaba. Aki
szereti Eurépat (de miért is kellene
szeretni Eurépat?), aki azt gondol-
ja, hogy Eurépanak tovabbra is lé-
teznie kell (ki gondolja, hogy Euro-
panak tovabbra is léteznie kell?), s
hogy Eurdpabdl valami j6 johet ki
(hogyan és kinek a szamara?), an-

igazsag és

Részletek a szerz6 kozeljovében megjelend
konyvébdl.

nak vissza kell tudnia térni Kézép-
Europaba. Itt sujtottak és sértették
6t, s 6 maga nyitott sebet a Balti-
tengertdl a Fekete-tengerig, hagyta
vérezni Otven évig, kevéssel tébb
vagy kevéssel kevesebb ideig, mint
egy ember élete. Nem elég azt
mondani, hogy a seb nem latszik
mar, hogy nincs tobbé ott a fal: ez
csak egy Ujabb becsapas hangja; a
seb mély és a kéreg alatt gennyedt
és . veszélyes marad. Hova tlint
1989 novemberének lelkesedése,
amikor egész Europa 0Ossze akart
olelkezni az Uraitol az Atlanti-6ce-
anig (kik, miért?), s a hiszékenyek
labosokat és régi edényeket dobal-
tak ki az ablakokbdl? Es a szirének,
a szirének hova rejtéztek, tlinékeny
éneklktdl foélkavarva? Az eurodpai
ember kulturalisan nem volt felké-
sziulve a pillanatral Az egyetlen
nyelv, amelyet végul hasznalni tu-
dott, a pénzé volt, vagyis az erésza-
ké. A pénz mindig becsapja az em-
bert, felemeli, elkdddsiti a tekinte-
tét, és fajdalmas koérialmeények ko-
z6tt ott hagyja 6t: a pénz mindig
ugyanott akar maradni. Osszedélt a
hazugsagnak egy korszaka (6ssze-
délt-e?), és Uj hazugsagok nyernek
teret; a napok megmutatjak kegyet-
lenségiket, a szamldk nem egyez-
nek: és lam, egy adott 6sszeg valo-
jaban alavetettséghez vezet, és az
er6szak kezébe ragadja a parancs-
noki jogart. Aki a népek nagy ve-
gyes vallalatarol almodott, almaban
elalélt. Nyugat-Europa falakat emel
mindenki ellen, egy leddntétt fal
helyére tizet, szazat, ezret emel.
Minden fal a vég rettenetét rejti, s a
vég rettenete taplalja az 6slakosok
gytldletét. Nyugat-Europa: a ha-
zugsag kétsoros 6ltdbnyben. ,A gaz-
dagokrél egyébként ebben az
Osszefliggésben senki sem beszél
soha, senki nem vonja kétségbe

mozgasszabadsagukat. Ahol a
bankszamla rendben van, az idege-
nek iranti gydldlet mintegy varazs-
utésre eltlinik. A palmat ebben az
értelemben a kabitdszer- és fegy-
verkereskeddk viszik el, valamint a
bankarok, akik megforgatjdk a
pénzt. Ezek az emberek nem ismer-
nek fajokat és folul allnak minden
nacionalizmuson. Az idegenek an-
nal idegenebbek, minél szegényeb-
bek." (Enzensberger)

Ezek a prédikatorok, akik min-
den egyéb dolog fo6l6tt a nyajukat
(a sajat dogmajukat) védik, a sza-
zadok soran az er6szak és a gyulo-
let magvait vetik el. Most megvall-
jak, beismerik, sét fitogtatjak sajat
(multbeli) blineiket, hogy megno-
veljék (mai) hatalmukat.

Eleinte mintha érteni lehetne, ki
védekezik és ki tdmad, kis id6 mul-
va azonban ez a megkulilonboztetés
lehetetlenné valik, s a behajtasra
mar csak a fegyver embere jelent-
kezik. A nagylelkliséget egyazon
pillanatban jelentették be és gydr-
ték le: ezért a keleti és a nyugati
emberek kézdétti nagy ésszedlelke-
zés elmaradt, s azok kiujult gya-
nakvassal figyelik egymast.

Kelet-K6zép-Eurépaban a szam-
lak nyitva maradtak, és csak a bosz-
szuval kivanjak kiegyenliteni &ket.
Ide tehat vissza kell térnie, vissza
muszaj térnie mindannak az intelli-
gencianak és mivészetnek és kolte-
szetnek, amely az 6vé volt; mind-
azt az alkotokészséget, amely ebbdl
a Kozép-Europabdl indult ki centri-
fugalis erbvel, vissza kell hozni.

A kozép-eurdpai ember az elin-
dulds és a visszatérés embere, 6 a
felfedez6, de koltd is, aki sohasem
hagyja el a hatizsakjat, és magaval
hordja az emlékezetét és a nosztal-
gigjat, és ezekkel a szabadulas va-
rosat énekli meg: a szabadulas va-
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rosa nagy, mint a vildg; nem na-
gyobb az 6 szivénél, de sokan sze-
retnék megismerni a szivét.

Mas szabadulas nincs.

Ezt a varost keresem, és ennek a
varosnak az embereit; a varos
vonzza az embereket és az emberek
érzik a varost, valami él6 és élénk
dolog alakul itt ki, lehetséges és ki-
vanatos, egy olyan hely, ahol a kéz
és az ész egyiitt dolgozik. Meg kell
talalnom a régi, alakithaté varost,
felndveszteni, megujuléként, kiza-
rélagosan tiszteinivaloként, lehet-
ségesként, hogy Uj legyen, és almo-
dom és almodom.

Annyi fura dolgot gondol el az
ember éjszaka, gondolta.

A semmi tekintete. Annyiszor fi-
gyelt meg mozdulatlan, tekintetu-
ket a semmibe mélyeszté embere-
ket, és azt képzelte, hogy oly gon-
dolatteli életet élnek, hogy az moz-
dulataikat megallitotta... a téboly
egész karavanokat mozgatott szerte
a kontinensen. Mindenki a maga
szakallara indult utnak, az ut célja-
ul azt tlizve ki, hogy az igéret fold-
jére vigye el 6t, ugy érezte, egy ér-
zés szlletik ujja benne. Meg-meg-
szakadd dolog, még nem elhataro-
zas volt ez, de meg-megjelent és
melegitett. A tliz meggyultaval
még nem volt bizonyos, hogy az
tovabb is égni fog, tul gyenge még,
a lang folyton el akart aludni, s va-
I6ban el is tlint, aztan Gjra megje-
lent, és azt a kbnnyed érzést hozta
magaval, hogy semmihez nem ké-
t6édott szorosan, és alighogy léte-
zett, semmi tobb, mint egy vékony
reménység, egy rovid fuvallat, egy
lélegzet: ami épp arra elég, hogy
elinduljunk... A nagy és a kicsi
szembefordulnak egymassal és
megutkdznek, anélkiil, hogy értel-
met talalndanak 6rok alakuldsukban,
mozdulatlan maradasukban. Egy
szazad vége semmiség, egy ezredé-
vé még annyi sem, am a dolgok
meglatasara az alom szolgal... ajel
szolgal. Jelet adni és elindulni:
igény, jelét adni, hogy véget vetiink
valaminek. Ez természetes dolog,
amely t6bbszdr megismétlédik az
életben, helyezziink egy kovet folé-
be, ha nem igy volna, mindnyajun-
kat agyonnyomna az emlékezet...

Ez a természet tréfaja is, amiért is
néhanyan gondolkoznak és Ujra
gondolkoznak, és a végén latod
6ket, amint a semmibe mélyesztik
tekintetliket; masok az emlékezet
megjelenésekor egy jelet kdvetnek,
és igy tekintetik a jévdbe hatol, Uj
torténeteket talalnak ki, és masokat
is belevonnak a kalandjukba.

De az el6bbiek is adnak (latnak)
jelet, gondolta.

*

Valhat-e egy varos olyan varos-
sa, amelynek feladata van? Olyan
ez, mint kildetéssel megbizni egy
embert. Gyakoribb, hogy az ember
6nmagat bizza meg egy kuldetés-
sel. hogy nemesebbé tegye az éle-
tét, mely maskilénben lapos és
egyhangu volna, s csupan a gaz-
dagsag s az étkek szegénysége
fémjelezné. Ugyanigy van a varos-
sal is, értelmet kell talalnia maga-
nak. ,Varosaink t6bbnyire folyo-
parton terilnek el, kereskedelmi
gocok voltak, gabonaszallitd hajok
jartak, szeszélyes tutajok, meg
nagy gulyakat hajthattak errefelé,
bar az is lehetséges, hogy csupan
egy barokk ur kénye-kedve jeldlte
ki a helyet, a helyet, ahol most va-
gyunk." (Esterhazy)

Néha azonban a varos meghal,
nem pontosan Ugy, mint az ember,
talan ugy, mint egy nép.

*

Beszéljink most Eurépa adossa-
garol Kozép-Europaval szemben.

Beszéljiink most arrol, hogyan
fizesslik meg ezt az addssagot.

Beszéljiink most arrol, mit kell
mindegyikénknek tenni  ahhoz,
hogy ez az ad6ssag meg legyen fi-
zetve.

Beszéljink csupan az e szazad-
ban felhalmozddott adéssagrol.

Beszéljiink most arrél, hogy ezt
az adossagot megfizetve miként le-
sziink mindnyajan gazdagabbak.

Beszéljink most arrél, hogy
csakis ezen adossag medfizetésével
menekilhetiink meg.

Eurdpa felosztasa volt a legsu-
lyosabb blintett, amelyet az eurdpa-
iak elkdvethettek O6nmaguk ellen.
(Eurépa sohasem volt egyesitve!)
Németorszag kettéosztasaval Euro-
pa megsebesilt, azutan a vasflig-

gbénnyel meg is csufoltak, elébb
azonban kiirtotta magat, és komoly
kisérletet tett Gnmaga megsemmisi-
tésére: mindezt még ebben az él6
évszazadban kovette el.

Az adossagot meg kell fizetni.
Ennek az addssagnak a felel6ssége
Keleten van és Nyugaton van, és a
Keletnek és a Nyugatnak meg kell
fizetnie azt, olyan addssag ez, ame-
lyet Eurépa 6nmaganak fizet meg.
Az alkotokészség szintjén kell ezt
az addssagot megfizetni. Mindazt,
amit leallitottak, Ujra mozgasba
kell hozni, mindazt, ami kancsalon
haladt el6re, ki kell gyogyitani a
kancsalsagbdl. A szabadsagnak ar-
roganciaval kell megmutatkoznia.
A multbol valé kilépés az imperati-
vusza azoknak, akik ugy érezték,
hogy ketrecbe zartak Oket (s valo-
ban ott is voltak). Aki kivul volt
azon a ketrecen, az mindéssze egy
masik ketrecbe zarta magat. Most,
amikor talalkoznak, mindketten
ugy dadognak, hogy azt egyforma-
nak lehet mindsiteni.

Ez a dadogas, gondolta, a szaba-
dulas kezdete.

*

Beszéljlink most a nyugati tarsa-
dalomrol, amely immar a végallo-
masra érkezett; kulonésen a mi
nyugati tarsadalmunk érkezett a
végallomasra.

A végtelen kilon6zéségek Euro-
paja, amely egynek almodja magat,
mindenekel6tt az irant kotelezi el
magat, hogy kicovekelje mindeme
szent kilonboz&ségek szamara a
nekik juttatott kizarélagos teret.
Eme szent kiilénb6z6ségek egyike
mind kevésbé gyakorolja a toleran-
ciat, s a torvények, amelyek az 6s-
lakosoknak biztositiagk a teret,
mindinkabb szabadsagtipréak: ez a
folyamat az élet ellentéte... A halal
a kolcsondsség pontos, vilagos ko-
telmeivel kozeledik: a szerb haldal,
a bosnyak halal, a horvat halal; az
eurdpai halal, az er6szakos halal,
mely mindvégig diadalmaskodik e
XX. szazadban. Az irracionalitas.
Diadalmaskodik a megszamlalha-
tatlan televiziés képben és sajtéfo-
tok ezreiben elnézett, megfigyelt,
bemutatott, elmesélt halal; a papi-
ron és katédsugarakban megmutat-
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koz6 halal nem az igazi halal: ez a
kdézdnyds halal. Az igazi halal
szbrnylségesen egyedil (szornyl-
ségesen és egyedil) éri az embert
azokon a foéldeken és azokban az
orszagokban, amelyeket elménk-
ben ugy szigeteltink el, mint a ma-
guk szakallara tébolyultakat... A
halal kikbveteli a maga terét.

Es az allamférfiak? A konszen-
zus legostobabb gépezeteiként se-
gédkeztek nekiink egy anakronisz-
tikus 6nvédelem lejtéjén lefelé ha-
ladni: még halvany arnyékai sem
lehetnek tehat az allamférfiaknak.
A beszédek azonban, amelyeket
mindenfelé hallani, mind egyfor-
mak, csak a cselekvés ereje kiilon-
bézik. Egyetlen érdemes ember
sem sétalhat egy varos vagy még
inkabb egy févaros kozpontjaban
vagy periféridjan ugy, hogy kizar-
hatna annak lehet6ségét, hogy egy
orvidvész kildje 6t. O és az orvle-
vész a tikorben egyazon arcot is
mutathatnak. Ellenallni.

A XX. szazad ko6zép-europai
embere (és a XI1X. szazad végéé is)
tragikus ember. Szam(izéttként él a
hazajaban is, de még gyakrabban
valik nomadda, aki egy masodik
hazat valaszt maganak, és olykor
egy tobbediket is, aki nyelvet valt,
beszélni-irni egyarant, és aki rog-
tén azutan, hogy elment, szarmaza-
sanak helyét kezdi keresni; ez a
hely egyre inkabb Utépiaként,
nem-helyként, hianyként jelenik
meg el6tte. De az uton, nem sz(iné
keresésének utjan ratalal Utopiara,
az ember emberre, az egyetemes
emberre, az egyetemes helyre és az
egyetemes széra. Ezeknek a szam-
(zott, hazatlan, folytonos keresés-
ben levé embereknek a koltészete
megragadja lelklinket, és a nosztal-
gia és a tehetetlenség érzésével ci-
régatja, mely érzés mar a szo erejé-
bél taplalkozik. A kdzép-eurdpai
ember maganyos, kizarélagos, mu-
vészete az Osszes tobbi maganyos
emberrel folytat parbeszédet, a par-
beszéd és igy az azonosulas is
megkezdddott. Az én varosom be-
valik... a kortarsak elmennek a va-
rosba, hogy talalkozzanak az utdpi-
aval. Nem archivum vagy mizeum
épul itt (archivum és muzeum is

épul), hanem az élet épiul a m(ivé-
szetben, lélegezve, jarkalva és min-
den mas tevékenységet athatva. A
koltészetet itt nagy hatoerejl elle-
nanyagként kinaljak. Azon a he-
lyen fény lesz, és egy egész konti-
nens kotelezi majd el magat a tap-
laladséara... mindenki e hely felé in-
dul és ide érkezik, az alkotokész-
ség diadala 6 a pusztitas folott.

Minden nemzet mutatni akar va-
lamit. A kdvérek, a nyugatiak mu-
zeumokat és mindenfajta mualko-
tastartd létesitményeket, a tliindok-
lésiiket tanusitdé - de mindenekfo-
I6tt a hatalmukat fitogtatd - kegy-
helyeket emelnek: igy a jelen te-
kintetével a mult felé fordulnak.

Mashol kell épitkezni, gondolta
(nem épitkezni, de épitkezni is),
valami olyan helyen, ahol nem le-
het sem hatalomrol, sem gazdagsa-
rol beszélni: egy kézép-eurdpai he-
lyen. Ennek a helynek rengeteg
pénz lesz kiutalva, olyan zaradék-
kal, amely kizar barmifajta vissza-
téritést: kidobott pénz, a szélbe
szbért pénz. Semmiféle visszatéri-
tés, legfeljebb csak olyan, amit va-
laki csak jovend6 évtizedekben
vagy szazadokban mérhet; inkabb
szazadokban, mint évtizedekben.
Helyesen elkoltott pénz lesz ez te-
hat.

A legjobb szellemektdl, az igazi
mesterektdl, vagyis mindenkitél
azt kérni, hogy alkosson, tervez-
zen, gondolkozzon, épitsen, vitat-
kozzon a templom javara. A kdévek
kevéssé lesznek fontosak, minden
dolog a mozgéasbol sziletik. Egy
forditott iranyu vandorlas alakul ki,
a gondolat és a miivészet vandorla-
sa arrafelé, ahonnan ebben a sza-
zadban gondolat, miivészet és kol-
tészet nagy léptékben mozdult és
terjedt egész Eurépaban és az
egész vilagon. Eurépa gyomra,
vagyis a szulet6 élet 6sszegylijti fi-
ait, hogy végre szeresse 6ket: azo-
kat, akik elmentek és meghaltak, ki
tudja, hol, azokat, akik elmentek és
még bolyonganak a vilagban, azo-
kat, akik nyilt tekintettel és szivvel
maradtak... atdlelni, aki jon...
megérteni. Egy varos és az embe-
rek, csak ezért; egy varos, amely-
ben a tagadas és a latszatok idején
ki lehet bujni az esetleges és a pil-

lanat alél, és mindenki abban a pil-
lanatban hatolhat be a mivészi al-
kotas titkaba, amelyben az létrejon
és létrejott. Egy varos, amely tani-
tomester tud lenni majd.

Ez a szazad elegend6é a megér-
téshez, ez a szazad sok a megértés-
hez. Magaval hozza Kozép-Europa
kis népeinek balsorsat... a varos
gyljt és nyujt szemlélédés kdzben.
Ezer éve var tirelmesen a sorsara
Mitteleuropa varosai kézt. Minden
elérkezhet ebbe a varosba és mar
minden el is érkezett. Ebbdl a va-
rosbdl mindent elszallitottak. Min-
den(ki) sirhatott és tancolhatott eb-
ben a varosban.

*

Itt az ideje a hely megvalasztasa-
nak.

Emlékezett. 1989-ben megismert
egy miuveészt, aki minddssze egy
szobat festett meg (a mitermet,
ahol lakott), egy széket, amely hol
itt. hol ott volt, és egy egyhangu
ablakot. A mlivész elvitte a képeit
egy kiallitasra Budapest belvarosa-
nak egyik mellékutcajaba. O is el-
ment ennek a személynek a meg-
nyitéjara, és a milivész azonnal ko6-
z6lte vele, hogy & lenne e képek lé-
tezésének egyik utols6 szemtandja,
mert nemsokara egy pengével szét-
vagdosva el fogja pusztitani &ket.
Sok éve viselkedett mar igy, festett,
széket, ablakot, ajté nélklli miter-
met; végll elpusztitotta a munka-
jat. Megértette, hogy a miivész (a
festd) a végtelenségig igy fog vi-
selkedni, hacsak nem térténne id6-
kézben valami, ami valamiféle re-
meényt tenne lehetévé.

Azokban a napokban tértént va-
lami: megérkezett végre a levegd,
és ki lehet menni.

Nem talalkozott tobbé ezzel a
festdvel; ki tudja, az 6 szamara is
valtozott-e  valami, mivelhogy
gyakran bukkannak fel varatlan
események, amelyek mindazonaltal
semmilyen valtozast nem hoznak
egy ember életében.

Ha ma Budapest régi palyaudva-
ran talalkozom veled, az a folyo-
nak az érdeme, és azé a varose,
amely a partjan emelkedik: e varos
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kdéveié. Van, amikor azok az embe-
rek, akik egy varosban laknak, ma-
guk a varos, de gyakrabban tlnik
ugy, hogy véletlenil laknak ott s
élveznek egy nyilvanvaléan meg
nem érdemelt privilégiumot: ebben
az esetben a kovek jelentik a va-
rost. (Velence a legjelentsebb pél-
daerre.)

[talia els6 longobard hercegségeé-
nek a févarosaban (ezt tudnod kell
és/vagy el akarom mesélni neked)
1989. julius 19-ének estéjén a sza-
vak és a nyelvek orgiaja tort ki,
barbar nyelvek csodalatos orgigja,
amely, ugy hittem, félrazza a va-
rost... ,A szabad sz6 és a szabad
bemutatkozds varosa". (Blasutti)
Csak az olaszt - nem barbér nyelv?
- feszitették ki transzparenseken
egy helyen. Minden mozgott, min-
dent érteni lehetett, mindent mond-
tak: csak az olasz nyelv volt transz-
parenseken kifeszitve elndke kordil,
zartan, maganakval6éan, tamadoan,
g6gbsen, Onelégllten, dagadtan,
csendesen, szinte néman, néman...
Akkor f6l lehetett fogni, hogy a va-
ros nem ébredhetett f6l, s mivel a
transzparenseket a hatalom helyez-
te oda, azt is fol lehetett fogni,
hogy - vildgos Uzenet volt - tana-
csosabb tovabb szunydkalnia.

El6z6 este, a féproban a transz-
parensek még nem voltak ott, s az
olasz - biztosithatom - végtelen
oréommel vett részt a nyelvek orgia-
jaban, amely fenségesen és diada-
laban és kisugarzasaban megismé-
telhetetlentil bontakozott ki... de
ez csak egy féproba volt...

Ez a Nyugat-Eurépa, amilyen
egoista és fecsegd, csak ahhoz ért,
hogy magaba zarkézzon és falai
keménységét mutassa!

Jartdl mar Cividaléban? A varos
kdzpontjdban egy tér nyilik, ame-
lyet legnevesebb polgararol, "A
longobardok tdrténete" [Historia
Longobardorum] barbar szerzdjé-
rél, Paolo Diacondrol neveztek el.
A tér kdzepén szokbkut emelkedik;
korulétte szinpadokat allitottak fel,
és mindegyiken MEDEA szavalta
monolégjat Kdzép-Eurdpa nyelve-
in. Minden egyes szinpad el6tt ott
tapostak egymast a nézok, akik ér-
tették és akik nem értették; egy szi-
nészn6t hallgatva, a tavolbol, mint

egy visszhangot és egy szolitast, a
tébbi nyelvet hallottak. Az ola-
szok!... Cossiga mellé helyezték
az ELNOKOT is, a Magyar Médea
szerzjét: folemelkedik, nem tér6-
dik a barokk Oltézetli szolgalattal,
oOtletszerlien kilép a transzparensek
kdzul (mit csindlhatott vajon a ma-
gyarok elndke 1991 juliusaban?),
és elvegyul az 6 Médeai kdzott.
Kbézép-Eurdpajanak nyelvei ko-
z6tt... Mellette ott hulldamzott Es-
terhdzy Péter haja, pardon, soré-
nye.

Az almodott és a megvalositott
dolgok kozott fényévnyi tavolsag
van. Ez a tavolsag a keseriiség for-
rasa. Ennek a tavolsagnak az érzete
elfojtja, 6sszezavarja és megakada-
lyozza az embert abban, hogy erét
taldljon ahhoz, hogy &sztdnzést
tudjon adni. Ez a tavolsag mindent
statikussa, végtelenll ismétlédove,
émelyitévé tesz. Arrél a térrdl kel-
lett volna kiindulnia a lendiletnek,
a mozgasnak; ehelyett a szirkeség
felfalt mindent.

»Minden, ami lehetséges, bekd-
vetkezik; lehetséges minden, ami
bekdvetkezik." (Kafka) Egy csoda.
1992. julius 18-an Franz Kafka le-
rohanta a kisvarost. Kbzép-Eurdépa
valamennyi nyelve Ujolag 06ssze-
jott, hogy egy nyelvet beszéljen, az
6mi [SIC!] nyelviinket. A varos el-
fogadta, a varos visszautasitotta, az
ember kérdez6skodott, korlinézett,
kutatott, szeretett, szégyenkezett,
atalakult... Tabori Gyérgy szalma-
kapolngja megrazta a k6zonydso-
ket, és René Clemencic hangjegyei
a kabala 600 000 kulcsat valtogat-
tak a végtelenségig.

A miivészi impulzus tehat min-
denen tulmutatott, és leszerelt min-
den transzparens-feliratot.

Giorgio, Carlo, Fulvio, Bris, Ta-
mas, Jovan, George, Jifi... munka-
ra, munkara!

Nem igy volt. A vidéki tind nem
fogadta el, nem utasitotta el, nem
kérdez6skddott, nem vett észre
semmit, nem szeretett, nem alakult
at és féleg nem szégyenkezett, le-
défte a miivészi 6sztdnzést, és ha-
zatért vidékre... A csend is eltavo-
zott, fenségesen, s a kdvek kozott
csupan a kozény kigyozott bilizo-
l6gve... a messzeségben, eldszor,

harmadszorra, hatodszorra, kilen-
cedszerre, mint szamarorditds hal-
latszik.

A léggdbmb nyugati lehellettél
duzzad, hatalmasra duzzad, a héja,
ahogy nyulik, mind vékonyabb;
mar minden gyerek behunyja a sze-
mét és befogja a fllét, varjak a dor-
renést, amely bekdvetkezik...
amely bekdvetkezik.

(Marad a szamlizetés. Erre is
magyarazatot kell adni. A kis nép -
a kicsi és a nagy csalard jelz6k am
-, amely a Natisone partjait és vol-
gyeit lakja, melynek kérében létre-
jott a nyelvek orgiaja, blszke a
szlav beszédére...)

*

Hat te... éppen te vagy az?

Miért pattansz fel ily hirtelen,
idegesen hénod ala fogva hatarta-
lan kincsedet? Nem, nem akartalak
megsérteni, de, mint mar mondtam,
sohasem lattam az arcodat, még
csak egy fekete-fehér fényképen
sem... mindez azonban nem aka-
dalyoz meg abban, hogy ismerje-
lek. Mit csinalsz most? Négykéz-
labra ereszkedsz, filedet a foldre
tapasztod... De mi megy itt végbe?
Azok is, akik leszallnak a vonatrol
és a vonatokrol, négykézlabra
ereszkednek, fuliket a foldre ta-
pasztjdk, egyesek a jobb flllket,
masok a bal flluket; azok is, akik
az allomason kivul vannak, és a
sarga villamosrol szallnak éppen
le, és a tobbiek is, akik kiszallnak a
kocsijukbdl... mind leereszkednek,
és a flluket a foldre tapasztjak. (A
hirt természetesen nem tette kézzé
semmiféle tévéhiradd, de egész
Magyarorszagon és Ausztridban és
Pragdban és Pozsonyban, Ljublja-
naban, Zagrabban, Varséban, Bu-
karestben, Belgradban, Szarajevo-
ban, Széfiaban, Kijevben, Trieszt-
ben, de Amerikaban és Nyugat-Eu-
ropa valamennyi varosaban és
Ausztraliaban és Latin-Amerika-
ban és Afrikaban és a Keleten -
egy pillanatra, csak annak egy tort
részére, egy rendkivul fényes villa-
nas révid idejére - rengeteg ember
ereszkedett le a foldkéregre, s ta-
pasztotta oda flilét kémlelve.)

Szkarosi  Endre forditisa
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Van a betegtarsadalomnak egy kiszol-
galtatottsagaban szinte egyedilallo cso-
portja. Raadasul ez a csoport meglehet6-
sen nagy. A vesebetegekrél van szé, akik-
nek életrendjét megkoti, életritmusat
hosszu évekre, akar évtizedekre meghata-
rozza betegségik. Nekik ugyanis heti ha-
rom alkalommal négyoéras kezelésen kell
résztvennitik. Az utazas és a varakozas
idejét is beszamitva, hetente harom teljes
napot ,vesz el" t6lik betegséguk.

A nyolcvanas évek elején készitett sta-
tisztikai felmérések nem rajzottak tul jo ké-
pet hazankrol. A nemzetkozi 6sszehasonli-
tasban huszonhat eurdpai allam rangsora-
ban Magyarorszag alulrél a negyedik he-
lyezést érte el. Az évtized végén azonban
komoly, nagyszabasu valtozasok kezddd-
tek, melyek eredményeként ma mar van-
nak olyan allomasok, amelyek semmiben
nem kilénbéznek barmely nyugati intéz-
ménytol.

Miveseallomas ma az orszag 45 pont-
jan mikodik. A 45 allomasbol tizet az Eu-
roCare Reészvénytarsasag miikodtet. Le-
het, hogy a név talan idegenil cseng, ha
azonban hozzatesszik, hogy az EuroCare
a Rolicare tarsasagbdl alakult tavaly de-
cemberben, a szakmaban jartasak mar
tudjak, melyik cégrél van szo. A tarsasag

miiveseallomas

A nyiregyhazi

éplilete

két vezetbjével, Fabdk Jozset igazgatdval
és Horn Péter agazati menedzserrel mu've-
seallomas-halozatuk terjeszkedésérdl, s
tobbek kozott a tarsasdg magyarorszagi
terveirél beszélgettiink.

El6ljaréban annyit azért még le kell szo-
geznlink, hogy bar a tarsasdg csupan a
hazankban létrehozott miivesedallomasok
negyedével rendelkezik, az orszagban el-
végzett kezelések tobb mint negyven sza-
zalékat 6k végzik.

Fabok Jozsef: A térténet kezdete tizen-
Ot évvel ezel6ttre nyulik vissza. A Rolit-
ron néven ismert vallalat akkor kezdte
meg a mivesegépek gyartasat. A kutata-
sok f6 irdnya az volt, hogyan lehetne nyu-
gati alkatrészek felhasznalasaval teljesen
Uj és kizarélag magyar konstrukcioju mo-
dern, j6 gépet eldallitani. A rendszer alap-
jait Roézsahegyi Laszlo alkotta meg. A gép
sikertermék lett, a szakma érdekl6dését
kilfoldon is felkeltette. Magyarorszagon
szazhusz darabot adtak el beléle. Ezzel
egyltt egy Uj stratégiat dolgoztunk ki.
1988-at irtunk, amikor a cég 6nerébdl egy
teljesen Uj, privat mivesealiomast épitett
Budapesten a Tétényi uUton. Az ott beépi-
tett  orvostechnolégiai eszkdzoket az

Egyesiilt Allamokbdl és az akkori NSZK-
bol hozattak. Ekkor jelent meg az orszag-
ban el6szor zart rendszerl regenerald be-
rendezés, az allomason torténé koncent-
ratum eléallitas, és valamennyi készilék
bikarbonatos opcidval lett ellatva. Az allo-
mas hat hénap alatt készult el, de csak a
kévetkez6 évben kezdhette meg gyogyitd
tevékenyseégét.

- Politikai okai voltak a késleltetés-
nek?

Fabok Jézsef: Forgalmazzunk ugy, hogy
az akkori egészségligyi vezetés nem nézte
j6 szemmel a Rolitron térekvéseit. Nem is
skaptunk" beteget jo ideig. Csakhogy az or-
szag muveseallomasai kapacitas-gondok-
kal kuszkodtek, sokaig nem tehetett meg-
engedni, hogy egy évi nyolcezer kezelést
lehetévé tevd, nyugati szinvonalu uj allo-
mas Uresen alljon, barki legyen is a gazda-
ja. A Pest Megyei Tanacs ,adott" azutan
beteget...

- Es kideriilt, hogy a ,nem d&llami"
szféraban is ugyanolyan jo kezelést
kapnak a betegek...

Horn Péter: Az orvosetikai kodex tiltja az
effajta mindsitést, tehat nem mondhatjuk,
hogy jobb vagy rosszabb kezelést kaptak.
Megfeleld kezelést kaptak bikarbonatos el-
jarassal. Aki érintett az ugyben, tudja ho-
gyan kell ezt értékelni.

Fabok Joézsef: A maéasodik év végére a
kapacitas évi 8000 kezelés volt, ma ugya-
nez 12000. Ez egyébként az allomas ka-
pacitasanak felsé hatara.

- Ezzel a héskorszak lezarullt.

Fabok Jézsef: Eredményeink és a cég
nemzetkdzi kapcsolatai felvetették egy mu-
vesedllomas-halozat kiépitésének gondo-
latat. 1990-ben 10-13 allomasbal allo halo-
zat létesitésérdl hatarozott a cég vezetése.
A kovetkezd |épésben targyalasokat kezd-
tink a megvasarlasra kivalasztott alloma-
sok fenntartéival.

Horn Péter: 1991-ben mar 7 allomas
csatlakozott a hal6zathoz. Ekkor alakult
meg a Rolicare Részvénytarsasag. Ennek
magyar tulajdonaban lév§ részvényeit va-
sarolta meg tavaly decemberben a multi-
naciondlis B. Braun konszern, amely korab-
ban a cég 60%-0s részvényese volt, ds ek-
kor valtozott a cég neve EuroCare Magyar-
orszag Egészségugyi Szolgaltatd Rt.-re.

- Es milyen feltételekkel vésdroltik
meg az allami miivesedllomasokat?

Fabok Jozsef: El6szér is kifizettik azt
az arat, amit a korhaz, a megyei 6nkor-
manyzat megszabott, fliggetlenlil az at-
vett készulékek allagatol, hogy azokat
tudtuk-e hasznalni vagy sem. Azonnal

A dializis kezelések szama

az  EuroCare  Nephrologiai  Halozatban
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hozzékezdtink az allomasok orvostech-
noldgiadjanak lecseréléséhez, allomason-
ként atlagosan 50-60 millio forint érték-
ben. Ezentul még kotelezettséget vallal-
tunk az eszk6zok 6tévenkénti cseréjére is
- felvallalva 1990-re a gyogyitasi koétele-
zettséget.

Atvettik a személyzetet, s szerzddés-
ben vallaltuk, hogy amennyiben a régi allo-
mas kezeléseinek szama indokolja, masik
Uj mlveseallomast épitiink. Ezt Nyiregyha-
zan és Veszprémben mar meg is tettik.

Horn Péter: A haldzati fejlesztésre eddig
1,8 milliard forintot koltottiink.

- Maguk aéllitiak el6 az allomdsra tele-
pitett berendezéseket?

Fabok Jézsef: A vesegép és a muvese-
széft magyar fejlesztés, bar magyarorszagi
gyartadsa ebben az évben ledll. A B. Braun
vallalatcsoport és cégunk fejlesztémérndkei
elkészitették az ujgeneracidos miiveseke-
sziilékeket, melynek németorszagi sorozat-
gyartdsa mar beindult, és ezeket a gépeket
halézatunk alkalmazni fogja. Ugyanakkor

az egyszerhasznalatos termékek jelentés
részének - kivéve a dializatorokat - a gyar-
tasa itt marad Magyarorszagon, lévén hogy
a cég ,héskoraban" Gyongyoson egy ha-
rom és félezer négyzetméteres tisztatér

A veszprémi  miiveseallomas  kezelbtere

- Hogyan vélekedtek a német szak-
emberek az 6nék miivesedllomas-halo-
zatarol?

Fabok Jozsef: Azt mondtak, eléri a nyu-
gatiak szinvonalat. Mielétt decemberben
megvasaroltak volna a Rolicare magyar
kézben lévé részvényeit négytagu bizottsa-
guk végigjarta az 6sszes allomast. Az ek-
kor szerzett tapasztalatok alapjan dontot-
tek a magyar részvények felvasarlasarol.

Horn Péter: Allomasaink szolgaltatasara
egyetlen nyugati vendég sem panaszko-
dott. A vesebetegeknek ugyanis meghata-
rozott id6kozonként részt kell vennilik a ke-
zelésen, ezt semmiképpen nem halaszt-
hatjak el. Aki tehat utazni akar, meg kell
szerveznie, hogy heti harom alkalommal
masik orszagban is részt vehessen a keze-
lésen. A Magyarorszagra érkezd nyugati
betegek pedig - mi legalabbis ugy tudjuk -
az esetek dontd tébbségében a mi haléza-
tunkban részesllinek kezelésben. A cég el-
ismeréset jelzi, hogy a kulféldi betegbizto-
sito teljes korl szolgaltatasként ismeri el
az EuroCare altal nyujtott betegellatast, s e
szerint tériti is a kezelés kdltstégeit.

Azt hiszem, ezt nem kell kommentalni.

)
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A DELSZI AV ALIAMSZOVETSEG
FELBOMLASA

Magyarorszag és Jugoszlavia

Hat évtizede, hogy egy maig sem
azonositott balkani terrorista l6vé-
sei 1934. oktober 9-én Marseille-
ben a jugoszlav krizis valsagossa
forduldsat adtdk hirtl a vilagnak.
Még két évtizeddel korabban, 1914.
junius 28-an, a szerb nemzet Moha-
csa, a koszovoi torténelmi vereseg
525-ik évforduléjanak napjan egy
szarajevli merénylet az els6 vilag-
haboru el6jatékanak bizonyult. Bar
Karagyorgyevics Sandor, 1921-t6l a
Szerb-Horvat-Szlovén  Kiralysag,
majd 1929. oktéber 3-t6l mar a Ju-
goszladv Kiralysag uralkoddja s a
fogadasara jott és a gépkocsiban
mellette helyet foglalé Barthou
francia kaligyminiszter meggyilko-
ldsanak pontos koérilményeit a leg-
gondosabb kutatds sem volt képes
minden részletében tisztazni, a ju-
goszlav kirdly elleni merénylet ha-
talmi és politikai inditékai nem két-
ségesek. Magyarorszag részvétele
annak kozvetlen vagy kdzvetett el6-
készitésében ténykérdés, megitélé-
sében azonban annal ellentmonda-
sosabb.

Magyarorszag  miniszterelndke
1939 februarjaban Teleki Pal lett.
Mint a ,szegedi gondolat" és a revi-
ziés politika elkotelezettje. Teleki a
magyar érdekek szemszdgébdl Ju-
goszlaviaban elsésorban az egyik
utédallamot lathatta, melynek nevét
is csak nagyritkan és évakodva ej-
tette ki, nyilvan kerllve annak akar-
csak kozvetett legitimalasat. Az
1940-es esztendd utolso honapjaira
kialakul6 kézép-europai helyzetben
azonban belathatta mindazokat a
kdvetkezményeket, melyek a koz-
vetlenebb térségben Jugoszlavia
esetleges felbomlasaval és széthul-

laséval 6hatatlanul varhatok. A ma-
gyar reviziés igények Jugoszlavia-
val szembeni, akarcsak részleges
realizalasa is e folyamatot megallit-
hatatlanul el6idézhette volna.

1940. december 3-an az 1941.
évi allami koéltségvetésrodl szolo tor-
vényjavaslat targyaldsa alkalmaval
az Orszaggyllés Képviselbhazaban
elmondott beszédében az orszag és
a nemzet jovéjérél és jelenérél
szblva Teleki Pal miniszterelndk a
fiiggetlen  Magyarorszag ~ hangsu-
lyozdsa mellett masik tényként,
amely a jovendé feladatkérét meg-
szabja, mégis az orszag teriileti
gyvarapodasat emelte ki. ,Egy fo-
lyamat jatszodik le szemink elétt,
amely Magyarorszggot ismét er6ssé
teszi - mondotta. - Ez a folyamat
azzal, hogy megerdsit benniinket,
Ujra elvezet nemzeti hivatasunkhoz,
amely tulajdonképpen ezeréves kiil-
detésiink. Be kell tdltentink a Ko-
zép-Dunamedencében azt a helyet,
amelyen ezeréves hivatasunk egy
sok nemzetiségd, tehat vegyes nem-
zetiségl allam egyensulyozott ve-
zetése." Telekinek e tulhaladott né-
zete - miként beszédének tovabbi
részében tdbbekhez kapcsol6dd ki-
jelentése - nemcsak térségiinkben -
igy az egyeldre politikai integritasat
meg6rzétt Jugoszlaviaban -, de ta-
gabb politikai kontextusban is csak
meg nem értést és bizalmatlansagot
valthatott ki.

Az els6 és a masodik bécsi don-
tés, Szlovakia tulnyomoan magya-
rok lakta déli hatarsavjanak vissza-
szerzése, Karpatalja megszallasa, a
keleti és erdélyi terliletek egy része-
nek visszacsatoldsa utan vagyunk.
A folyamat logikaja szerint a déli

a masodik vilaghaboru arnyékaban

hatarok reviziéja van tehat soron. 4
Jjelen feladatkorére térve Teleki leg-
elsé helyen a szomszédokhoz, Eu-
ropahoz, Eurdpa kiiléonb6zd allama-
ihoz vald kulpolitikai viszony ren-
dezését emeli ki. E viszony rende-
zését azonban ,az altalanos eurdpai
rendez6dés keretében és az alatt a
haboris folyamat alatt" képzeli,
.amelyben most vagyunk". ,Nem
lehet megvarni a kérdések tdkéletes
kitisztazodasat és a folyamat befe-
jezdédését - mondja -, hanem ebben
a haborus folyamatban kell az utun-
kat megkeresni, megtalalni és Eur6-
pa sorsaba belefonni". Teleki rend-
kivil szerteagazd képvisel6hazi be-
szédében nem ejtett azonban egy
sz6t sem a Jugoszlavigval vald vi-
szonyrdl, holott napokon belul k-
sz6bdn allott a magyar-jugoszlav
baratsagi szerz6dés alairasa!l Két
héttel késébb, 1940. december 19-
én ugyancsak a koltségvetéssel kap-
csolatos, de az Orszaggyllés Felso-
hazaban elmondott beszédében ke-
rult sor Magyarorszag és Jugoszla-
via viszonyanak emlitésére. ,Jugo-
szlavia és Magyarorszag megtalalta
az utat egymashoz - jelentette ki a
Fels6hdzban Teleki miniszterelndk
- igaz, régi megbecsiilés alapjan, a
kézelmult minden ellentéte ellen-
ére" - tette hozza valamelyes kriti-
kai nyomatékkal. ,Ezt ki is fogjuk
tudni épiteni tovabb és ez bizonyara
kihatdssal lesz a nemzetiségi kér-
désre is" tette hozza reménykedve.
A magyar-jugoszlav viszony pilla-
natnyi rendez6désének tényét Tele-
ki nyilvan nem véletlenil hagyta
mintegy csattanoként orszaggydilési
megnyilatkozasanak végére: ,Az
orszag tudja és ismeri, mirél van




Karasgyorgyevic§ I Sandor,

a  Szerb-Horvat-Szlovén
Kiralysag, 1929-t0l Jugoszlavia
megkoronazatlan kiralya,

akit 1934. oktober 9-én
Marseille-ben meggyilkoltak.
A merényletet a horvat
,usztasak" készitettek elo

sz0. Az, ami torténik, egy lépés a
dél-kelet-eurdpai népek kozeledése
felé. Ezek kozott a népek kozott af-
finitasok vannak, amelyeket az egy-
mas elleni harcok vagy a legutébbi
vilaghaboruban két oldalon valo
részvételliink egy id6re eltordlni 1at-
szott. Vannak koz0s vagy egymas
vérébdl szarmazd hdseink. Vannak
csaladok, egyenest éppen Jugoszla-
viaban és a mi Délvidékinkdn,
amelyek kolcsdndésen a masik or-
szagbol szarmaznak. A Jugoszlaviat
alkoto két f6 nemzetséggel, a szerb-
bel és a horvattal egyarant lelki ti-
pus, vagy hogy modern szoval él-
jek, a hdsi életformak kotnek dssze.
Ezeknek az érzéseknek formabadn-
tésével a békét akartuk szolgalni. A
békét, amelynek fenntartasa a ten-

gely nagyhatalmainak, a Duna-me-
dence és a Balkan-félsziget népei-
nek egyforman érdeke" - fejezte be
Teleki némi patetikatél sem mentes
fejtegetését.

A magyar-jugoszlav o6rokbarat-
sagi szerz6dés alairasara mar Ma-
gyarorszagnak a  haromhatalmi
egyezményhez vald, szeptember
27-i csatlakozasat kovetéen keriilt
sor - bar hosszas és bonyolult el6-
késziiletek utan. A szerzédést grof
Csaky Istvan magyar és Aleksandar
Cincar-Markovic jugoszlav kiligy-
miniszter 1940. december 12-én
Belgradban latta el kézjegyével. A
megerdsitd okiratokat - mar Csaky
kuligyminiszter varatlan elhunyta
utan - a jugoszlav kuligyminiszter
kifejezett kérésére, annak budapesti
latogatasa alkalmaval, 1941. febru-
ar 27-én irtak ala, s ezzel az allam-
kdzi megallapodast ratifikaltak.

Az orokbaratsagi szerzédés kez-
deményezbje Teleki Pal miniszter-
elndk és Csaky Istvan kualigymi-
niszter volt. Megkdtésére csak Mi-
lan Stojadinovi¢ jugoszlav minisz-
terelndk 1940. februar els6 napjai-
ban tortént félreallitdsa utan keril-

Teleki Pal miniszterelndk,

aki a magyar-jugoszlav
Orbkbaratsagi szerzédes
megszegése miatt 1941. aprilis
3-an Onkezével vetett veget
életének

hetett sor, aki nem volt hive a Ma-
gyarorszaggal szembeni engedéke-
nyebb kézeledési és kilonutas ju-
goszlav kilpolitikanak. Stojadino-
vié miniszterelnok félreallitasat ma-
ga Karagyorgyevics Pal régens-her-
ceg kezdeményezte, félbeszakitva
ezzel - legalabb egy idére - Jugo-
szlavia tovabbi eltolodasat a ten-
gelyhatalmak felé. Az utéd, DragiSa
Cvetkovic miniszterelndk és Alek-
sandar Cincar-Markovic kiligymi-
niszter kulpolitikaja - melynek ira-
nyat mindinkabb Karagyorgyevics
Pal régens-herceg diktalta - egyel-
6re mindendaron igyekezett elkeriil-
ni Jugoszlavia csatlakozasat a ha-
romhatalmi egyezményhez, s egy
6szintébb tengely- és németbarat el-
kotelezés feltételezése fel sem me-
rilhetett. Mindez kedvezett és el6-
segitette az egyébként rendkivil
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deklarativ szlikszavu magyar-jugo-
szlav megallapodas elérését, mely-
nek lényege az volt, hogy mindkét
szerz6d6 felet egyarant kotelezze a
kolcsénds toleranciara.

Az Orokbaratsagi szerzédés értel-
mezése azonban eltérd volt. Meg-
koétésének id6pontja - tekintettel az
alakulé eurdpai helyzetre és a
mindinkabb kiterjedd haborara, az
egyel6re szbvetségben Iévé naci és
bolsevista birodalmak kdzés, egyet-
érté eurdpai térhdditasara - eleve
kételyeket ébresztett betarthatosa-
gat, teljesithet6ségét illetéen. En-
nek ellenére megnyugvassal fogad-
tak els6sorban a szerz6d6 orszagok-
ban, legalabb mint garanciat és re-
ménységet, hogy a két szomszédos
orszag elkerlilheti az egymassal
szembeni hadviselést, ezzel a vilag-
haboriba vald visszafordithatatlan
belesodrédast.

A két haboru kozoétti magyar-ju-
goszlav viszony alakulasanak leg-
igéretesebb pillanata az 1926. au-
gusztus 29-i mohacsi kormanyzoi
megnyilatkozas lehetett volna, mely-
ben Horthy a régi magyar-szerb ba-
ratsagra és bizalomra tette a hang-
sulyt, utalva arra a kéz0s sorsra,
melynek részesei voltak a szerbek az
1389-i rigbmezei csata, a magyarsag
pedig a mohacsi vész utan. A jugo-
szlav kilpolitika e megnyilatkozas
nyoman szemlatomast még nem sie-
tett levonni a gyakorlatibb kdvetkez-
tetéseket, az 1934. oktdber 9-i mar-
seille-i kiralygyilkossag és annak
elézményei viszont a mélypontra ve-
tették vissza a két orszag kapcsola-
tat. Az orokbaratsagi szerzédés ala-
irasa Horthy szamara is nagy meg-
kdnnyebbiilést jelentett, mert elis-
merve Teleki és Csaky kezdeménye-
z6 szerepét, emlékirataiban megelé-
gedéssel jegyzi meg, hogy az a még
1926-ban tartott mohéacsi beszédé-
nek ,késbi gyimolcse volt".

Azok a megnyilatkozasok, hogy
Magyarorszag e szerz6dés megkoté-
sével nemcsak maradéktalanul elis-
meri a Jugoszlav Kiralysag allami
hatarait, de végleg le is mond egy-
kori teriileti igényeirdl, csak kivéte-
lesek voltak. Az eredetileg ,baratsa-
gi" szerzédésnek késziil6 fogalmaz-
vanyba egyébként jugoszlav kérésre
kerilt az ,6rok" jelz6, mintegy az
idétallébb biztositék jegyében...

A szerzédés Il. cikkelye, amely
kimondja, hogy ,a Magas Szerz6dd
Felek egyetértenek abban, hogy ta-
nacskozni fognak mindazokban a
kérdésekben, amelyek megitélésik
szerint  kolcsdnds  kapcsolataikat
érinthetik" - lényegében minden le-
het6séget meghagyott barmely, a
két allamot kdlcséndsen érinté kér-
dés kés6bbi felvetéséhez. A szerz6-
dé orszagok terileti integritasanak
kolcsonds tiszteletben tartasardl és
biztositasarél nem esik sz6 a szer-
z6désben, mely nagy altalanossag-
ban a ,j6szomszédsagon, Oszinte
megbecsiilésen és kdlcsonds bizal-
mon alapul6 kapcsolatokat" emliti,
azzal az ohajjal, hogy ,kapcsolata-
iknak szilard és tartdés alapot adja-
nak", abban a meggy6z6désben,
hogy a politikai, gazdaséagi és kultu-
ralis téren fennalld kolcsonds kote-
lékeknek megszilarditasa és szoro-
sabba tétele a két szomszédos or-
szag érdekeit, valamint a Duna vi-
dékének beékéjéet és jolétét fogja
szolgalni".

Jugoszlavia a szerz6dést meg-
nyugvassal irta ala, annal is inkabb,
mert mar huzamosabb ideje egy
esetleges olasz agresszid lehetdsé-
gétél tartott. A Jugoszlaviaval
szemben felmerild esetleges ma-
gyar igények rendezése és érvénye-
sitése viszont ezzel késébbi tanacs-
kozasok és ujabb megallapodasok
lehetséges targyaként halasztodott.

A magyar-jugoszlav 6rokbaratsa-
gi szerz6dés megkotése gyanakvast
keltett mind Hitlerben, mind olasz
korékben, hiszen egy olyan orszag-
gal Kkottetett szerz6dés Magyaror-
szag részérél, amely még nem csat-

lakozott a haromhatalmi egyez-
ményhez, holott szdvetségesként
valoé megnyerése és katonai elimina-
lasa a Balkan térségében a tengely-
hatalmak  szamara  stratégiailag
kulcsfontossagu volt. A jugoszlav
kiralyi kormany kiilénmegbizottjat
1941. februar 4-én Bariban maga
Mussolini fogadta, aki - Cianoval
egyltt - ugyancsak kiilénszerz6dés-
re akarta birni Jugoszlaviat, biztosit-
va hogy annak aran kivil maradhat
a haborun. Megismételve ajanlatat,
Mussolini azt mondotta akkor a ju-
goszlav diplomatanak: ,Azonban én
nem szeretném, hogy egyittm(iko-
déslink olyannak tlinjék, mint Jugo-
szlavia és Magyarorszag szovetsé-
ge, mint valami terv egy ellenblokk
létrehozasara, amely egyensulyként
szolgalna Németorszaggal szem-
ben." - A magyar-jugoszlav 6rok-
baratsagi szerz6dés e tagabb eurdpai
politikai jelentéségét és kontextusat
se hagyjuk tehat figyelmen Kkiviil.
Egyébként mind Mussolini, mind
Ciano el6tt nem volt kétséges sem
Teleki, sem Pal jugoszlav régens-

tikaja és taktikazasa.

Szarajevo, 1914. junius 28.:
ilkos merénylet’ Ferenc
erdinand tronérékds ellen.

A merénylb a kiskortnak

szamito Gavrilo Princip, ,

a boszniai szerb ifiak nemzeti

mozgalmanak tagja volt.

(K6szénetet mondunk a Nemzeti Mu-
zeum Torténeti Fényképtaranak az
alabbi harom kép kézlésének engedé-
lyezéséeért.)
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Marseille, 1934. oktober 9.:
ilkos merenylet
Karagyorgyevics Sandor
Jjugoszlav kiraly ellen.
A" merényl6 egy macedon
Szadrmazasu terrorista volt

Az Orokbaratsagi szerz6dés ala-
irdsa utan, 1940. december 19-én
Teleki a Fels6haz elétt kinyilvani-
totta, hogy ,Jugoszlavia és Magyar-
orszag megtalalta az utat egymas-
hoz", s ,a Jugoszlaviat alkoto két
fénemzetséget", a szerbeket és hor-
vatokat emlitette. Teleki, a kivalo
foldrajztudés s kivalt az etnikai,
néprajzi térképek értd szerkesztbje
nyilvan tisztaban volt a Jugoszlav
Kiralysag politikai térképével, ille-
téleg tagoldédasaval. A szerbek, hor-
vatok és szlovének kbdzds allama-
nak kinyilvanitasa és nemzetkdzi
elismerése utan az SZHSZ Kiraly-
sag adminisztrativ térképe 1919-t6l
lényegében a korabbi tartomanyok
A Jugoszlav Kiralysag uralkodoi
proklamalasaval egyidejlileg az or-
szagot viszont egy koézpontositott
elv alapjan 1929-ben kilenc bansag-
ra osztottak, melyeket a dominans
folyok, illetéleg a tengermellék

utdn neveztek el. E felosztasnak
nem volt térténelmi alapja vagy ha-
gyomanya, azonban tekintettel volt
a természetesen elhatarol6dd szlo-
vén etnikumra, amely egészében a
Drava Bansagot képezte, valamint a
horvatok lakta teriiletekre, melyek
ekkor javarészt a Szava és a Ten-
germellék Bansagot alkottak.
Gyokeresen Uj helyzet allott el6
azonban 1939 nyaran, amikor meg-
egyezésre kerllt sor a horvat ellen-
zékkel Cvetkovic miniszterelndk és
Vlatko Macek targyaladsai nyoman,
akit a Horvat Paraszpart (HSS), il-
letbleg a Horvat Nemzeti Képvise-
let (Hrvatsko Narodno Zastupstvo)
1939. majus 8-an a horvat nemzet
legitim képvisel6jének nyilvanitott
ki. A Cvetkovic-Macek megallapo-
dast 1939. augusztus 26-an, 6t nap-
pal a vilaghaboru kitérése el6tt ir-
tak ala, s az oktrojalt jugoszlav al-
kotmany alapjan a Korona nevében
tették érvényessé, ha nem is jog-
eréssé. E megallapodas jegyében a
Jugoszlav Kiralysag politikai térke-
pe lényegesen moédosult. Minde-
nekel6tt létrejott az etnikai-nemzeti
,Horvat Bansag", mégpedig a Sza-
va és a Tengermelléki Bansag
Osszevonasaval, s tovabbi 6t bansag

horvat etnikumu teriletrészének ki-
hasitasaval, illet6leg csatolasaval s
egy rekompenzaciés korrekcioval a
szlovén-horvat etnikum érintkezé-
sénél. A Horvat Bansag hatarainak
megvonasat - kdzvetett olasz befo-
lyasra - nemcsak az etnikai elv, de
minden egyéb szempont figyelem-
bevételével végezték, ami egyértel-
mien a horvat érdekeknek kedve-
zett. Igy érték el, hogy a Horvat
Bansagon kivil a Jugoszlav Kiraly-
sag egyeéb részein csupan mintegy
400 ezer horvat maradt, a Horvat
Bansagnak viszont 850 ezer szerb
lakos jutott.

Az autonom Horvat Bansag lét-
rehozasa lényegében bels6 sze-
cessziot jelentett, a Jugoszlav Ki-
ralysag allami szuverenitasanak ke-
retében elkilonilé nemzeti szuve-
renitast létesitett, s a teljes horvat
nemzeti autondmia potencialis el-
nyerésével volt egyenértéki, amely
a kdzpontositott hatalmi és uralko-
doi elvet is felboritotta. Szemben a
megmaradt hat bansaggal az (j au-
tondm egység létrehozasaval egy-
idejlleg felvet6dott az orszag teljes
allamjogi atszervezésének és ren-
dezésének, esetleg Ujjaszervezédé-
sének a kédése és lehetésége is. A
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kindlkoz6 elv a nemzeti, etnikai
Horvat Bansag létrehozasaval adott
volt, s kdvetkezetes megvaldsitasa-
val az etnikai-nemzeti szempont-
nak kellett volna érvényre jutnia a
Jugoszlav Kiralysag mint allam és
orszag dezintegralasaban vagy de-
zintegralodasaban.

Jugoszlavia eredendé bels6 fe-
sziiliségei mellett az allam asszi-
metrizalédasa nyomasztd kilsé -
elsésorban olasz - nyomasra indult
meg, mikdzben teljesen figyelmen
kivil maradtak a nemzetiségek,
kéztiik az akkoriban legalabb fél-
milliés magyar nemzeti kisebbség
(javarészt a Banatban, Bacskaban
és Baranyaban, de nem elhanyagol-
hat6 lélekszammal a létrejétt Hor-
vat Bansag északnyugati. Mura-
menti szegletében), s nyitott és ren-
dezetlen maradt a magyar nemzeti
kisebbség o6hajtott, és magyar rész-
rél szorgalmazott kulturdlis autono-
miajanak az elérése is.

Emlitésre mélt6, hogy Csaky Ist-
van kuligyminiszter szerint Macek
1939 tavaszan kozvetve mozgalma-
nak tamogatasat kérte Neémetor-
szagtél és Magyarorszagtol s,
azonban a két kormany egyetértett
abban, hogy e kérdésben nem avat-

kozik Jugoszlavia bellgyeibe, mi-
vel a nemzeti szenvedélyek lecsilla-
pitasa all érdeklkben Jugoszlavia-
ban. Még figyelemre méltébb, hogy
amikor Hitler 1939 juniusaban fel-
tind kils6ségek kozepette fogadta
Karagyorgyevics Pal jugoszlav ré-
gens-herceget Berlinben, s mindent
megtett Jugoszlavidnak a tengely-
hatalmakhoz valé kozelitése érde-
kében, mint legfébb érvet hangsu-
lyozta meggy6zésiil, hogy a harom-
hatalmi egyezmény elfogadasa el-
s6sorban a belsd problémakat fogja
leegyszerisiteni, mert a horvat és
szlovén szeparatistak el6tt egyértel-
miivé valna: a tengelyhatalmak sta-
tus quo-t kivdnnak Jugoszlavigban,
nem fogjak tamogatni a szecesszi-
0s, kivalasi torekvéseket. Kozvetve
ezzel ellensulyozhat6 a Duce ag-
ressziv, ellenséges magatartasa is.
Hitler er6skddése azonban nem jart
sikerrel: Ribbentroppal egyetemben
sem volt képes rabirni a jugoszlav
régenst, hogy Jugoszlavia Iépjen ki
a Népszovetségbdl, és csatlakozzék
az antikomintern-paktumhoz.

A magyar-jugoszlav 6rokbaratsa-
gi szerz6dés megkotésének pillana-
taban a magyar kormanyzat elétt,
melynek élén a tudds allamférfi. Te-

Budapest, 1941. aprilis 7.:
Teleki Pal miniszterelnok
temetese Budapesten, a
Jugoszlavia_elleni német
tamadast kovetd napon.

? yarorszag ekkor még nem
lépte at a jugoszlav hatart

leki Pal allt, a szomszédos délszlav
allam dllapotaban beallott mélyreha-
t6 alakulasok és valtozasok, a meg-
indult és részben bekodvetkezett de-
zintegralédasi folyamatok és sze-
cesszios torekvések nem lehettek is-
meretlenek. Mégis, az 6rokbaratsagi
szerz6désben foglaltakat - melyet
megraz6 bucsulevelében drokbéke-
szerz6désnek nevez - Teleki Pal
szentnek és megmasihatatlannak te-
kintette! Engedtessék meg, hogy egy
irodalmi megfogalmazast idézzek,
Cseres Tibortol: ,Teleki Pal életével
fizetett azért a véleményéért, hogy a
szerbektél ne vegyik vissza Bacs-
kat, s baratsagunk felajanlasaval te-
gylk boldogga a szerbek s németek
kdzott megrekedt délvidéki magyar-
jaink életét."

Pal  jugoszlav  régens-herceg
1941. marcius 4-én talalkozott utol-
jara Hitlerrel Berchtesgadenben. A
talalkozon a Fihrer Gjbol a harom-
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hatalmi egyezményhez val6 csatla-
kozast vetette fel, amit a régens
elutasitott mint Jugoszlavianak el-
fogadhatatlan ajanlatot. A paktum
alairasanak id6épontjat Németorszag
végul ultimatumszeriien erészakol-
ta ki Jugoszlaviatol, s 1941. marci-
us 25-ére tlizte ki Bécsben, a Bel-
vederében. Az egyezményhez valo
kényszer(i  csatlakozast katonai
megfontolasbol végil az dontétte
el, hogy a Jugoszlav Kiralysag kép-
telen lett volna az ellendllasra. Kiil-
politikailag az indokolta, hogy se-
gitséget egyetlen orszagtol sem var-
hatott, belpolitikailag pedig a habo-
ri kérdésében kozelr6l sem volt
egyetértés sem a politikusok k6zott,
sem az orszagban. Végil egy olyan
egyezmeny alairdsara kerilt sor,
melyet épp leglényegesebb sziver-
ségi elemétdl oldottak fel. (Capitis
deminutio - a személyiség csorbu-
lasa.)

Pal régens-herceg tisztdban volt a
kockazattal, melyet a paktumhoz
valo csatlakozas jelenthet. Marcius
27-én mar allamcsinyre kerllt sor
Belgradban, Simovic, a jugoszlav
légierék tabornoka uj kormanyt ala-
kitott. a régens-herceget elmozdi-
tottak, és a tizennyolcadik életévé-
ben jard, de még kiskoru Il. Péter
kirdlyt emelték trénra. A jugoszlav
févaros zajos tintetések szintere
lett, s az események megkérdbje-
lezték a haromhatalmi egyezmény-
hez val6 jugoszlav csatlakozas ér-
vényességét és realitasat.

A marcius 27-i belgradi allam-
csiny és kovetkezményei mutattak
meg, hogy a magyar-jugoszlav
Orokbaratsagi szerzédés mindvégig
lényegében a tengelyhatalmakhoz
valé csatlakozas fliggvénye volt. E
megalapodas létrehozasa és ratifi-
kalasa a két szomszédos orszag ko-
z6tt valoban 6szinte térekvés volt a
jészomszédi kapcsolat fenntartasara
és meglrzésére, realitAsa azonban
csak a jelen parancsold erdviszo-
nyainak mérlegelésével lehetett.
Hitler buntet6hadjaratanak tényét,
mely Jugoszlaviat ,katonailag és
nemzeti egységében" is megsem-
misitésre itélte, Teleki azonban em-
berileg mar nem tudta elfogadni.
Tisztdban volt azzal, hogy a német
csapatok atvonulasat Magyarorsza-
gon nem tudja megakadalyozni, s

hogy Jugoszlavia méasodik vilagha-
borus tragikus sorsanak beteljestlé-
séhez - barmilyen koriltekinté, de
mégiscsak alaki mentségek mellett
is - végll a magyar hader is hoz-
zgjarul. Teleki tudataban volt an-
nak, s mélységesen atérezte a ko-
vetkezmények sulyat, hogy a ,vér
nelkili" terlletszerzés idillje az el-
kerllhetetlen  végkifejlethez  ért.
Miként Horthy is kénytelen volt be-
vallani: ,Teleki halaldval Magyar-
orszagon véget ért a nem hadvisel6
allapot. Hozzank is elért a haboru."

A Jugoszlav Kirdlysag meginduld
belsé dezintegralédasi folyamatat -
melyet a kulénall6 Horvat Bansag
létrejotte jelzett 1939-ben, s mely-
nek foéldrajzi elhelyezkedése az ak-
kori jugoszlaviai szlovén etnikumot
magaba foglal6 Drava Bansagot
gyakorlatilag elkilonitette az orszag
délkeleti részét képezd tovabbi hat
bansagtol - a gyors kapitulacio, az
egykori Szerb-Horvat-Szlovén Ki-
ralysag els6 felbomlasa, drasztikus
feldaraboldsa pecsételte meg. A
marcius 27-i jugoszlav allamcsiny
oly mértékben felgyorsitotta a né-
met hadigépezetet, hogy aprilis 6-an
Belgradot mar romma bombazta a
német légier6. Teleki latta Horthy
kormanyzé Hitlerhez intézett marci-
us 29-i levelét, melyet mar a belgra-
di események ismeretében késleke-
dés nélkil megfogalmazott. Az igé-
retek kaprazatdban Horthy szemla-
tomast nem csindlt lelkiismereti
kérdést az OrOkbaratsagi szerz6dés
megszegéseébdl, s valoban szanal-
mas az a képmutatas, ahogyan a re-
mélhetd terlleti igények teljesitését
és teljestlését épp a baratsagi szer-
z6dés |I. cikkelyére valé hivatko-
zassal teszi alakilag elfogadhatéva,
holott ez a cikkely val6jaban min-
den kézds érdekl kérdés felvetését
targyaldsos alapon teszi lehetbvé.
Mint tudjuk, Teleki végzetes, tragi-
kus kovetkeztetéseket vont le a ma-
ga szamara. A kormanyzo kivarta a
Flggetlen Horvat Allam kikialtasat
(1941. aprilis 10.), s ugyanaznap
adta ki a parancsot katonainak,
,hogy a Délvidéken él6 magyarsa-
got az anarchia pusztitasatol meg-
ovjak". Hadiizenet nem tortént. A
jugoszlavok aprilis 17-én tették le a
fegyvert. Az ,els6 Jugoszlavia"
szétesése 1941 aprilisaban nem te-

kinthetd csupan a megszallas kdvet-
kezményének. Feldarabolasa az els6é
vilaghaboru utani békeszerz6dések
és terileti megallapodasok, egyez-
mények rendelkezéseinek erdsza-
kos felfiggesztését jelentette, az
SZHSZ Kirdlysag nemzetkozileg
elfogadott  hatarainak  elvetését,
részben az elsd vilaghaboru elétti,
torténelmileg létrejott allapot visz-
szadllitasat a kdz0s délszlav allam-
isdg gyakorlati megsziintetésével,
és egyértelmiien tukrozte a Jugo-
szla-viaval szembeni terileti igé-
nyeket is. Ennek jegyében Magyar-
orszag visszacsatolta a Bacskat, a
baranyai haromszdget, és a Mura-
kézt a horvat-szlovén hatarmezs-
gyénél. A Bansag (Banat), valamint
Szlovénia nagyobb északi harmada
német birodalmi igazgatas ala ke-
rult. Etnikai és torténelmi érvelés-
sel Bulgaria megkapta a késObbi
Makedon Koéztarsasag nagyobb ré-
szét, szerbiai teruletrészekkel. Ante
Paveli¢ naci-fasiszta horvat Fugget-
len Allama gyakorlatilag a teljes
bani Horvatorszagra, Dalméaciara,
Szlavoniara és a Szerémségre (Zi-
monyig) s a teljes Bosznia-Herce-
govinara terjedt ki, de a Jugoszlav
Kiralysagban korilhatarolt Horvét
Bénsagbdl Olaszorszag a maga sza-
mara hasitotta ki a Zara és Split k6-
z6tti horvat tengermelléket. Szlové-
nia déli harmadat (Ljubljanaval)
ugyancsak Olaszorszaghoz csatol-
tak. Montenegro olasz kormanyzas
ala kerult. Koszové és Makedodnia
kis része az olasz korona ala vont
Nagy Albania része lett. E terlleti
megosztas mellett észak-déli irdny-
ban, nagyjabdél az Adriai-tenger
partvonalat kévetve megvontak egy
eszmei hatarvonalat is a német és
az olasz érdekszférak kdzott a jugo-
szlav térségben, ez az olasz hatartol
Ljubljana fol6tt s Zagrabtol és Sza-
rajevotdl délebbre huzoédott, s a ko-
szovoi Pristina magassagaban az
akkori uj alban-bolgar hatarnal ért
véget. Ez volt a német megszallas
ala kerllt Szerbia déli hatarvonala.
Nyugaton a Drina folyd, északon a
Szava és a Duna, keleten a teriile-
tileg meggyarapodott Bulgaria ha-
tarolta Szerbidt. 1941 tavaszatdl
1944 06széig egy ideig nem volt
kdzvetlen magyar-szerb orszag-
hatar. -
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Geo Serban

KIRALYHAGON INNEN ES TOL

EUROPA

KOZOS EGE ALATT

Bukarestben j6 harminc eszten-
deje miikddik a budapesti Nagyvi-
lag-¢éhoz hasonld keresztmetszeti
Secolul 20 (Huszadik szazad) ci-
mu folyoirat. Amikor még allt a
berlini fal, a Nyugattol val6 bruta-
lis elszigeteltség e jelképe, ezek a
lapok olvasdiknak ablakot nyitot-
tak a vilagra: életben tartottak Eu-
répa szellemi egységének tudatat.
Mindenikuk a sajat orszaga jelleg-
zetes hagyomanyait gyimolcsoz-
tette, s tamaszt adott az értelmisé-
gi létnek a legkorszeriibb eszmei
aramlatokhoz valé kapcsolodas
réevén.

Ami a Secolul 20 szerkesztsé-
gét illeti, sikerrel alkalmazta a ku-
Ibnszamok modszerét:  egy-egy
kulturmorfolégiai jelenség, vala-
mely nemzetkdzi tekintélyl sze-
mélyiség vagy monografikusan
lattatott kulturdlis térség volt egy-
egy szam kizarolagos témaja. Fo-
ly6iratunk egyébként immar évti-
zednél is hosszabb ideje a vilagi-
rodalom képét, mivészetek és
kulturak parbeszédét szintézisbe
foglalé organumnak tekinti magat
- s ezt cimlapjan jelzi is. Az an-
tikvariumokban még ma is allha-
tatosan keresik a Gérdgorszagnak,
Olaszorszagnak, Anglidnak, Dani-
anak, Hollandianak, Finnorszag-
nak, irorszagnak stb. szentelt lap-
szamokat. A nagy érdekl6dés fel-
jogositja  szerkeszt6séglinket a
modszer folytatdsara. Sét, ujabb
indok is felmeril, mert sziikséges-
nek latszik ellensulyozni azt a
nyilvanvaldéan exkluzivista hajla-
mot, amely az érdekl6dést elsdd-
legesen a nagy kulturkézpontok

felé iranyitja. Az avitt, spengleri
tipusu elméletek visszatikrozédé-
se ez: hajlam a ,nagy kulturak" és
oKis kulturak" kozotti karos ki-
I6nbségtételre. Még mindig él,
legaldbbis nalunk a gyakorta fri-
vol és divatok sznobizmusa altal
diktalt megszokas, miszerint tul-
sulyosan is azt nézzuk, ami Pa-
rizsban, Berlinben, Londonban
torténik, és nem figyelink sokkal
kdzelebbi fejlédésvonalakra: Szo-
fiara, Budapestre, Varséra vagy
Pragéra, bar az ottani iranyzatok,
torekvések, kisérletek természet-
szerlien kdzelebb allnak a sajat ér-
deklédési kériinkhdz, és gyakorta
igen alkalmasak arra, hogy mintat
vegyunk sajat problémaink adek-
vat megoldasahoz, inditast kap-
junk hasonlé céljaink megkdzeli-
tésének hasznosabb modozatai-
hoz. A Secolul 20 régebben sem
hanyagolta el ezeket a kitekintése-
ket. Sokat foglalkozott példaul a
magyar kultaraval is, lllyés Gyu-
latél Mészoly Mikldsig, Déry Ti-
bortél Orkény Istvanig nem egy
jelentés ir6 szerepelt tartalmas
irasokkal a lapban. Buda és Pest
kdzigazgatasi egyesitésének sza-
zadik évforduléja alkalmabdl a fi-
atal budapesti koltészetbdl allitot-
tunk 6ssze egy csokrot folydira-
tunkban. Magyar szerz6k prozaja
tette lehetévé koronként kijatsza-
nunk a cenzura tilalmat, megszo-
laltattunk olyan témakat, amelye-
ket a roman irok nem érinthettek.
Példanak Mészoly Miklos Magas-
iskola cimi, igen figyelemre mél-
té novellajat hoznank fel, amely a
kommunista gulag nyomaszt6é ko-

zegében az emberekre is alkalma-
zott ,idomitas" sdritett megjeleni-
tése.

A kommunizmus 0Osszeomlasa
Magyarorszagot és Romaniat egy-
arant szembesiti az atmeneti id6-
szak meglepetéseivel: a demokra-
ciahoz valé visszakanyarodasuk
és eurodpai tekintélyik normaliza-
lasa bizony eléggé nehezen jarha-
té6 ut. A kivant integraciés folya-
mat kiteljesedését (és részben
meggyorsitasat) elésegithetjik az-
zal is, ha szorgalmazzuk elsésor-
ban az informaci6é b6 aramlasat, a
sokrét(ibb és arnyaltabb kdlcsénds
megismerést szolgalé eszme- és
értékcserét. A Secolul 20 azonban
szeretné meghaladni a kegyes
o6hajok és protokollszer(i gesztu-
sok szakaszat, s ezért elsbédleges
tennival6i kézé vette fol mintegy
haromszaz koényvoldalnyit kitevd
kaldnszamat Budapest - eurdpai-
sdg és modern identitas témakor-
rel.

Mar a tartalomjegyzék &sszeal-
litAsdhoz szlkséges tajékozddas
és konzulticiok soran igazolddott,
hogy az Ady Endre és Octavian
Goga kozotti kdzeledés kdzismert
elsé vilaghaboru el6tti jelképes
mozzanata messze nem egyedil-
allo és fejlemények nélkili eset.
A roman koézvélemény a koéztuk
felmerilt nézeteltérések (Goga
sajnalatos xenoféb kisiklasa) utan
is élénk érdekl6dést tanusitott a
Budapesten kozpontosulo eszmei
mozgalom irant. A valéban nagy
kaliberl Nyugar-tal folyamatosan
foglalkoztak olyan folydiratok,
mint a Viata romdneascd, Adeva-
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rul lirerar si artistic (Bukarest leg-
olvasottabb folyoéirata) vagy a ha-
vonta megjelend Familia, ame-
lyek a huszas és harmincas évek-
ben rendszeresen ismertették a ki-
magaslo magyar folyoiratot. Emil
Isac kolozsvari roman kolté leve-
lezés utjan tartotta a kapcsolatot a
budapesti szerkesztéséggel és f6-
leg Kosztolanyival, kdzvetitd sze-
repet is vallalvan a befolyasos
prézaird és szinhazi személyiség,
Victor Eftimiu felé, aki nemegy-
szer elragadtatasat fejezte ki a ma-
gyar fbévaros szellemi pezsgése
irant. Bar Eftimiu nem tartozott az
avantgardhoz, jol ismerte mind-
azt, ami annak berkeiben tortént;
a Contimporanul (az 1920 utani
roman modernizmus legszakava-
tottabb organuma) pedig a kap-
csolatok valésagos érhalézatat tar-
totta fenn, és ebben nem kis szere-
pet jatszott a Ma. annak a Kassak-
nak a lapja, aki szorosan egyutt-
mikodoétt Tristan Tzaraval és
Marcel lancuval. egyazon alkatu
eszmetarsaival. Igy aztan Kassak-
versek és -grafikak jelentek meg a
Contimporanul  hasébjain  (ahon-
nan Tamas Aladar koéltészete sem
hianyzott). A lap egyik vezetd
munkatarsa, Jaques Costin nagy
elismeréssel irt Bartok Béla zene-
mivészetérdl, mélységesen Uijitd
jelleglinek mindsitve a roman
népzene beleépitését. A magyar
zeneszerz® pedig a maga részérdl
profétikus szavakkal ecseteli
egyik baratjdhoz intézett levele-
ben, a két nemzet alkotéi kdz6tt -
a hatarok és tendencidézus politi-
kai manéverek segitségével emelt
gatak dacara is - fennallé parbe-
széd Udvos hatasat:

., Nagyon kérem fogadja barat-
saggal azt a hdarom magyar kény-
vet, amit az eljovendé magyar-ro-
man  bardtsag jelképe  gyanant
kiildok Onnek. Ez a bardtsig
ugyan egyelore - Apponyi ,, alda-
sos" miikodése kovetkeztében -
késik, de majd eljon ennek is az
ideje, ha a hosszuszakallu oregek
kivesztek, és ha helyiiket a mai fi-

o

AN

Secoluf 20

atalsag a ,,Vilag", a , Nyugat" és
- a ,Ma" (!) emberei foglaljik
el”

Bartok meggy6z6édése mellé
mind Magyarorszagon, mind Ro-
manidban csatlakoztak mas véle-
ményformalo személyiségek
ugyanannyira tisztanlato allitasai.
Valdszinlileg kevesen emlékeznek
mar rea, pedig még nem veszitet-
te el kdzvetlen aktualitasat az a
vita, amelyet a roman Familia
kezdeményezett a torténelem egy
nehéz pillanataban, épp akkor,
amikor a fasizmus mind fenyege-

T ATERPAM

tébben terjesztette ki fekete szar-
nyait Eurépa folé. Az emlitett lap
a széls6séges nacionalizmusnak
j6zan és termékeny szempontok
érvényesitését célzo vallalkozas-
sal valaszolt: 6t pontbdl all6 kor-
kérdést intézett a két orszag kul-
tarembereihez, hogy a sovén ele-
mek megosztd tevékenységének
ellensulyozasara az ,egyetértési
momentum" melletti allasfoglala-
sokat mutasson fel. Husznal is
tébb magyar és roman személyi-
ség sietett pozitiv valaszt adni.
Ma is érvényesen emelkedik ki
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ezek koézul Babits Mihaly vélemé-
nye. Azt hiszem, az esetleg infor-
malatlan magyar olvasok kedvéeért
is érdemes e valaszt kimeritéen
idézni:

Az eurdpai miivelédés egy és
kozés. A romadn és a magyar iro-
dalom egyarant része az europai
irodalom egységenek. Szomorii,
hogy oly kevéssé ismerik  egy-
mast. Az irodalmak, valamint az
irok is, akkor fejlodnek, ha egy-
masra hatnak, kolcsénosen gaz-
dagitvan egymast. Az irodalom-
torténet eléggé mutatja, hogy sem
a nyelv, sem a politika nem lehet
akadaly e kélcsonos befolyds és
gazdagitas szamara.

Mindenekelott ossze kell ismer-
kedniink. Az erdélyi irokra és for-
ditokra ezen megismerés kozveti-
tése koriil nagy és hasznos munka
var. Nem elegendd, hogy némi fo-
galmat nyerjiink irokrol és miive-
ikrol. Be kell hatolnunk azok szel-
lemébe, hogy mindazt felszivhas-
suk, amit szamunkra adni és mon-
dani tudnak-

Efféle koélcsonos hatas réven
feltétleniil  kialakulhat  bizonyos
hangulati és észjarasbeli kozésség
a két nép szellemi elitiében. Ez
pedig nem maradhat teljesen ha-
tastalan a két nép kozti egyéb
kapcsolatokra sem.

A politikai meghasonlas egyik
leggyakoribb és legveszélyesebb
eszkoze a hazugsag: annak a kép-
nek meghamisitisa, amely vala-
mely néprol a masik nép lelkében
él. Barmilyen modon nyilatkozik
is meg ez a hamisitds, az irok so-
kat tehetnek ellene. Kiilonosen ha
magukban hordozzdak a kozés ér-
zes és gondolat lehetéségeét, amely
szembehelyezkedik a meghason-
last  felidéz6  sugalmazdsokkal.
()

Lehet-e vajjon napjainkban na-
gvobb szolgadlat, mint a megértés
utjait egyengetni két nép kozott?"

Témoérebben, de hasonlokép-
pen széles perspektivaban szol
lllyés Gyula is:

, Mindkét részrol arra kell tore-

kedni, hogy egymas szellemi érté-
keit kolcsonésen megismerjiik és
megbecsiiljiik.

Sajnos, nem; de a munka meg-
kezdésére mégis elegendé abban
a reményben, hogy e példaadast
mds tényezok is kovetik majd.

A pillanatnyi érdekek dltal ve-
zetett politika mindig ellentéteket
tamaszt a népek kozott; az ordk
irodalom  hivatasa viszont az,
hogy egy magasabb eszmevilag,
az emberiség ereje altal hidat ver-
jen a pillanatnyi ellentétek kozé. A
goethei yvilagirodalom« a népek-
nek igazabb és tartosabb kozosse-
ge lehet, mint a Népszovetség."

A romanok altal megfogalma-
zott szempontok a fentiekkel
egyenranglan magas szintlek.
Mihail Sadoveanu ,a szellem
mozgositasat”  hirdeti meg ,,a
mulando érdekek ellen”. Szerinte
a kulturalis egyuttm(ikddés ,a
leghatékonyabb  eszkoz, mellyel
kikiiszobolhetoek az ellenségeske-
dés politikajanak karos kovetkez-
ményei”. Camil Petrescu a regio-
nalis partikularizmus alapjan ér-
vel: | az egyiittmiikédést maga a
szellemi léegkor, a majdnem kozos
lélektani tdj igényli... Sokkal job-
ban megérti a roman paraszt lel-
kialkatat egy magyar iro, mint
példaul egy francia publicista”.
Pertescunak azonban val6sigos
régeszméje a dolgok /lényege, s
ezért 6v az elsietett, fellletes,
konjunkturalis megoldasok cséabi-
tasatol: ,,a magyar Iélekkel ve-
gyiik fel a kapcsolatot, nem a vi-
dam viccelddéssel, a pesti kultu-
ralis kiilvaros slagereivel, a zenés
szerelem kalmarainak ugynevezett

miivészi trivialitasaval” - ugyanis
e fogyatékossagokat rétta fel az
.operettes", koénnyl fajsulyq,

Lbulvar" termékeknek.

A Familia ankétja 1935 szep-
tembere és decembere kozott zaj-
lott le, de nem egy akkori allitas
mai keltezéssel is mottdja lehetne
a Secolul 20 készlld kildnszama-
nak. A roman olvasoé szamara b6-
ségesen lesz e szdmban ,premier"”

is. Mert ha példaul a kivalé Nyu-
gat-ra valé hivatkozasok nem is
jelentenek neki ujdonsagot, mégis
most olvashat elsé izben egész
sor irast a hajdani lapbdl, még-
hozza Pomogats Béla szakavatott
bemutatd irdsa kiséretében. Es
ugyancsak elsé izben lat napvila-
got roménul Bibo Istvan irasaibdl
is egy szovegvalogatas. A szép-
irodalmi fejezetben is szép szam-
mal szerepelnek roman nyelvre
mindeddig még le nem forditott,
tekintélyes szerzék mivei. igy
példaul mindenképpen be akarjuk
mutatni Esterhazy Péter figyelem-
re meélté prdézajat is, bar kifino-
mult és izes nyelvi effektusai 6ri-
asi (ha ugyan nem teljességgel
megoldhatatlan) feladatok elé al-
litjak az atultetét. Nem feledkez-
tink meg Szentkuthy Miklosrol
és Nadas Péterr6l sem. Konrad
Gyoérgy, az Antipolitika cimi
esszéje révén is kozismert és
nagyrabecsiult szerzd ezuttal mint
regényird6 mutatkozik be a roméan
olvasonak. Koltészet dolgaban is
szolgalunk meglepetésekkel (Or-
ban Ott6, Petri Gydrgy, Nagy
Laszl6, Juhasz Ferenc). Persze, az
europai  szinten versenyképes
szinpadi irodalmat, filmmi(ivésze-
tet, épitészetet sem hanyagoltuk
el. A késziulé6 szam szerkesztéjét
egyébként is 0sztdnzi a verseny-
szellem, hiszen jol ismeri az
egyebitt megvaldsitott hasonld
kezdeményezéseket (lasd a péri-
zsi Critique 1990 nyaran megje-
lent szdméat ,Budapest Nyugat és
Kelet ko6zott" témakorrel) - de
épp ezért engedtessék meg neki,
hogy ne &ruljon el mindent elére.
Persze nem csindl titkot beldle:
alazatos szandéka barmennyi tap-
sot elfogadni és hidegvérrel (s
legfennebb keser(i beletérédéssel)
szembenézni majd a sajnos mind-
két oldalon tovabbra is létezd ir-
redenta trogloditak vagy trivialis
sovének varhaté duhrohamaival.
Am kihozni ket a sodrukbdl, ez
mar felér egy gy6zelemmel.

Gelu Pateanu forditdisa
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Beke Gyorgy

KELETI UTAZAS
AMULT SZAZADI
BUKARESTBE

Csango szekeresek

Uljink fel annak a barcasagi
csango6-magyar  fuvarosnak a
hosszl, koberos szekerére, aki
brassoi szasz kereskeddk arujat vi-
szi a Karpatokon at Bukarestbe.
Hire sincs még itt a vasutnak. A
hétfalusi csangok tapasztalt szeke-
resek, ebbdl élnek hosszu ideje,
pontosabban: attél kezdve, hogy
nincs tébbé sziikség katonai Or-
szolgéalatukra a Karpatok hagoéinal.
Hajdanan, még Nagy Lajos kira-
lyunk idejében azért telepitették a
székelyek foldjérél a ,nevezetes"
Hétfaluba meg a siksag masik ha-
rom telepére Oket, hogy utjat alljak
a betoérd tatarnak, toroknek. Most
meg ,utana mennek" a torokok-
nek, egészen Konstantinapolyig.
Viszi a brass6i mesterek portékait.
Igen gyakran csak ide, ,a kdzelbe"
- Bukarestbe, amely akkoriban in-
dul iramosabb fejlédésnek.

Akad a csangok koézil olyan is,
aki a fuvarozastol az iparos szak-
maba partolt at. Orban Balazs, a
.legnagyobb székely" konstantina-
polyi hosszi id6zésekor - a mult
szazad derekan - a varos legjobb
orasmesterét Kopének hivtak, ami
bizonysag arra, hogy barcasagi
csangobnak sziletett.

De folytassuk az utunkat - ha
mar elindultunk - a kéberos szeké-
ren. Az Ulésen el6l a csangd gazda,
mellette a brassoi szasz mester se-
gédje. B6rovvel szoritottak le a de-
rekukat, nem hilsagbdl, hanem,
hogy legyen hova beledugni a pisz-
toly szarat. A havasokban rablécsa-
patok tanyaznak, az ilyen rakoma-

nyokat dézsmaljak meg a legszive-
sebben. A csangd fuvaros ugyanis
finom posztot szallit, sokszaz véget.
Erdemes feltartoztatni, ezeket a sze-
kereket akkor is, mikor hazafelé tar-
tanak. Kuléndsen, ha Konstantina-
polybol vagy még tavolabbrodl jon-
nek. Ertékes keleti szényegeket
hoznak visszautjukban. A szasz ke-
resked6k fogadalmat tettek, hogy
ha szerencsésen megjarjak a balkani
utakat, a templomuknak is ajandé-
koznak a kincset ér§ szényegekbdl.
Még ma is 119 ilyen ,fogadalmi
szbnyeg" lathatd a brasséi Fekete
templomban, az eurdpai gétika leg-
keletibb emléképiiletében.

Csang6  fuvarosunkrol  még
annyit, hogy 6 meg tarsai, fiai,
unokai a Brass6-Bukarest vasutvo-
nal megépllése utan - a mult sza-
zad vége felé - fiakerosoknak
csaptak fel Bukarestben. Szaza-
dunk elején a roman févaros bér-
kocsisainak jo fele csangd volt a
Barcasagbol. Késébb ,atlltek" a
volan mellé, mikor a varosi kozle-
kedést a fiakerektél meg a I6vonta
.tamvajoktol" a fiirge kisautok vet-
ték at.

Gerendakkal boritott
foutca

Szekerliink a Mogosoiai ,hidnal"
éri el Bukarestet. Nem valamelyik
folyon ivel at ez a ,hid", igy neve-
zik az északrdl érkezd féutcat,
amely a varos szivéig visz. ,Hid",
mert valamikor gerendakbdl, desz-
kakbdl épilt, kovek helyett ezek
fodték az uttestet.

Viszonylag egyenes utca, ez is
kivétel az akkori Bukarestben.
Megvan ennek a torténete, amely
Constantin Brincoveanu vajda ide-
jébe nyulik vissza. Brincoveanu
1688 és 1714 kozott uralkodott
Havasalféldén. Ugyes kiilpolitika-
val sikerllt megériznie orszaga au-
tonémiajat a harom vetélkedd biro-
dalom, a t6rok, az orosz és az oszt-
rak kozott. Szépet kedveld nagyur
volt, aldozott a kulturara, a m(ivé-
szetekre. Rola nevezték el a roman
nemzeti jegyeket Orz6 épitészeti
stilust.

Maga iranyitotta a Bukaresttdl
északra es® birtokan, Mogosoian
vidéki palotaja épitését, amely
nyari fejedelmi lakként szolgalt.
Most a hiibériség miivészetének
muzeuma.

Nagy kerllével lehetett eljutni a
Dimbovita foly6 partjan allé vajdai
udvarbdl a fejedelem birtokara,
Mogosoiara. Miért ne rovidithetné
le az utat, gondolta a vajda, és egy
reggel jonéhany gomolyag kotelet
hozatott a szolgaival, és nekivagott
a kornyez6 bojari udvarok kertjei-
nek. Sajatos korai ,falurendezés-
ként" toronyiranyt jeldlte ki az Uj
utat, mit sem tér6dve a tulajdono-
sok haborgasaval, akik kozoétt igen
sok a kozeli rokona, meg a kedvelt
bojar.

Uralkodasanak negyedik eszten-
dejét jegyezték, az Ur 1692. évét.

Csakhogy az igy kiszabott ut
kertek vizeny6s talajan haladt at.
K6 pedig kevés akadt Bukarest
kérnyékén. Annal tébb akkoriban
az erdérengeteg. A vajda kivagatta
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Constantin Bréncoveanu, akinek nevéhez a roman
épitészeti stilus fiizédik. (Allesandro della Via
rezmetszb és Pietro Liberti festé munkaja)

I. Karoly kiraly, csaladi kérben (Mandy Ferenc felvétele)
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Bucur temploma. Az eg ik leg-
régebbi (XVIIl. széaza )y buka-
resti templom. A Iefgenda ugy
tartjia, hogy a varost eqy Bucur
nevii pasztor alapitotta

A hajdani Nemzeti Szinhaz a
Mogosoiai uton; 1846 és 1852
kozott emelték. Mogdtte a mo-
dern telefonpalota. ~ A szinhz
épletet a nemet ~bombazok
eltiintettek a  fold  szinérél
(jobbra fent)

Az Egyetemi Kényvtar a Calea
Victorieien. Az ‘egyik eplilet-
részt 1895-ben, "a masikat
1914-ben avattak fel. Az 1989
decemberi harcokban az épu-
let sulyos karokat szenvedett
(jobbra lent)

A Sturza-palota, a mai Calea
Victoriei (GyGzelem tér) északi
bejaratanal.” Az éplletet a mult
Szazad kOzepén emelték Mi-
chalache Sturza moldvai feje-
delem (1834-1849) fidnak, G ri-
ora Sturzénak. ~ 1944-ben
ombatamadasban  elpusztult
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a fakat, gerendakat és deszkat ké-
szittetett. Két oldalt gerendakat he-
lyeztek le a foldre, ezekre kereszté-
ben deszkakat erdsitettek. A pado-
zat alatt folyt el az eséviz és a va-
ros szennye. Patkanyok tanyaztak
a deszkak rejtekeiben. Az 6rokos
nedvességben a gerendak és a
deszkak, az utburkolat gyorsan
korhadt. A ,hidaszok" gondja volt
a kicserélésik. Ezek a ,hidaszok"
hosszu, sarga szinl képenyt visel-
tek, karjukon balta, s ha a vajda ki-
kocsizott, elbtte jartak, a kisérdk
kozott, egyutt a tlzoltokkal. Ami
biztos, biztos...

Alphonse Royer francia utaz6 a
mult szazad elején jart erre, 1837-
ben Parizsban megjelent Aventures
de voyage cim( kdényvének maso-
dik kotetében feljegyezte:

,Es nem is olyan ritka latvany,
hogy ezek a gyatrdn egymashoz
erbsitett deszkak magasba dobjak a
jarokel6ket, mikor pedig vissza-
huppannak az utra, ruhajukat feke-
tés, blizés sar frocskoli be."

Szekeriunk - mar a mult szazad
kézepén - jorészt macskakdveken
halad. Ghica vajda idején, 1827-
ben megkezdik kével kicserélni az
utca deszkaburkolatat.

»Virgonc vagy,
Nagyur!”

Ez a havasalféldi uralkodo, els6
a hazaiak kozul, hosszu fanaridta
korszak utdn - mikoris Konstanti-
napoly Fanar gérég negyedébdl ér-
keztek a vajdak - nemcsak a Mo-
gosoiai ,hid" kdvezését kezdte el,
hanem a szokasok, udvari torveé-
nyek megvaltoztatasat is. A fanari-
otak aligha érzhették jol magukat
az idegen orszagok (Havasalféld és
Moldva) trénjan, kilénben is csak
megszabott idére vették meg az
uralkodas jogat a szultantdl. Igye-
keztek minél tobb adét beszedni a
lakossagtol, féleg a kereskedéktél,
és siettek vissza a Boszporusz part-
jara. A mindig morcos, ingerlé-
keny fanariota uralkodok felvidita-
sara kilénds keleti szokast vezet-
tek be a bukaresti udvarban. Min-
den reggel, a vajda ébredésekor
nyolc fényesen 06It6z6tt féember

Iépett be a halékamraba, és koérus-
ban mondték, hajlongas kdézben:

- Szépséges vagy, Nagyur!

- Virgonc vagy, Nagyaur!

Ezek utdn katonasan kivonultak
a vajda halokamrajabdl.

Grigore Dimitrie Ghica vajda
hatéves uralkodasa alatt (1822 és
1828 k6z6tt) szamlizte a maga ud-
varabol ezt a bohockodast, sok mas
keleti kuléndsséggel egyitt. De
azért régi torok szokasok egész so-
rat érizte meg. igy torék viseletben
fogadta latogatdit, és ha sziikségét
latta, jogaraval sajat kezlileg agya-
bugyélta el a ,l4zadoz6" bojarifja-
kat.

Gyakran tamadt kedve a vajda-
nak gyalogsétat tenni Bukarestben.
Kreuchel Schwerdtberg bard, bu-
karesti porosz konzul, mellesleg fi-
lolégus professzor tollabdl fenn-
maradt egy ilyen latvanyossag le-
irasa 1826-bdl:

»Multkoriban egyik este a me-
z6rél jovet a Herceg gyalogosan
folytatta utjdt a Mogosoiai ,hid"
sorompojatol, és nagy kisérettel
haladt 4t az egész varoson. A me-
netet allig felfegyverzett darabon-
tok nyitottak meg, mogottik ko-
vetkezett a kamaras-féaga a feje-
delmi testérség parancsnoka és a
fékapitany kozo6tt, majd néhany
csausz, aztan Ofelsége, tovabba
Profirita asszony, a Nagyur névére
és egy masik asszonysag, bizo-
nyosan a szolgalatos udvarhdlgy.
Ezek utan jottek az urfiak, a ked-
velt bojarok és néhany asszony-
sag. Oldalt muzsikusok, egymas
nyomaban, de a vajdatol a kama-
rasok valasztottak el Oket. Végul
bojarok és bojarasszonyok csapata
egészitette ki a menetet, Oket az a
szerencse érte, hogy talalkozhat-
tak az Orszag Atyjaval, nyomban
leszalltak hintoikrdl, és kotelessé-
glknek érezték kovetni a vajdat.
Leghatul fegyveres darabontok,
majd hatalmas témeg, kdzépkoru
férfiak, nék, fiatalok és meég fiata-
labbak, mivel az egész népség ki
akarta venni részét ebbdl a fensé-
ges élvezetbél".

Istenem, hol vagyunk még a

.5zemélyi kultusztél" és kellékei-
tél!

A régi Bukarest egyik tj"elle ze-
tes szinfoltia: a_Duna tombhaz.
Az 1977-es foldrenges /de/en
osszeomlott

Athanasie Slmua_(1854-1935),
a nalqy mdgydjtd  muzeuma
(mellette)

Fejedelmi kastély —
nagyobbacska
udvarhaz

Ghica vajda és menete udvarha-
zak kozott haladt végig a Mogo-
soiai ,hidon", mig el nem érkezett
a fejedelmi kastélyba. Ez alig ku-
I6nbdz6tt akkor a nagybojarok ha-
zaitél. Néhany év mulva kerdl élla-
mi tulajdonba Dinicu Golescunak,
a Nyugatot bejart, haladd szellemi
nagybojarnak a haza, amelyet mar
eleve sokkal korszer(ibbé épitettek;
maga Golescu iranyitotta volt az
épitkezést.

De azért a Mogosoiai ,hid" ar-
culatat még sokdig a hagyomanyos
udvarhazak szabtak meg.

Kerdljunk beljebb egyik ilyen
portara. Milyennek lathatta a mult
szazad kbzepi barcasagi csango fu-
varos?

Tagas lakéeépllet, testvéri tarsa
annak, amelyik a bojar vidéki bir-
tokan, esetleg a baragani pusztasag
kdzepén allott. Az épitdk, helybeli
mesteremberek, a terep és az ég-
hajlat viszonyaihoz alkalmazkod-
tak. Nyugati épitészek és székely
meg csangdé koémilivesek csak a
mult szazad végén jelentek meg,
attol kezdve mar az 6 tudasuk, iz-
lésiik és hagyomanyuk érvényesil
a gyorsan épll6 témbhazaknal.
Mire vigyazott a hajdani roman
épitbmester? Legyen vastag a fal,
mintha varat védelmezne. A tornac
kiugorjon, de bele is illeszkedjék
az épulet egészébe, hogy télen a
vagtato szelek, nyaron a tikkaszto
héség ellen védelmezhessen. Pitva-
rok és tdgas szobak, halokamrak és

Itt, a hajdani Szepatus téren
(ma: Calea Victoriei) végzodott
a Mogosoiai ,hid"
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vendégeknek szant helyiségek, zart
erkélyek, amelyek szinte csabita-
nak arra, hogy a lakok ebéd utan
nagyot szunditsanak benne... A
hazat magas zsindelytet6 fedi, alat-
ta széles eresz, fecskefészekkel.
Lent, az udvar szintjén vagy ép-
penséggel a féldbe mélyesztve az
ebédl6 és a kancellaria, igy a neve,
a bojar itt végzi szamitasait, itt
tartja az iratait. Deszkalépcsé visz
fel az emeleti nagy el&szobaba,
amelybdl a szobak nyilnak. Innen
lehet eljutni a pitvarba, ahol az
asszonyok fonnak vagy - rossz
idében - a gyermekek jatszanak.

Az udvar fel6li részen sorakoz-
nak a gyermekszobak, aztan a szol-
gak és ispanok haldékamrai, tovab-
ba éléskamrak, istallék, csdrok, el-
nyulnak egészen az udvar végeig.
Onnan kezd6dik a viragoskert,
majd a zoldséges, gyiimolcsos és a
sz6léskert.

Az épllet alatt hatalmas, bolti-
ves pincék, amelyeknek az ivei
vastag oszlopokra tamaszkodnak.
A kdzépsd oszlopon ikon, annak a
ferfi vagy néi szentnek a képével,
akinek kegyelmébe ajanlottak a ha-
zukat gazdai. Itt, a pincékben tar-
tottak a havasalféldi sz6l6hegyek
legjobb borait, ide gyliltek 6ssze a

A Palota-tér, a Calea Victoriei
kiéblosodesenel, 1930-ban

bojarok, ha egy j6 vasar vagy meg-
nyert per utan aldomast ittak...

Manapsag, az egymast tdmaszto
hét-nyolc-kilencemeletes témbha-
zak kozo6tt, Bukarest kézpontjaban,
talan el sem hihetd, hogy szazot-
ven évvel ezel6tt ilyen patriarkalis,
vidékies élet folyt a vajdasag féva-
rosaban.

Magyarok Romania
fiiggetlenségi
haborujaban
Masféle menettel talalkozhatott
az a barcasagi fuvaros, aki egy
nemzedékkel késébb hajtott végig a
hajdani Mogosoiai ,hidon". Talan
mar éppen bérkocsisként. Macska-
koévek végig az Ut hosszaban, kétol-
dalt jarda, magasba nyulankoz6 ha-
zak, mar nem az udvar mélyében,
hanem kiugratva a féutra. Mas neve
van az utcanak is, Bukarest egyik
leghosszabb  utvonaldnak: Calea
Victoriei. Gy6zelem utja.

Az 1877-es orosz-roman-térok
haboruban aratott gyézelem emlé-
kére. Ett6l a haborutol szamit fiig-

getlen allamnak a két dunai fejede-
lemségb6l 1859-ben egyesiilt Ro-
mania.

Ebbdl a nagy haborubodl a Buka-
restben él6 magyarok is kivették a
részilket. Veress Sandor, aki
1848/49-ben, a két erdélyi hadjarat-
ban Bem tabornok seregében szol-
galt, most Ferenc Occsével egyitt
tobb szazezer lejre mend lisztet, ar-
pat, szénat szallitott a roman hadse-
reg élelmezési irodajanak. A Sar-
kadrél szarmazo két Veress-fivér
mar évtizedek ota Havasalféldon
élt; Sandor - a londoni egyetemen
szerzett diplomajaval - Romania
els6 kataszteri, féldméré meérndke,
Ferenc a dusgazdag szerb Obrano-
vics csalad joszagigazgatoja. Raj-
tuk kivil sok magyar iparos, gazda-
tiszt vallalkozott arra, hogy a ro-
man hadsereget felszereléssel és
élelemmel lassa el. Fialla Lajos, a
bajai sziiletés(i orvos, szintén
1848/49-es szabadsagharcos, tabori
orvosi szolgalatot vallalt, hadikoér-
hazat vezetett. A bulgariai csatate-
reken jelen voltak olyan bukaresti
magyarok, akik mar roman allam-
polgarokka valtak. Tizezrével vo-
nultak be roman katonanak a mold-
vai csango-magyar férfiak; kozilik
rengetegen elestek Romania flig-
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getlenségéért. Székely szekeresek
szazai vallalkoztak hadiszéllitasok-
ra, sokan kdzlluk megfagytak a ké-
repeszt6 télben...

Ennek a haborunak az eredmé-
nyeként kialtottak ki 1881-ben a
roman kiralysagot. Bukarest népe
Unnepelt. Az 6rdm hangulata atra-
gadt a varos magyarsagara is. A
Magyar Tarsulat hivatalosan is ki-
vette részét az Unnepségekbdl.
El6bb magyar kuldoéttség tisztel-
gett a kiralyi palotaban, az addigi
fejedelembél kirallya atoétt 1. Ka-
roly el6tt, majd este a magyarok
faklydsmenete vonult végig a Gy6-
zelem utjan.

Gyarfas Albert reformatus lel-
kész olvasott fel Udvdzlé beszédet
a palotaban. |. Kéaroly igy felelt:

- Kivanom, hogy a magyarok
mindig békében élienek kozottink,
s élvezzék azon szabadsagokat,
amelyek a roman nép erejét képezik.

Veress Sandor mérndk, aki kiva-
6 emlékiro is lett késGbb - kétkd-
tetes miiben dolgozta fel pélyaja
eélményeit, A magyar emigratic a
Keleten cimmel -, igy rogzitette a
faklyasmenet hangulatat:

,Este pedig a magyar egylet tisz-
telgett nagyszer(i faklyas zenével,
az egylet el6tti tér mar 6 orakor
tdmve volt magyarsaggal és kivan-
csi varosi néppel, a vasarnap és a
majdnem nyari estéhez hasonlité
gyonyoérld meleg id6 mindenkit az
utcara csalt. Pontban nyolc 6rakor
indult meg a menet... Calea Victo-
riei-en katonazenekar jatszotta a
Réakoczi indulét, a szinhaztol a pa-
lotaig 5-600 Iépésnyi hosszan a ki-
vancsi témeg oly zsufolt volt, hogy
a mintegy 500 fényi magyarsag-
nak, illetéleg a két oldalt mend
faklyasoknak némi faradsagaba ke-
rilt athatolni rajta."

Ezzel a menettel talalkozhatott
volna a barcasagi szekeres, ha ép-
pen akkor arra jar. Tisztelettel leve-
szi a slvegét, és nem csodalkozik.

Mert az mar a mi csodalkoza-
sunk, hogy roman katonazenekar
jatssza a Rakoczi indulot, nem hi-
vatalos magyarorszagi kuildottség,
hanem a bukaresti magyarok tisz-
teletére, a hajdani mogosoiai ,hi-
don". Egyszer esett meg ez, el6-
szor és utoljara - 1881-ben... W

Pall Arpad

A VORONETI
KAPOLNA

.Megcsodalta mar a mi sixtusi
kapolnankat? - kérdezte (a Voro-
neti kolostorra célozva) Suceava
varosanak egyik vezetd6 személyi-
sége a hetvenes évek elején, ami-
kor riportkéruton Bukovindban jar-
tam. - Ne mulassza el az alkalmat
- tette hozzd - foltétlenul nézze
meg." A latogatas ota eltelt id6 so-
ran a mondas leslllyedt valahova
tudatom mélyére, nemrégiben
azonban ugyanazokon a tgjakon
kéborolva s a hires templomot vi-
szontldtva ismét a felszinre buk-
kant.

Utam ez alkalommal nem egye-
nesen vezetett Voronetbe, el6bb
szétnéztem a megyeszékhelyen, s a
Suceavabol nyugat felé haladé or-
szagut mentén néhany mas hely-
ségben, ami egyben azt is jelentet-
te, hogy szemdigyre vehettem a vi-
dék miiemléktemplomainak sorat,
a lancolatot, amelynek az idegen-
forgalmi nevezetességiivé valt ko-
lostor a legfébb éke. Mindjart els6-
ként Suceava sok-sok temploma
kozul a legnevezetesebbek egyikét,
a véaros délkeleti részén emelkedd
Uj Szent Janosrdl elnevezettet te-
kintettem meg, mely nemcsak ab-
ban egyezik a voronetivel, hogy a
mostani helyén hajdandban itt is
fabol készilt kis kapolna allott, ha-
nem abban is, hogy péar évtizedes
eltéréssel ugyanabban a toérténelmi
korszakban épllt. Ennek megfele-
I6en szerkezetében, jellegében ez
is a XVI. szazadban, Stefan cel
Mare uralkodasanak idején Kivi-
ragzott és hosszu ideig azutan is
divott moldovai reneszansz stilus
jegyeit viseli magan: a f6 épllet-
test magas és keskeny (a karcsusag
magassagat még szembedtldbbé te-
szi), s az eresz alatt ott lathatok a
térténelmi roman stilus boltozatai-
nak diszitbmotivumma Kicsinyitett.
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Tormajukban megnyujtott masai,
melyek az egészet slrli egymas-
utanban koérilfonjak. A miemlék-
templomok tébbségéhez hasonl6éan
ez sem Orzi tisztan a stilust (az
éplilet két oldalan a portikusok és a
zéarofalon lathatd ablakok a gotika
hatasardél tanuskodnak), s a szazad
elején egy Romstofer nevil osztrak
restaurator a stilusok keveredését
még hangsulyosabba tette, a temp-
lomot geometriai mintdju, szines
cseréptetével fedte be. Derls szi-
neket tarsitott a karcsu és mélto-
sagteljes épllethez, de az Osszbe-
nyomast nem tette kedvezétlenné,
s6t, mintegy kilsélleg is jelezte a
templom belsejének bizanci pom-
pajat.

A megyeszékhelyrél tizegyné-
hany kilométernyire fekvé Drago-
mima kolostor a suceavainal is
,nyugatiasabb" benyomast kelt.
Négyszogletes bastyas varfal veszi
koril az éplletegyittest, akarcsak
mas égtajak alatt emelkedd tarsait,
s a templom a suceavainal is maga-
sabb, ipozansabb. A parkanyzat
alatti diszitmények itt is megtalal-
hatok, s ezuttal még nyujtottabb
formajuak, mint a masik templo-
mon. A hajot és a szentélyt maga-
ban foglalé féépilettestet kivilrél
gotikus tampillérek erdsitik, a ma-
gasan ég felé tor6 torony barokk
hatasrdél arulkodik.

Ha az eddigiek kiilonb6zé nyu-
gati és helyi épitészeti stilusok ke-
veredésérdl és sajatos egybesimu-
lasarol tanuskodtak, a tovabbiak-
ban meglatogatott templomoknal
(a moldovitainal, sucevitainal, gu-
ra-humoruluiinal és a voronetinél)
a helyi vonasok valtak igazan
szembe6tlékké. Paradox moddon,
minél nyugatabbra tavolodtam
foldrajzilag Suceavatol, annal érzé-
kelhetébbeé, meghatarozhatdbba
valt a kultikus épiiletek keleti-g6-
rogkeleti jellege. Az &tmenetet
Moldovita és Sucevit a képviselte,
mindkett6t legalabb olyan jol me-
gépitett bastyas falak vették kordl,
mint a dragomirnait, de a templo-
mok mar csak egyes elemekben
mutattak rokonsagot mas vidékek,
orszagok hasonlé épitményeivel.
Nem is szélva arrol, hogy a rokon
vonasok hatasat jelentésen csok-

kentette, s6t el is nyomta a kilsét
beborité ikonszerl, szines festmé-
nyek latvanya. Nem is csak szem-
bed6tlék, hanem dominansak voltak
immar a sajatos vonasok, dsszhata-
sukkal még a mashonnan koélcson-
z6tt vagy masutt is fellelheté ele-
mek sulyat és jellegét is megval-
toztattak, hogy aztan a voroneti a
maga 6sszehasonlithatatlan és uta-
nozhatatlan egyedi voltaban tarul-
kozzék elém.

Kapolna? Igen. az. Méreteiben
az 1488 és 1547 kozott épilt vo-
roneti templom a legkisebb, de
egyben kivil-belil a leggazdagab-
ban diszitett is. A z6mdk kis épi-
let tetejét zsindely boritja, s meg-
felel6 tavolsagbdl nézve, az oldal-
tornyok vonala magatolértetédd
természetességgel simul bele a
kérnyez6 hegyeket, dombokat be-
borité évszazados fenyderdébe.
Vagy forditva: a fenyvesek tdmbje
a lejtés, hullamos tetdézetben, az
oldaltornyokban és a nem tul ma-
gas f6toronyban nyeri el legcsi-
szoltabb, legharmonikusabb meér-
tani formajat.

Aki Voronetbe latogat, afelél is
megbizonyosodik, hogy a szerény
de otthonos, csaladias kapolnahoz
nem vagy nem feltétlendl a vilag
egyik legnagyvonalubb és leg-
nyughatatlanabb  képzémiivészé-
nek freskéi vagy azokhoz mérheté
alkotasok illenek, hangulatdhoz in-
kabb ezek a gyermeki rajzokra és
festményekre is emlékezteté iko-
nok valék. Masképpen mondva: az
elrévedezé szeml, itt-ott kancsal,
félszeg mosolyu szentekhez, akik-
nek legmegkapobb vonasuk a naiv
baj és természetesség, épp ilyen
otthonos templom valé. A voroeti
kapolna kiilsejét beboritd festme-
nyek hivebben fejezik ki a termé-
szet 6lén €16, mindent egymasmel-
lettiségben szemlélé ember érzése-
it &s gondolatait (a tulvilagot is na-
gyon evilagi médon megidézd el-
képzeléseket is ide értve) mint az
egészen mas tavlatokat és mélysé-
geket felvillanto, egyetemes érvé-
ny( muivészi teljesitmények.

Ha azutan a szineket is szem-
ugyre vesszik, s kissé hosszabban
elidéziink a ma mar meglehetésen
széles foldrajzi koordinatak kodzott

ismert és megcsodalt voroneti kék-
nél - még kbzelebb jutunk a saja-
tossagok meghatarozasahoz. Mert
a kapolna kiilsejét beborito festmé-
nyek nem kis részben ennek a Mi-
chelangelo kékjeitdl is kulénb6zé
arnyalatnak kdszonhetik hirtiket-
neviket, a kuldnleges arnyalatnak,
mely nem tompabb vagy csillo-
gobb, hanem masabb a tébbinél.
Masabb, mas jellegl. Ez a kék nem
azonos a tavaszi ég szinével, a fil-
ledt nyari napokon remegd para ar-
nyalataval, a kristalytiszta hegyi
tavak attetsz6ségével, a falusi
asszonyok kékitéjével, de meégis
magaba olvaszt mindezekbdl vala-
mit, megszinesitvén az igy nyert
keveréket az ibolya athaté melegé-
vel és barsonyaval. Ennek kdszon-
hetik nem kis részben hirliket-ne-
viket a festmények, az arnyalat-
nak, melyet a f6ld nedveit maguk-
ba szivé itteni névények munkal-
tak, kevertek és préseltek ki ma-
gukbal.

Ahogyan a suceavai Uj Szent J&-
nos templom, vagy a dragomirnai
nem annak koszonheti értékét,
hogy az elébbi portikusaiban és
ablakformaiban, az utobbi tampil-
léreiben a gotika hatasa is felis-
merhetd, vagy hogy egyik-masik
alkotoelemben kiilonb6zd eurdpai
épitészeti stilusok, muivészeti
aramlatok befolyasa is érezhetd,
hanem annak, ami a kilénb6z6 ré-
szeket, elemeket egységbe fogja,
ami az osszképet egyéni jegyekkel
ruhazza fel, azonképpen a voroneti
kapolna értékét sem a masutt talal-
haté kapolnakhoz val6 hasonlatos-
sag vagy a hozzajuk val6 viszo-
nyulds hatarozza meg. Ertékét - az
ismételt latogatas csak megerési-
tette meggy6z6désemet - épp az
altalanos felismeréseket sugalld
egyéni vonasok adjak: a kegyetle-
nebb viszonyok, mostohabb torte-
nelmi lehetéségek és koérilmények
k6zo6tt megnyilatkozott alkotéerd,
mely a maga egyszer(, helyenként
gyermeki eszkdzeivel ugyanazokat
a kérdéseket feszegeti, mint a nap-
fényesebb tajakon Kkivirult, vilag-
szerte elismert miivek: az élet ér-
telmét, I1ét és nemlét rejtelmeit,
gyobtrelmeit, a megigazulas és el-
karhozas dramajat. [}
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Csiki Laszlo

ERDELYI UTAS

Az ember probdlja megmutatni
masoknak volt élete helyszineit. Es
azok nem olyanok.

(Indulds, avagy érkezés) A hata-
ron tul, a félkész, tetbtlen benzin-
kutnal zene bdg, kiizzadt golfsapkas
legények és lenge lanyok hallgatjak.
A cimersas faragott népi valtozatait
kinalja egy kiéhezett killemi em-
ber, mialkotasként. A vamhazban
feketén valt valutdt a pincér. ,Nyu-
galom, elintézzik" - mondja az
ajandékbutor illetékéért toporgo,
kispénzii és tajékozatlansdgaban
meglepddott hdzasparak. A negye-
dik savban hat sort markol ki tiz uj-
jal a teherkocsi szekrényébdl egy
sofér, a vampultra donditi. ,Pont
olyan szar, mint a miénk" - mondja
a hivatalos ember, miutan kiitta az
els6 Uveget. A szerelvény tovahuz
Nyugatnak, akarhany Sri-Lanka-i
éhez6 kapkodhatna a levegét benne
a sarga ponyva alatt.

»Régi kényv nincs?" - kérdezi a
vamos. ,Csupa Uj" - mondom. Uj
kényv valéban van. Szivesen ha-
zudnék, de nincs mit, és nincsen ok.

Valahonnan vezetnek valamit va-
lahova. U-alakban megtdrt oles
csovekrdl foszlik a szigetelés.
Uvegvattas a tarld. Poros a bé ku-
korica szakalla. Bujhat kdzte a me-
nekulld, amig az 6 szakalla is kind.
Betort ablaku, néma gyéarak kapuja
folott nemzetkdzi cégek neve; he-
lyet foglaltak maguknak a majdani
fellendlléskor elkdvetkezd tlleke-
désben.

Egy honapba tellett, amig raj6t-
tem egy éjszaka, hogy Nagyvarad
forré utcaival, a mall6 szecesszids
vakolat alatt, a tlizon atment, égetett
badog villamosaival: egy gyilkos-
sag elhagyott szinhelye. Még csak
nem is az, csak olyan. Friss mesze-
léssel, reklammal probaljak elval-
toztatni néhol. Bent vagyunk, vala-
mi utan vagyunk. Posztmodernek
vagyunk. A tébbi csak napverte rea-
lizmus. Eltikkadt falvak, felhagyott
kébanyak, zsigerig kibontott érche-
gyek, lovak, barackhalmok és ujdo-

natuj fogadok az ut mentén, a Ki-
ralyhago el6tt. Azon tal: mi - bent a
torténelmi, az igazi Erdélyben. A
hagon egymassal halkan cimboralo
sorivok bamuljak a kamionokat, és
elhullajtott szamlakkal torlik alfelu-
ket a térokvécében. A motelban na-
gyobb a fertétlenitészag, mint a
vendégsereg, egy Kicsi, olajbogyo-
szer(i takariténd jelzi, hogy innen
nem lehet telefonalni. Méshonnan
sem. Tolmacsolok.

Aztan a tundokld taj. A minden-
kinek névé fak és csillogo levelek,
a semlegesen ragyogd nap és tukro-
zOdése patakon, ablakon. Kire mi-
kor sitétt a nap: ezt mi mar csak
tudjuk, nem emlékeziink ra. Uti-
kényvet olvasunk, visszaforditjuk a
faluneveket. Varjuk azért, hogy egy
agg patikus kirohan a Jokai Mor
0sszes mudveit rejté konyvespolca
aldl, azzal: de jo, hogy megjottetek,
testvéreim. Kaphatna télink egy ba-
nant. JO sz6t. Semmibe sem kerdil.
A mi lelkiink viszont megnyugod-
na, hogy tettlink valamit a kisebbsé-
gi maradékert.

Blntudatunk van. biintelendl.
Mintha sorsara hagytunk volna va-
lamit, ami sose volt igazan a miénk.

(Fogadatlan prékatorok) Cinezett
badog ragyog a kétszintes ciganyha-
zak fedelén. Ennyi ciradat a kalota-
szegi irasosokon se latni, és foként
nem ilyeneket, barmennyire vasari-
ak legyenek. Mostanaban inkabb
kosarfonatokat, faragvanyokat latni
s egyéb tdmegarukat, Banffyhunyad
elétt és utan. Ezt a varoskat Kos
Kéaroly valaha Kalotaszeg Koztar-
sasag fovarosanak kialtotta volna ki,
alkalomadtan. De, sajnos, videéki
fiskalisokkal kell politizalnom -
mondta volna. Mégis koztik ma-
radt. Nehogy azt mondana valaki
most, hogy ennek ,athallasa" van, s
az RMDSZ-t emlegetné... Vagy
azokat a fiskalisokat, akik a kalota-
szegi templomok kazettds mennye-
zete alatt eurdpaisagukat bizonygat-
jak Urnapjan. Ezekre mondjak a
parlamentben, hogy magyar nacio-

nalistdk és irredentdk. Mi hallgas-
sunk, szkeptikus tisztelettel.

(Latogatas egy legenddban) Ko-
lozsvarra ugy megy be az utazd
vendég, elsére és egybdl a Farkas
utca, a Hazsongéardi temetd latva-
nyat varja, és Matyas kiraly szob-
rat. Vagy inkabb a kutatoarkokat
korulétte, le a romai rétegekig. Azt,
amit sugallnak. Amit rarak a koze-
li-tavoli, végeérhetetlen és éppen
id6észer( torténelem. A kozeli val-
tozas és a jovlje latszik elsére: a
Monostori-negyed festetlen beton-
rengetege, mdgotte a temet6, az ut-
can szélsodorta papirok. Megoérege-
dett ismer6sok. Csellengd sehonna-
iak. Tul sok itt az idegen, vagy ke-
vés a munka?

A fétér és kdrnyéke azonban
olyan szép, amilyen sose volt. A
szazadokon at egymashoz épitett
hazakat még sose festették ki egy-
szerre, mindeniket csak a maga ide-
jében. Egy varos épllés és romlas
egyszerre. Kolozsvar belseje most
boldogitdéan és ijesztben jelen ideji.
Kik meszelik ujra a falakat, mikor
és mib6l? Ha egyszerre teszik és
egyetértenek - ki ellen? Valami go-
noszsag sejlik a szépségben. Efféle
kérdés kiséri az oromet is itt, az Osi
haz s alatta a nyugati Gzlet kirakata
elétt. Kolozsvar - mint bliszkén és
szomoruan kozli egyik jeles lakdja
— még mindig a masodik legna-
gyobb magyar varos, de a magyar-
sag részaranya benne csak huszon-
hét szazalék.

Kisebbségiek vagyunk, sokan.
Valamihez képest allandéan. Nem-
zeti, szambeli, gazdaséagi, tudati te-
kintetben. Vagy barhogy. Tudjuk,
elviseljuk. Isten adnd, hogy el ne fo-
gadnank.

Azt is mondja baratunk, a ma-
egyetemen kuldn padsorban Ullnek a
magyar hallgatok. Nem veszeked-
nek, nem is beszélnek a tébbségiek-
kel. Ennyi a szabadsag. Egyetérteni
sem koételez6. Egymas ellen kuizdeni
sem. Ezeket a kilon-ulGket egyéb-
ként exportra készilt mérndkoknek
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Az Egyes-k0, alatta a Békasi
SZ0ros utkanyarulatal

Egy marosvasarhelyi parkban

Pet6fi Sandor vélt temetési

hel én allltott emlékmii - g
eretgy aza és Segesvar

koztl u menten (jobbra,

a nagy kep)

A LATO Szerkeszt0ségeben
Galfalvi Gyérgygyei (balra lent)

Televizios for Iqatas Balvanyos-
firdén._ Balroljobbra: Benyhe
Judlt Pomogats Béla, Janovics
Sandor operaltr, mogotte
Eakarva) Karatson Gabor,
siki LaszI6 és Szakaly Istvan
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hivjak tarsaik. Irigylik is
Oket, mert van hova
mennitk, és  amott
ugyanazt a nyelvet be-
szélhetik. Egy roman di-
aknak angolul kell ta-
nulnia. O csak az élvo-
nalba mehet. A magya-
rok haza. Néhanyuk sze-
rint haza is idegenbe.

Van itt magyar szin-
haz, heti- és napilap, fo-
lydirat, az er6 és az aka-
rat, a védekezés fiirge
tényei. Egyben doku-
mentumai. Es halk letar-
gia vagy szitok. Egy le-
genda aljara Ulepedett
élet. Alkalmanként fel-
toré energia. Nem feltét-
lenll a ,kedvez6 alkal-
makkor", inkabb a szo-
rongattatasban. De pél-
daul temetéseken. Cson-
des forradalmak a teme-
tések és a vesztes csatak
Unnepei. Azt mondjak,
békés tilintetések varha-
tok. 1956 erdélyi moccanasa is a
Hazsongardbdl indult... Most isko-
laért, nem hatalomért gyllekeznek
majd. A Hazsongard alatt, a Farkas
utca csupa iskola, templom és szo-
bor. A szobrok egy kicsit egymas
ellen allnak. Talpazatukrél azonban
beszélni lehet. Van, aki még meri s
megteszi.

(Bus a képem - a varosrol is -,
talan azeért, mert egyszer itt éltem,
és mar nem élek itt, nélkiilem torté-
nik minden, még ha csupa sz0 is az.
De anyanyelvi sz6! - En hallgatok.
De Pesten ugyanugy a csaladomba,
a lakdsomba, az anyanyelvembe
zarkozottan élek. mint a kolozsvari-
ak. A sorsosaim. Mondtam: kisebb-
ségiek vagyunk valamihez képest, s
azok is maradunk.)

(Egy  hal)  Atkacskaringdzunk-
bukdacsolunk Tordan. Itt a cement-
gyar miatt mar tizenoét évvel ezel6tt
szilikézisos volt az 6vodaskoru gye-
rekek fele. Amugy hires véaros. Ne-
kem egy idehalt kolt6 baratom jar
az eszemben mégis, s az innen szar-
mazott 6rmény-magyar hiresek,
nem a harom vallas szabadsagat Eu-
ropaban els6 izben kimondo orszag-
gydlés. Valamint egy anekdota.
Templom épitésérdl hatarozvan,
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A televizios forgatas
elokeszitese Kolozsvarott,
a KORUNK 0j
szerkesztbségeben.
Balrol jobbra:” Kantor Lajos,
Modos Péter, Csiki Laszl.
és Szakaly Istvan rendez6

megtargyalta a varosi tanacs, hova
lehetne elhordani az alapokbdl kila-
patolt foldet. Egyik tanacsur szerint
nagy godrot kell asni, és abba bele-
rakni... Lehet, hogy azéta is ezt csi-
naljak. Ugyanazt a foldet teszik-ve-
szik. De mar masok, masnyelviek.

Ok harom 0j templomba is jarhat-
nak aldast kérni munkajukra.

A miuat - hajdan hadi Ut - mel-
lett méretes hal 16g z6ld bédé ere-
szér6l. A vilag barmely nyelvén ért-
het6 tehat: ez itt halaruda. Egy ma-
sik - lveges - bodé a felirata sze-
rint.: Eurépa bar. Ez is érthets, és
mégsem. Ez a barépiilet 6t éve még
egy parasztudvar végében allhatott.

(Unnep és eré) Marosvasarhely, a
feltorlodott és elfulladt kezdemé-
nyezések, a maganyos zsenik varo-
sa: atépulében valami massa. A haj-
dani polgarmester, Bernady szobra,
amugy mellékesen all. A neves va-

rosalakité emlékiinnepe a magyar
kisebbség Ontudatanak alapozasara
és gerjesztésére igencsak alkalmas
volt: jelezte, kié ez a behordott hor-
dak altal egy masik tnnepen szét-
vert varos. (A szobor képeibdl
Dombévaron lattam kidllitast; s
most azt olvasom a magunk moégott
hagyott kolozsvari Helikonban, Ady
Endre kapcsan, B6loni Gyorgy em-
lékezése szerint: skonzervativ volt
a polgarmester ur.) A konzervativiz-
musnak feltehetdleg nincs alkalma-
sabb és hasznosabb tere, mint ki-
sebbségben. Megmaradast, megtar-
tast jelent. Alkotast is. Elzarkézast
is, muszajbol.

A varos irodalmi avantgardja is
inkabb Pesten érvényesiil, de ott jol.
A patosza is. Energiak, éngerjeszté-
sek és lemondasok... Irodalomban
vagy alkoholban oldva. Olyannyira,
hogy a Ceaujescu vodkat disznek
tartjak a bar ablakaban, és semmi
pénzért nem adjak. Csak az a fur-
csa, hogy az alku kézben nem mo-
solyognak.

Szomijas vandor, tlinédhetsz aztan
a szecessziés Kulturpalotaban, mi-
kor lesz annyi szines lvege és mi-
vésze az Uj rajnak, hatalomnak,
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hogy a vitrazsokon romanra cserélje
a magyar arcokat? Ezt a helyet vala-
mi felsébb torvény védheti. Ott all,
igaz, a kifestett el6csarnokban az al-
lam és nem a varos nyelvén a feli-
rat: Ne érintsilk meg a falakat. (En
egyet megsimogattam.)

Jot ettem s csevegtem aztan egy
rokonszamba mend roman asszony-
kaval, hallgattam panaszait a pénz-
hianyrél, amig megkeseredett sza-
jamban a falat: félhavi tanari fizeté-
sét pusztitottam el egy ltdmben. Ez
is kulturalis élmény, akar a Teleki
Téka atitarsaimnak. A kultura: élet-
forma - irdsos jelei a megtarté mult
részei, és leginkabb a kisebbségek
szamara fontosak, melyek egyéb
megnyilvanulasokbdl  kiszorultak.
Nem Ok tervezik, épitik a hazakat és
ama ,strukturakat”, melyekben ott-
hon lehetnének. Ezt irjak, latin bet(-
vel.

(Hol vagyunk, végiil is) Ezek a fi-
atalok mar nem Tusnadfirdé vagy
Bikszad fel6l hordjak fel haton a
satrukat, ételiiket a Szent Anna to-
hoz, mint mi, emberdltével ezel6tt.
Felsegiti 6ket az aszfaltut és a Pro
Minoritate Alapitvany, Balvanyos-
furd6ig legaldbb, a nyari szabad-

A balvanyosi kbzénség elott
mutatkozik be az Europai Utas.
Balrol jobbra: Csiki Laszlo,
Pomogats Béla és a tabor
nevében szol6 Nemeth Zsolt

egyetemre. Ott aztdn, a kénes
volgyben, feny6fak alatt van egy
nagy konferenciasator és néhany ki-
csi, meg sok beszéd. A nagy sator-
ban szellemi, a kicsiben szerelmi él-
vezetek dulnak. Nemzetkdzinek
szervezett tabor volt ez itt, roman-
magyar lett belble. Se angol, se né-
met, nemhogy szerb vagy bosnyak
Ulne a durva szalu hegyi fliben, a
forrésagot kovetd esti hlvosben
egymast melegitve a kdlcsondpulo-
verrel. Liberalis hajlandésagu szer-
vezd is csak mutatdoba maradt, és az
is konzervativabb, mint hat éve,
amikor elkezdték egymasnak mon-
dani, hogy masoktél mit kivannak.
Az indulatok megmaradtak. Visel6-
ik cserélédtek, a célpontjuk allando.
Nacionalizmus, tdbbségi hatalom.
Lehet, hogy a butasag. Nehéz szét-
valasztani a panaszt a tervt6l, egyik
kort a masiktol, mely lészen elj6-
vendd.

Azt mondja a roman nemzetkozi

jogasz a tiszta hegyi le-
vegbbe, az elhangzott
aggodalmakra valaszul:
,Kevésbé ismert nyugati
elemzdék allitasa szerint
nem sok esély van egy
valdséagos, kétlitemi
vagy szakaszos integra-
ciéra (a NATO-ba, az
Eurépai Unidba), és
nincs mas lehetdség,
mint egyetlen nyitas Ke-
let felé. Szamitasba kell
venni a geopolitikai té-

nyez6t. Feltételezhetd,
hogy amennyiben
Oroszorszag elfogadja

egyes orszagok el6bbi
felvételét - vélhetdleg a
visegradi csoportét - a
NATO-ba, sajat geopoli-
tikai érdekeit szem el6tt
tartva nem egyezik bele
egy Ujabb bdvitésbe."

Ugyhogy  mindenki
fél, hogy lekési az els6
menetet, masodik pedig
nem lesz, és ezért tipro-
dik, akar egymas nyakara hagva.
Kovetkeztetés ez, vagy magyarazat
némely allapotokra? Enyém vagy
mase?

Furan hangzik mindez a tiszta
volgyben, a kihangositott békesség-
ben. Eurépa messze van, vagy ép-
penséggel itt. (,Ki miben benne
van, nem lathatja azt." Ezt hittem, s
megtorténhet, hogy nem volt iga-
zam.) A hangfalak felvaltva ontjak
a diszko- és a népzenét, a lanyok es-
ti tancra csinositjadk magukat. Hall-
jak kdzben, mi Ujsadg az integracio
koril, Eurépaban.

Az ég dertilt, és itt elképzelhetd,
hogy Isten éppen megaldja a hely
szellemét.

(Kijarat) Van Erdélynek egy szik
kijarata Kelet felé, Moldvaba: a Bé-
kasi szoros. Csupa vadregény, fe-
nydszal, sziklaszal, hegycsucsi fe-
sziilet. Es fonott kosar, faragott ta-
nyér, kartondobozos vodka a szikla-
falak alatt. A belakott kietlenség ez.
Azon tul mas vilag, szelid lankak és
szigord ortodoxia. Mas szinek a
hazfalakon és a viseleteken. De
ugyanaz a gyari festék, mint emitt, a
visszalt mentén at a székely kisva-
rosokon, falvakon, hazafelé.

1995. auguszius u
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Az uj arcat keresé Nagyvarad
a régi Kéros-parttal, egy Uj
templomkupolaval es
oriasreklammal

Marosvasarhely - belsé részlet
a Kultara Palotajanak
épliletébdl, melyet a .,
szazadforduléna szecesszid.
igezetében tervezett Korosfoi
riesch Aladar (jobbra fent)

Kolozsvar - az Avram lancu
emlékmiivel (mellette)

Bélvéanyosfiirdé - a
hallgatész;’vg Soraiban el6l
aratson Gabor

Moldva, kézvetlenil a Békasi
Szoros utan - ruhadblités a
patakban (jobbra lent)

Balvanyosfiirdé - a sok-sok
talalkozo egyikén a kérdésekre
valaszol Valentin Sten
alkotmanyjogasz. =~

Balrol jobbra: Szilagyi Zsolt,
Renata Veber, Granasztoi
Gy6rgy, Kolumban Gabor







PRAGAI MEDITACIOK

Alexandr Putik

A LELKIISMERETROL

Julius van, és a hatalmasok azt
meérlegelik, milyen biintetést szabja-
nak ki Szarajevo miatt. Ultimatumo-
kat cizellalnak, de talan mar vala-
hol elkezdodott a visszaszamlalas. E
hatalmasok koziil vajon hanyan
vannak tudataban annak, hogy ez
nem eldszor torténik ebben a sza-
zadban?

Harom civilizacio stratégai mér-
legelik, hogy kivel tartsanak kik el-
len, és hogy mely nemzeteket aldoz-
zakfel. Vajon ki emlékszik koziiliik
még arra, hogy mi lett az eredmé-
nye az ilyen gyalogaldozatoknak a
multban?

A téveé rendszeresen sugdarozza a

gyilolkodes pillanatait, a nézé pedig

ég a bosszuvagytol. Vajon ki tudja
koziiliik, hogy valami ilyesmit valaki
mar megjosolt az 1984-es évre?

Az erkolcscsoszok az idéallo er-
tekek nevében fegyverbe hivjak sa-

jat profijaikat. Vajon ki emlékszik
még vissza a nagy szavakra, melyek
kisérteties méreteket oltottek az on-
kéntesek és nem onkéntesek Europa
legeldugottabb telepiiléséen is meg-
talalhato siremlékeivel 6sszehason-
litva?

Hasek orszagaban az értelmiségi-
ek hatarozottsagra szolitanak fel.
Vajon ki ismeri még koziiliink Josef

Svejket és ki jutott el a konyvben a
., Belgradra!" hivo felkialtasig?

Ugyanazon orszag nemzeti biin-
banatra valo felszolitoi még a hall-
gatast is elitélik a kollektiv biinos-
seg igazsagtalan gondolatdval kap-
csolatban. Vajon ki van koziiliik tu-
databan annak, hogy talan ugyan-
aztteszi?

A hatalmasok meghallgatjak a
hozzajuk intézett tanacsokat, felhi-
vasokat és panaszokat, és tdprenge-
nek és toprengenek. Talan csak a
sok rossz kozil vald valasztas per-
ceiben tudatosul bennuk, hogy a ha-
talom nem kivaltsagot jelent, hanem
a becsvagy atka. A haborurél vagy
békérél vald dontés pillanataban a
hatalmasok egyedll vannak, csak
sajat lelkiismeretlk terheli 6ket.

A békérdl és a haborurdél azok is
dontenek, akiknek megadatott, hogy
kivalaszthassak, a nagyvilag mely
szenvedéseit jelenitik meg és me-
lyeket nem, mely szenvedéseket su-
garoznak, melyeket vagnak ki, kit
hagynak beszélni, kit hallgattatnak
el. Ezek a nagyszer( fuggetlen férfi-
ak sem nélkilézhetik taldn a sors-
dontd pillanatokban a lelkiismere-
tet.

A lelkiismeret kiséri (vagy kelle-
ne hogy Kkisérje) a hatalmasokat,
akik uralkodnak a kozvetitécsator-
nak vagy koézvetlenil a fegyverek
ravasza felett. A lelkiismeret vellik
egyUtt dont a tdrzsek, a nemzetek és
talan a civilizaciok életérdl is.

A lelkiismeret, akar benséleg at-
érezve, akar nyilvanosan fohaszként
ellendll a posztmodernizacionak, és
ezért befolyasolhatja a cselekedein-
ket. A lelkiismeretre val6 hivatko-
zas mindig hatékony, az értelemre
valo hivatkozas nevetséges.

Mi is tulajdonképpen a lelkiisme-
ret? Nem konnyl meghatarozni a
lelkiismeretet, viszont ahogyan ezt
mar egy sor kidolgozott definicio
igazolja, mégsem lehetetlen. Alap-
vetd ellenvetés tamadhat maganak a
korilhatarolasnak az igyekezete el-
len is. Megengedett-e egyaltalan
megkisérelni valami ilyesmit? Hi-
szen a lelkiismeret az emberi lélek
alapjaiban rejtézik, valami olyan,
amit csak atérezni lehet. Megenged-
het6-e az értelem szamara, hogy ri-
deg fogalmak lancolataival kdsse
azt guzsba? Hiszen a lelkiismeret
olyan, mint a t(iz, ha elnyomja az
értelem, beliilrél éget, ha ellenallas-
ra késztet a hatalommal szemben,
akkor segit a maglya langjait elvi-
selni. Az értelem definialasa sem
kénnyl, a problémak viszont csu-
pan technikaiak, a koérilhatarolasi
kisérlet semmi esetre sem kelt b-
nérzetet, mely a szenthez val6 tuda-
lékos kozeledést kiséri. Az Ertelem
tlizes élménye mar régen kialudt.

A vilagnak az értelem 4&ltal valé

meghatarozasa, fogalmi megragada-
sa valamiféle nem ill6 dolognak ér-
z6dik. Ez tehat azt jelenti, hogy a
lelkiismeret felismerésébdl kizarha-
to az értelem? E terlilet csupan az
érzéseink szamara van fenntartva?
A mély atérzés az (egyedili) elfo-
gadhatd modja a lelkiismeret meg-
ragadasanak? Honnan tudjak érzé-
seink, mit ragadtak meg tulajdon-
képpen, valéban a lelkiismeretet?
Lehetséges az élményt (az atérzést)
massal kozo6lni? Lehetséges igy te-
hat valamit megtudni masok lelkiis-
meretér6l? Ezeket a kérdéseket, el-
lenvetéseket sem lehet kdnnyen
venni.

A lelkiismeret természetérdl valo
elmélkedés, akar értelmi elemzésen,
akar az érzések nyilvanvalosagan
alapszik, az eredmények bizonyta-
lansagahoz vezet. Valami mindig hi-
anyzik, mintha a lelkiismeret proéte-
uszi médon védekezne a megraga-
das igyekezete ellen. Az-e az oka
ennek, hogy nem vagyunk képesek
megtalalni a megfelel§ gnoszeoldgi-
ai fogasokat, vagy ez maganak a lel-
kiismeretnek az ellentmondé termé-
szetébdl fakad? A sikertelenség
nem a figyelmeztetést rejti maga-
ban? Nem kellene inkabb elutasita-
nunk a barminem( keresést, és bin-
bandan ahhoz az egyszer( hithez fo-
lyamodnunk, hogy a lelkiismeret a
kell6 idében megjelenik és meg-
mondja, mit tegylink és mit ne? -
Semmi esetre sem! Hiszen nem fe-
ledkezhetiink meg a hatalmasok lel-
kiismeretérdl, arr6l a lelkiismeret-
rél, mely a haborurdl és a békeérél
dont. Hat lehetséges ezzel nem fog-
lalkozni, és alazattal csak varni az
eredményt!? Talan nem lehet a tor-
ténelmet ugy felfogni - bizonyos
tlulzassal élve - mint a hatalmasok
tévedéseinek az eredményét? Nem
hallgattak a lelkiismeretlkre, vagy
lelkiismeretként valami mas jelent
meg bennuk?

[tt most nem kivanom kidolgozni
a lelkiismeret Uj definicidjat, erre
nem is lennék képes, de legalabb
megprébalom bemutatni és értei-
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mezni e kifejezést harom nyelven.
Kuléndsebb illuzioim afelél nincse-
nek, hogy a lelkiismeret csak ugy
siman hagyja magat elkapni etimo-
l6giai fogasok segitségével, ennek
ellenére ugy vélem, hogy e kisérlet
jogos. A megnevezés - fliggetlentl
attdl, hogy elismerjiuk magikus ha-
talmat, vagy sem - a hasznalokrol
tesz vallomast.

Induljunk ki az eurdpai gondol-
kodas és érzilet zsid6 és antik gyo-
kereibdl, és nézzilk meg a lelkiis-
meret legfontosabb megnevezéseit a
héber és a latin nyelvben. A lelkiis-
meret héberll macpun, a kifejezés
tulajdonképpen ,elrejtést" jelent, a
cade, pe, nun szO0gyOkbél szarma-
zik, melynek alapjelentése elrejt6-
zés, rejtézés kifejezésekre utal. Mit
is jelent ez? Talan elrejtézik a lelki-
ismeret? Igen, elrejtézik a kulvilag
elél, de nem szabad hogy sajat ma-
ga eldl bujkaljon, ezzel sajat magat
tagadna meg. Az ilyesféle bln buin-
h6déssel jar, a szogydkbe ugyanis
egy tovabbi figyelmeztetd jelentés
van belevarazsolva. A cade, pe, nun
ugyanis a cafon - ,észak" - kifeje-
zésben is megtalalhatd. Ez pedig
bibliai utalas az észak hatalmassa-
gaira, altaluk biinteti az Ur népének
biineit. A lelkiismeret bensdnk né-
ma csendjében hat, nem tolong a
varudvarokon, nem kialtozik a ka-
pukban.

A lelkiismeret latin kifejezése -
conscientia - masféle elképzelésen
alapszik: con-scientia = tudas-sal. A
lelkiismeret tehat valami olyasmi,
ami a tudassal kapcsolatos. A kife-
jezés maga nem utal a lelkiismeret
eredetére és természetére, kiemeli
viszont a lelkiismeret sajat |ényébdl
ered6 kapcsolatat a tudassal. A lel-
kiismeret a tudassal nem kuzd, ter-
mészetszerlien hozza van rendelve.
Ha a tudas, a conscientia megvalik
a lelkiismerettdl, a con scientiam-t0l
egyenes vagy koOzvetett ut vezet a
kiirtds szivtelen, miszakilag racio-
nalis modszereihez. Ehhez az isme-
rethez a vilag szerencsére mar régen
eljutott.

Viszont mi a lelkiismeret a tudas
nélkial? A lelkiismeret latin elneve-
zése, a conscientia a tudas - scien-
tia - nélkiil elbképzdévé szikul le,
csupan ,,-val, -vel" ragga valik. Ez a
conscientia sine scientia csak szoja-
ték, vagy sejtet is valamit a lelkiis-
meret tényleges természetérdl?

En a zsidok torténetével foglal-

kozom, ezért rendelkezem bizonyos
ismeretekkel a kdzépkori pogromok
okairol és mechanizmusarodl. Egyér-
telmd viszont, hogy a holocausttal
ellentétben nem volt bennik sok ra-
cionalis szivtelenség. Az indulatos
tdmegben senki sem t6rodott azzal,
mit tud valéban ,az esetrél", mit is
kdvettek el allitdlag ezek a zsidok.
Ujra és Ujra felfedezziik ugyanazt a
sztereotipiat: tudatlansag vagy ha-
mis ismeretek - mély érzelmi él-
mény - a szenvedélyek felkorbacso-
ldsa - bilntett. Ha egyaltaldn el-
hangzott a ,lelkiismeret" kifejezés,
akkor félrevezet6 modon, mely a
pogromlovagok érzelmeit még job-
ban felszitotta - ,Hat megengedi a
Lelkiismeretiink, hogy ezt ne
bosszuljuk meg?!" A lelkiismeret,
conscientia valoban az igazi tudas-
tol fligg. Ebben kilénbdzik az ér-
zelmektél. Az érzelmeket nem le-
het, még a legnemesebbeket sem,
felcserélni a lelkiismerettel. A lelki-
ismeret, még akkor is, ha az érzel-
mek kézé sorolnank, sohasem csu-
pan érzelem.

Ez a ,szcientisztikus" felfogas
megtalalhatd a lelkiismeret cseh
megitélésében vagy atérzésében.
Milyen is a cseh kifejezés? Csehiil a
lelkiismeret - svedomi — az, ami tu-
dattal - a vedomim - torténik. A tu-
dat maga nagyon elvont fogalom,
feltétlentl elvontabb, mint a tudas.
A konkrétan gondolkod6 ember a
,iudas" elképzelésekor egy halom
koényv képét idézheti fel, de mi le-
gyen a tudattal? Szemléletesen talan
csak az Ontudatlan kifejezés érzékel-
het. Az absztrakt sz6t6 az iskolai
meghatarozast juttatja esziinkbe: lel-
kiismeret - erkdlcsi tudat. Hogyan
jott létre ilyen elvont és fennkolt ko-
rilhatarolas? Hiszen a rendkivul fi-
lozofikus német nyelvben csupan a
Wissen-bol szarmazo Gewissen kife-
jezéssel talalkozunk. A megnevezés
eredetére a csehben a nyelv rosszin-
dulata kiszamithatatlansaga hatott.
A cseh nyelv, mint sok mas, tikor-
forditassal élt volna a latinbdl: con-
scientia = s-védéni (a.m. tudas-sal).
A ,svédéni" (a.m. viszketés) kifeje-
zésnek a nyelv 6reinél nagy sikere
nem lehetett, gondoljunk csak bele,
magas érzelmek elcsufitasa testi
viszketegség és vakarodzas felidézé-
sével? Még szerencse, hogy kéznél
volt a ,svédomi" félig foglalt kifeje-
zés, melynek eredeti jelentése: tanu-
bizonysag. A nyelvi komikum el6l

valé kitérés, mely maga is egy kissé
komikus, a lelkiismeret kifejezését a
tudassal valé kapcsolattdl a tudat fe-
lé terelte. A tudatot, ahogyan ezt
mar emlitettiik, a legkdnnyebben
tagadé forméiban - éntudatlan - va-
gyunk képesek felidézni. Ez talan
ahhoz jarult hozza, hogy a ,svédo-
mi"=lelkiismeret kifejezésben a
.Svedomi"=tudat sz6t ,ébrenlét-
ként" érzeékeljuk, olyan &allapotként,
amikor Ontudatunk mukodik. A lel-
kiismeretet ezért mint az erkdlcsi
ébrenlét vagy ébredés allapotat hata-
rolhatjuk kéridl vagy érezhetjik at.
A lelkiismeret hianya ezutan mint
erkdlcsi Ontudatlan &llapot jelenik
meg. Az ébrenléten valé hangsuly a
cseh lelkiismeret hatartalan hozzaja-
ruldsat jelenti az emberiség lelkiis-
meretéhez. Ez egy fontos feltétel be-
tartasaval érvényes - nem szabad
megszakitani a lelkiismeret és a tu-
das lényegikbdl fakadd kapcsolatat.
Ugyanis az az ember is lehet ébren-
Iéti allapotban, akit a tudatlan felin-
dult tdmeg magaval ragad.

A hatalmasok meérlegelnek, és ta-
lan mar be is fejezték. Barhogyan is
van, érdekelne a valasz néhany jelen-
t6s kérdésre: Volt-e része e mérlege-
lésben a lelkiismeretnek? Ameny-
nyiben igen, milyen természetii és
beallitottsagu volt ez a lelkiismeret?
Belllrdl szolitott meg? Az érzelmek
vagy az értelem hatarolta koril? Ha
az értelem hatarolta koril, nem csu-
pan értelemrél volt sz6? Ha pedig az
érzelem, nem csupan érzelemrol? Ha
ez a lelkiismeret e kifejezések kozul
valamelyiket a magéaénak érezné, ak-
kor melyiket valasztang koézuliik?

A legfontosabb kérdés valtozatla-
nul az, hogy a hatalmasok lelkiis-
merete tudataban volt-e a tudassal
valé lényegi kapcsolatnak. Van a
hatalmasoknak valéban tudasuk a
borzaszté konfliktus valamennyi
alapvet6 &sszefliggésérél? Kivan-
nak ezekre az ismeretekre egyalta-
lan szert tenni? Nem biznak tulsa-
gosan a médiakban? Megkulénbdz-
tetik az informécidt a dezinformaci-
6t61? Tudatosul bennlk az, hova ve-
zethet a haborus 6rulet fokozasa?
Ott voltak az iskolaban, amikor az
elsd vilaghaboru okait, drlgyeit és
kdvetkezményeit vették at? Hallot-
tak egyaltalan valaha fuggetlen saj-
t6- és radidkampényrol, mely a
Munchen el6tti Csehszlovakiat Eu-
ropa kitagadottjava tette?

Halasz Andras forditasa
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Jiri Fidra

MINDENKI A SAJAT MAGA
ROBINSONJA?

A posztmodern ember, aki egyre
nagyobb larmaval koéveteli korlat-
lan szabadsagét és individualizmu-
sat, mintha Robinson felbukkano
archetipusat testesitené meg. Egy
nem onkéntes hajotoérott, akit a vi-
harz6 tenger egy lakatlan szigetre
vetett. Nagy erbvel déngeti a mel-
lét, és dntudatosan hangoztatja, mi-
lyen abszolut és tokéletes 6, és egy-
altalan nincs sziksége az egyutt-
miikddésre vagy netan a szolidari-
tasra. Latohatartol 14téhatérig a ha-
sonléképp elhagyatott szigetek ko-
z6nyds tengere fogja kordl, mind-
egyiken egy-egy helyi Robinson
kétségbeesetten igyekszik bebizo-
nyitani a sajat paratlansagat e vila-
gon.

Ez tulajdonképpen az egyedli
maédja annak, hogy legaldbb egy
révid id6re tul tudjak harsogni an-
nak a harcnak a zajat, melyet sajat
személyiséguk fellazult mélystruk-
turai folytatnak egymassal. Ebbe a
kimerité kiizdelembe persze sem-
miféle Robinson nem mer belea-
vatkozni, mert tudja, hogy a bensé-
jét Ujra kellene rendeznie. Es ez-
utan azt a kérdést tenné fel. hogy
esetleg a kérnyezetével is ugyanezt
kellene tennie. Robinson viszont
barmilyen elrendezést, vagyis dina-
mikus kapcsolatok felvételét és fej-
lesztését a brutalis er6szak kdvet-
kezményének tartja, melynek min-
denaron ellen kell allnia. Vitatkozé
bensdje és sokrétl kdrnyezete ezért
szamara nemcsak felfoghatatlan,
hanem idegen is. Robinson kinos
gondossaggal elhuzodik télik, és
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egyedili kommunikacios eszkdzé-
vé a pénz valik. A pénz hipnotizal6
koérforgasa viszont egyre inkabb el-
mélyiti nemcsak az elszigeteltsé-
gét, de megkodnnyiti a befolyasol-
hatosagat is.

Ezért nem is az lesz a fontos,
milyenek vagyunk igazan, hanem
hogy milyen imazst voltunk képe-
sek magunkrdl kialakitani. Lehet-
séges, hogy célszer(ibb lenne ima-
gordl beszélni, mely latinul larvéat
jelent. Ett6l ugyanis mar nincs
olyan tavol az alarc, melyet az egy-
szerliség kedvéért azonositani lehet
a jungi personaval. Hiszen a lehet6
legrikitobb szinekkel festjik be
magunkat, mint valaha az indian
harcosok, mert tulajdonképpen al-
land6éan hadiésvényen jarunk, és a
felebaratainkat minél jobban sok-
kolnunk kell.

Barmilyen dinamikus kapcsolat-
nak viszont nélkilézhetetlen alapja
a parbeszéd. Ez nemcsak masok ti-
relmes meghallgataséat igényli, azt.
hogy a hallgaté a szavakat teljes
mértékben befogad6 egyetlen fillé
valtozzék, hanem valaszadasi ké-
pességet is feltételez. Hogy a hall-
gatd képes legyen egyaltaldn vala-
szolni, ismernie kell a partnerét és
partnere lényegét. Csak ebben az
esetben tudja, milyen valaszt var-
nak tdle. Fuggetlendl attdl, hogy a
partnere targy, virdg, allat, ember,
Isten vagy az egész vilag.

Megtorténhet viszont az s,
hogy olyan valakivel talaljuk
szemben magunkat, aki a sajat sze-
mélyiségét fondorlatos védelmi
sancként haszndlja. Rdvidesen
megallapitjuk, hogy nem vagyunk
képesek 6t besorolni egyik rekesz-
be sem. De sokkal kellemetlenebb
az, hogy ez a hajthatatlan ember
vitatkozik vellnk, és megkérddje-

lezi a vilagrol valo egyértelmd el-
képzelésiinket. Szembetliinben ne-
veletlen, ezért aztan a biintetd
igazsagszolgaltatas szerepét kell
eljatszanunk, és hatérozottan rend-
re kell utasitanunk 6t.

Célunk hajhaszasaban nem tart-
hat f6l bennlinket valamiféle dialo-
gus. Még kollektivista hajlamokkal
gyanusitananak minket. Meredek
felfelé ivelésiinket nem veszélyez-
tetheti a masokkal valé paktalas.
Hiszen még a végén kiderll, hogy
Onszantukbol egydtt kivannak mi-
kédni veliink. Es még meg is fer-
t6zhetnek a szeretetiikkel, mi pedig
csak érintkezni kivanunk.

Az olyan ember, aki képes fel-
fogni a parbeszéd értelmét és jelen-
t6ségét, nem lehet Robinson, bér-
mennyire hasonlit ra kilséleg. El-
sOsorban nem kévetel egyre na-
gyobb szabadsagot és individualiz-
must, viszont szabad egyéniség,
mert nem vesztette el finom érzé-
kel6képességét 6nmaga és kornye-
zete irant, és igy megtartotta azt a
tulajdonsagat, hogy sajat ismeretei
alapjan képes donteni. Bar maga-
nyosnak tlnhet, nem zarkézott el
viharzé oceannal korllvett szige-
ten. Tulajdonképpen a vandor ar-
chetipusat testesiti meg, aki kitarto-
an kapaszkodik fel a magas és me-
redek, csucsaval az égbe veszd
hegyre.

Minél magasabbra jut fel, annal
vilagosabban latja, hogy valtozik a
sokféleség egységge.

Halasz  Andras forditasa



Ismerje meg a milemlékekben gazdag Krakkot!  Mindezt, s latogatdsdhoz minden igényt kielégitd
Nézze meg a Wawel — volt kirdlyi var — szallast az ORBIS szalloiban (Forum, Cracovia,
Continental, Wanda) vagy olcsobb turista szallas-

csoddlatos termeit, gobelinjeit. ke

Latogasson el a vilaghirii wieliczkai el el I
sobanyaba, tutajozzon annak belsé tavain 1053 Bp. Vorosmarty téshé

(Wjdonsag) ! Tel.: 117-0532 Fax: 117-1474




Pomogats Béla

CASSOVIA

,Kassat szerettem és a verseket" - ir-
ja egyik versében Marai Sandor, és en-
nek a versnek, hogy igy mondjam, nem-
csak személyes, hanem targyi hitele is
van, hiszen Kassa hagyomanyosan a
koltdk varosa volt, a varos torténetét is
gazdagon szovik at a koltéi elemek.
Mar nevében is van valami tdbbértel-
miség, tehat koltdiség: a varos ugyanis
a tudés nyelvészek magyarazata szerint
egy régi magyar személynév (Kossa)
nyoman kapta nevét, a szlovak nyelvé-
szek vélekedése szerint pedig a Kosa
(kosar) szobol szarmazik: a régi varos a
dombok gytriijében valoban ugy fogja
magaba a torténelmi épiileteket, akar
egy gazdag kosar. Az oklevelek tanusa-
ga szerint valoban a Cassa (Kassa) elne-
vezés volt az els6: ez IV. Béla egy
1249-ben kelt adomanylevelében talal-
hato, ezt kovetette a német Caschaw
(Kaschau, 1324), a magyaros irasu Kas-
sa (1342), a latin Cassovia (1388), vé-
giil a szlovak Kosice (1401) elnevezés.

Torténelmi évszazadok

A varost minden bizonnyal német te-
lepesek (a kozépkori oklevelek szavai-
val: ,,a kiralyné hospesei") alapitottak, s
a bortermelés, a szovéipar, de minde-
nekel6tt a virdgzd kereskedelem tette
naggya. Elsé alkalommal az 1216-o0s
Szepesi Kronika emlit egy kolostort,
amely a mai varos teriiletén lehetett, s a
tatarjards utdn mar rendszeresen szere-
pel Kassa neve az oklevelekben és a
kronikakban. 1307-ben Kassan keltez-
ték a magyar kiralysag legrégibb céhle-
velét: a sziicsokét, 1311-ben a varos
polgarai a nyilt utcan felkoncoltak a ve-
lik erdszakoskod6 oligarchat: Omode
(Amad¢) nadort, majd elérik, hogy Ka-
roly Robert kirdly biinbocsanatban ré-
szesiti a varost - ezt a torténelmi ese-
ményt allitja szinpadra Marai Sandor 4
kassai polgarok cimli dramaja. Kassa
ekkor a kiraly mellé allt, s gyézelemre
segitette a Csak Maté elleni habortban,
majd ezt kovetbleg is az Anjou-haz
egyik legfontosabb tamasza volt. 1347-
ben Nagy Lajostol megkapta a ,,szabad
kiralyi varos" rangjat, s a varosok ko-
z0otti hivatalos rangsorban Buda utdn a
masodik helyet foglalta el, megel6zve
Pestet és Pozsonyt.

A kovetkezd évszdzadokban Kassa
folyamatosan fejlédik: mar a XIII. sza-
zad végén Szent Erzsébet tiszteletére
templom épiil a varos kozepén, egy €v-
szazad multan ez az elsé dom leég, ak-

kor kezdik épiteni a magyar gotikus
épitdmiivészet vilaghirti alkotasat: a
Szent Erzsébet székesegyhazat, amelyet
1440-ben fejeztek be. A hires katedralis
egyszersmind magan viseli a varos tor-
ténelmének lenyomatat, ennek a moz-
galmas histéridanak a jelképe is lehetne.
Tobb alkalommal tlizvész pusztit rajta,
majd foldrengés és arvizek teszik pro-
bara a falak szilardsagat. Az eredetileg
katolikus templomot a reformacidé utan
a lutheranusok veszik birtokukba, majd
tobbszor is gazdat cserél, hol a katoli-
kusok, hol a protestansok az urak ben-
ne. 1687 ota aztan véglegesen a katoli-
kusoké, 1804-t6l az akkor alapitott kas-
sai egyhazmegye plispoki székesegyha-
za. Az egyhdazmegye a masodik vilag-
haborti utan mar szlovék jellegl, a je-
lenlegi megyéspiispdk a szlovak nemze-
ti gondolat ¢lharcosa.

A magyar irodalom miihelye

Kassa a koltészet varosa, mondottuk
az imént, s valoban az 6si varosban min-
dig otthonara talalt a koltészet, az iroda-
lom, a miivészet és a tudomany. 1657-
ben Kisely Benedek egri pilispok alapit
foiskolat Kassan, ezt a jezsuitdk vezetik.
Harom évvel késébb 1. Lipot csaszar a
foiskolat egyetemi jogokkal ruhazza fel:
az Universitas Cassoviensis ugyanolyan
diplomakat allithat ki, mint a bécsi, a
pragai és a Pazmany Péter-féle nagy-
szombati egyetem. 1776-ban II. Jozsef,
minthogy feloszlatta a jezsuita rendet,
Kiralyi Akadémiat szervez jogi és filo-
z6fiai fakultassal, ebbdl fejlédik ki a
XIX. szazadban orszagos hirli jogakadé-
mia. Kassa iskolavaros, kiilondsen a pre-
montrei gimnaziumnak van jo hirneve.

Egyik kozpontja a szervez6dd ma-
gyar irodalmi életnek is. 1787-ben Ba-
tsanyi Janos, Bar6ti Szabd David és Ka-
zinczy Ferenc kezdeményezésére alakul
meg a Kassai Magyar Tarsasag, majd
indulnak utjukra a Magyar Museum ¢és
az Orpheus cimi folyoiratok: az elso
magyar irodalmi folyoiratok. 1825-ben
Dessewffy Jozsef grof kezdeményezé-
sére jelenik meg a Felso-Magyarorsza-
gi Minerva cimii tudomanyos folydirat.
1833-ban a kassai szinhazban mutatjak
be el6szor Katona Jozsef Bank ban-jat.
Kassa mindig a magyar szellemi élet
egyik kozpontja volt, a varos multjaval
olyan irdk neve forrt &ssze mint - az
imént emlitettek mellett - Szepsi Csom-
bor Marton, Tinddi Lantos Sebestyén,
Bornemisza Péter, Huszar Gal, Karoli

Gaspar, Balassi Balint, Alvinczi Péter,
Orczy Lérinc, majd a 20. szazadbol
Marai Sandor, Fabry Zoltan és Mécs
Laszlo.

Kozép-europai kiildetés

A magyar kultura mellett Kassa ott-
hona volt a német és a szlovak miiveld-
désnek is. Alapitoéi németek voltak, ké-
sObb magyarosodott el, nem kis részben
annak a torténelmi szerepnek a kovet-
keztében. amelyet a varos Bocskay Ist-
van, Bethlen Gabor és II. Rakoczi Fe-
renc fiiggetlenségi kiizdelmeiben vagy
éppen az 1848-49-es szabadsadgharcban
vallalt, ez utobbi alkalommal Kassa al-
litotta fel a kilencedik honvédzaszloal-
jat, a hirneves ,,vorossipkas" csapatot,
amely oly nehéz harcokban tiintette ki
magat. (A zaszloalj hésiességét mego-
rokitd negyvennyolcas emlékmivet a
bevonuld cseh legionariusok 1919 mar-
ciusaban leromboltak.)

A XIX. szazad végén Kassa mar ma-
gyar varos: lakossaganak tobb mint a
fele, 1910-ben mar tobb mint haromne-
gyede magyarnak vallotta magat. A tri-
anoni szerzédést kovetd csehszlovak
uralom idején ez a folyamat megfordult,
a harmincas évek elején a magyarsag
mar csak a lakossag egydtodét alkotta,
majd az 1938-as visszacsatolds utan is-
mét tobb mint a kétharmadat. Ma Kassa
tobb mint kétszazezer ember otthona,
ezeknek még egytizede sem magyar,
csupan a régi belvarosban élnek szép
szammal magyarok, amit az is mutat,
hogy itt az egymast kovetd két szlova-
kiai helyhatosagi valasztasok alkalma-
val is a magyar partok jeldltjébol lett
polgarmester.

Kassa ma is a magyar kultura ottho-
nai és mihelyei kozé tartozik: itt jelent
meg Gal Sandor ir6 szerkesztésében a
Keleti Naplo ciml havi folyoirat, Thalia
néven magyar szinhdz mikodik, s a
minden tavasszal megrendezett Ka-
zinczy Nyelvmiivel6 Napokon, vala-
mint az Gsszel tartott Fabry Zoltan Iro-
dalmi Napokon a szlovakiai magyar
kulturalis élet alkotdé egyéniségei talal-
koznak a magyarorszagi, az erdélyi, a
karpataljai magyar kultara képviseldi-
vel. Ugyanakkor jo kapcsolatok alakul-
tak ki a helyi szlovak irokkal, miivé-
szekkel is, talan e kapcsolatépités ko-
veztében vallalhat Kassa ujra kdzép-eu-
ropai kiildetést: olyan szerepet, amely
sokévszazados torténetének mindig ala-
kitoja volt. |
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Kovats Miklos

EGY VAROS
METAMORFOZISA

,Eletem legszebb, igaz és emberi,
europai emlékeit annak a magyar vég-
varosi, polgari kultiranak kdszonhe-
tem, melynél kilénbet aztan késébb a
vilagban sem talaltam" - irta Marai
Sandor Kassardl, a Varosrol, melyhez
- vallomasa szerint - egyedil volt ko-
ze a vilagon. Milyen is volt hat ez a
varos szazadunk kezdetén, hogy
ilyen, a San Dieg6-i bucsuig kitartd
poggyasszal tudta Utjara bocsatani az
ir6t? Melyik arcat mutatta az ifjunak
a varos, mert ennek a varosnak tobb
arca volt, s nem egyszer kényszeriilt
arra is, hogy igazi arcat alarc mogé
rejtse.

Marai a varos mlveltséget, nyitott-
sagot, a massag iranti tirelmet kifeje-
z6 arcat ismerte meg - otthon, a né-
met szarmazasu, németll kitin6en
beszél6, de mar magyar érzelm(i és
mliveltségl csaladban, a premontrei
fégimnaziumban, barati  korében
egyarant.

Az ir6 szilletése idején Kassa (,0n-
allé torvényhatdsagi joggal rendelke-
z8 szabad kiralyi varos") az orszag
egyik Utemesen fejl6d6 kdzigazgatasi
kdzpontja, iskola- és katonavaros.
Gazdasagi sulya sem elhanyagolhato,
és a kereskedelemben betoltétt szere-
pe - a vasuthaldzat jovoltabdl - Gjbal
fellendiilében. A Monarchia utolsé
békés évtizedeiben Kassa is egy sor
Uj, tobbnyire jelentés és értékes épu-
lettel gyarapodott (melyeknek hason-
masaival szamtalan helyen talalkoz-
hatunk Brassétél Innsbruckig és Fiu-
métél Krakkdéig): Uj szinhazzal, mu-
zeummal, egy minden igényt kielégi-
t6 szalloval, a kiralyi itél6tabla, a tor-
vényszék, a hadtestparancsnoksag pa-
lotaival. Uj otthont kapott a jogakadé-
mia, a premontrei fégimnazium, a fel-
s@-ipariskola, a realiskola, az allami
gyermekmenhely.

A szazadfordulora a varos lakossa-
ganak szamaban és Osszetételében is
jelentdés valtozasok kovetkeztek be:
fél évszazad alatt megharomszorozo-
dott a lakosok szama, meghaladva

mar a 40 ezret. S még lényegesebb
valtozas: tobb mint hat és fél évszaza-
dos multja soran a varos a szazadfor-
dulon valik el6szor magyar tbbseégui-
vé. A szazdadok soran mindig meg-
hatarozd szerepet jatsz6 németek ara-
nya 20 szazalék ala sillyed, a szlo-
vaksagé 30 szazalék folott marad. Ez
a folyamat Trianonig folytatodik.

Ezt a valtozast aztan a legellentéte-
sebb mddokon is lehet magyarazni:
tobb évszazados erszakos magyaro-
sitassal és kulturfélénnyel egyarant -
de ezekkel nem érdemes foglalkozni.
A bonyolult folyamat sok sszetevje
kdzil most csupan egyet emlitslink,
mégpedig a hazai németség kérdését,
hiszen itt els6sorban a varos német
polgarsaganak fokozatos elmagyaro-
sodasarol volt sz6. Kassa németsége -
a szepességi cipszerekhez és az abatji
mantakhoz hasonléan - koran eljutott
a hungarus hazafisagig, majd a re-
formkor tajan a nemzeti célok és kiiz-
delmek vallalasaig. Innen egyenes Ut
vezetett 1848-on és a kiegyezésen ke-
resztlil a szazadvégi valtozasokhoz.

Ez a folyamat azonban harom év-
szazaddal korabban kezdédétt, ami-
kor a tengerentuli felfedezések és
Mohacs kovetkezménye Uj és sokkal
kedvez6tlenebb helyzetet teremtettek
a kassai polgarok szamara, s véget ért
a varos torténelmének legfényesebb
id6szaka, amelynek f6szerepl6i a
szasz telepesek, ,hospites nostri de
Cassa" voltak.

A XIlll. szazadban bekoltd6z6 sza-
szok jol valasztottak meg letelepedé-
stk helyét: ott, ahol a Hernad volgye
Osszesz(ikil, ahol véget ér a siksag, s
az Alféldrél Lengyelorszag felé tartd
keresked6k szamara kovetkeztek a
nehéz és veszélyes embert, allatot
prébara tevé Utszakaszok, a végelat-
hatatlan erdék, a meredek kapaszko-
dok és a mélybe ereszkedé szerpentin-
utak. S itt feltétlendl meg kellett allni,
meg kellett pihenni, fel kellett késztil-
ni a kbvetkezd megprobaltatasokra. S
Uj hazajuk gazdasagi életében egyre

jelentdsebb szerepet kiizdéttek ki ma-
guk szamara a dolgukat ért6, szorgal-
mas kassai iparosok és kereskedok.
Nem véletlendl kétédnek Kassahoz a
legrégebbi magyarorszagi céhes em-
lékek, a szlicsok 1307-t6l szarmazd
szabadalomlevele, az 1439-b&l szar-
mazo céhszabalyok. S az sem, hogy a
varos Nagy Lajostol kapott cimere is
elsé a maga nemében.

A XV. szazadban a nyolc és fél
ezer lakosu véros - Buda utan az or-
szag legjelentdsebb helysége - els6-
sorban a Lengyelorszaggal folytatott
kereskedelembdl gazdagodott meg,
hiszen a kiralyi privilégiumoknak ko-
szbnhetben ennek nagy része a varo-
son keresztill, a varos kereskedéinek
kdzrem(ikodésével bonyolddott. Ipara
is jelent6s, egyes iparagakban orsza-
gos monopoliumokkal rendelkezett.
A varos Ontudatos polgarai a kira-
lyoktdl kapott jogaikra (s nem egy
esetben katonai erejiikre) tamaszkod-
va még az olyan feudalis hatalmassa-
gokkal szemben is megvédték magu-
kat, mint amilyenek az Omodék vol-
tak.

Es kozben épitettek, varosfalakat,
bastyakat, templomokat. Epiilt a cso-
dalatos Dom (Marai szavaval:
.---egyike az eurdpai lélek vilagito-
tornyainak"), még elbtte a Szent Mi-
haly-kapolna, valamint a ferencesek
és a domonkosok templomai. A ko-
zépkori Kassa életében ugyanis jelen-
t6s szerepet jatszottak a domonkosok
és a ferencesek. A Kassan mar a XIII.
szazadban megjelend domonkosok
olyan iskolat tartottak fenn, amelyben
nemcsak az egyhazi palyakra készlild
fiatalokat, hanem polgari ifjakat is ta-
nitottak. tobben kozilik kalféldi
egyetemeken folytattak tanulmanyai-
kat. A kassai domonkosoknak értékes
kényvtaruk volt mar a X1V-XV. sza-
zadban, ennek anyagat sajat kolosto-
rukban masolt és diszitett kodexek is
gazdagitottdk. Mohacs utan Kassara
menekitették a budai domonkosok
egyetemét és konyvtarat, de 1556-ban
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a varost elpusztité hatalmas tlizvész a
domonkosok két és fél évszazados
munkalkodasanak  eredményeit is
megsemmisitette. Nem kimélte a tliz
a tobbi templomot, koéztik a Domot
sem.

Ebben a letlint korszakban a varos
a toébbségében német ajku és kultura-
ju, latinos mdveltségl, a magyaror-
szagi gazdasagi életbe szervesen be-
kapcsol6do s ahhoz egyre tobb szallal
kétéd6 polgar arcat mutatta fel.

Az Ujkor kezdetén a kassai polga-
rok helyzete szinte elviselhetetlen
mértékben romlott: az atrendezddé
kereskedelmi Utvonalak mar elkertlik
a varost, s az orszag fokozatosan had-
szintérré valik. Masrészt viszont a ha-
rom részre szakadt orszagban - fold-
rajzi fekvésének kdszénhetden - rend-
kivil megnévekedett a varos katonai
jelentésége. Birtoklasaért tébb mint
egy évszazadon at folyt a harc: hol a
kiralyi csapatok vezérei, hol pedig
Bocskai, Bethlen Gabor, |. Rakoczi
Gyorgy, Thokoly vagy Il. Rakoczi Fe-
renc katonai vették birtokukba. Allan-
dosultak a haborus pusztitasok, a va-
ros koérnyékeét - és a varos birtokaban
lévé falvakat is - hol a kiralyi, hol az
erdélyi vagy a kuruc, esetleg az abatji
tajakra is elmerészkedd t6rok csapa-
tok dultak fel. A beszallasolasok, a
kilénféle jogcimeken kivetett sarcok
és az addk sokszor hoztak kilatastalan
helyzetbe a falak védelmében él6 va-

A Fé utca déli vége hattérben a

Dommal, ahogy a gyermek
Marai Sandor lathatta a 'szazad
elején. A baloldalt allo kéteme-
letes épllet az iro sziilbhaza,
szemben vele a szintén két-
emeletes Schalkhaz Szallo

rosi polgarokat is. Szamos polgar ugy
oldotta meg a helyzetet, hogy pusztul-
ni hagyta kassai hazat és ismeretlen
helyre tavozott, hatrahagyva kifizetet-
len adojat. A XVII. szédzad végére -
tehat kétszaz év alatt - a varos lakéha-
zainak és lakosainak a szdma tobb
mint a felével csdkkent. Elsdsorban a
falakon kivili varosrészek pusztultak,
a falakon beldl 20, illetve 30 szazalé-
kos a csokkenés.

Kbzben pedig egyre tobb dél feldl
menekUld iparos, kereskedé és nemes
igyekszik Kassan letelepedni és pol-
garjogot kapni, igy remélve nagyobb
biztonsagot. Ez a varos nemzetiségi
Osszetételét is jelentdsen modositja. S
ehhez hozza kell szamolnunk, hogy az
allandosulo, valtakozo sikerekkel fo-
lyé harcok nyoman a véaros sokszor
cserél gazdat, s igy a polgarok kozil
hol a magyarok, hol a németek kertil-
nek elénydsebb helyzetbe. A legszem-
bet(inébben Janos kiraly és Ferdinand
esetében volt ez igy.

A haborus viszonyok kézétt az ud-
var egyre erészakosabban igyekezett

korlatozni a varosi tanacs jogkorét, a
varosi fékapitany kezébe jatszva at a
fontosabb kérdésekben valo dontés
jogat. A véaros azonban még nagyon
sokaig keményen ellenallt.

A helyzetet tovabb bonyolitottak a
vallasi ellentétek. Kassa, illetve az
,otvarosi szOvetség" (Kassa, L&cse,
Eperjes, Bartfa és Kisszeben) nagyon
koran (Kassa mar 1526-ban) és egyér-
telmlien elkotelezte magat a reforma-
ci6 lutheri irdnyzata mellett. A varosi
tanacsok hivtak meg vagy bocsatottak
el papjaikat, dontottek vallasi kérdé-
sekben is. Kassa tanacsa tébb mint
egy évszazadon keresztil keményen
és sikeresen védelmezte a lutheri
iranyzat kizarélagos jogait nemcsak a
katolicizmussal, hanem a kalvini re-
formaciéval szemben is. |. Rakéczi
Gyorgynek sem engedték meg, hogy
a Domba reformatus halaadd isten-
tiszteletet tartson. A fejedelem és fe-
lesége, Lorantffy Zsuzsanna tamoga-
tasaval azonban mégiscsak létrejott a
kassai reformatus hitkdzség. De telket
a templomépitéshez csak a tanaccsal
folytatott hosszu harc utan, mar a fe-
jedelem halalat kovetbéen tudtak sze-
rezni. Ebben az idében négy-6t agos-
tai hitvallasu és két reformatus pap
m(ikodott a varosban. Az evangéliku-
sok harom nyelven (magyarul, néme-
tll és szlovakul), a reformatusok ki-
zarblag magyarul végezték szertarta-
saikat.
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A hatalmi viszonyok és a hadisze-
rencse alakulasa szerint a varos temp-
lomai gyakran cseréltek gazdat, s hol
a kakas, hol a kereszt kerdlt fel a tor-
nyokra.

A XVI. szazad protestans és a
XVIII. szazad katolikus tlrelmetlensé-
ge kozott az 1600-as évek derekan egy
idére kiegyenlitédtek az eréviszonyok,
a szélsdséges kilengéseket viszonyla-
gos nyugalom valtja fel. Ezt tiikrozi az
Onmagat Simplicissimusnak nevezd
német ird Utleirasa, aki két évig szol-
galt Kassan tabori dobosként. Német
nyelven megjelent kdnyvében olvas-
hatjuk, hogy ,Kassan magyarul, szlo-
vakul (Windisch) és németiil, de legin-
kabb magyarul beszélnek, s ezt a ha-
rom nyelvet a gyerekek az utcan jatsz-
va tanuljak meg egymastdl". Konyve-
nek érdekes fejezete a kassai birva-
lasztast idézi: az évenként, vizkereszt
napjan tartott valasztas szervezéje a
firmender (néptribun), neki kell dssze-
allitania a szaztagu kdzséget (nagyta-
nacsot), mégpedig ugy, hogy abban
mind a harom nemzet, magyarok, né-
metek, szlovakok és mind a harom fe-
lekezet, evangélikusok, reformatusok,
katolikusok megfelel6 aranyban legye-
nek képviselve.

Ezekbdl a zaklatott, vallasi villon-
gasokkal, fuggetlenségi harcokkal és
elsésorban sok-sok vérrel, szenvedés-
sel teli évszazadokbdl a varosnak
tobb arca sejlik fel, de talan mégis a

Nemzeti

A_FO uftca eészaki, ,
Szinhaz mogétti része a sza-
zad elején

racionalis szabalyokhoz kévetkezete-
sen ragaszkod6 furmender fegyelmet,
tirelmet és alapossagot tikréz6 arca a
legjellemzbbb a kor varosara.

A véaros orszagos jelent6ségérdl
nemcsak fényes fejedelmi udvartarta-
sok, menyegz&k, orszaggyulések, ost-
romok, véres megtorlasok beszélnek,
hanem a szellem embereinek a varos-
hoz kapcsol6dé munkalkodasa is.

Balassi Bdlintot életének kalandos
fordulatai hoztak kapcsolatba a varos-
sal. Erdélyi kalandja és egri szolgala-
ta idején elsGsorban Reuber Janos
kassai fOkapitannyal és a végvarak
pénzigyeit intézd kassai kamaraval
valo vitas ugyei szolitottak a varosba.
Késébb pedig szerencsétleniil végz6-
d6 hazassaganak bonyolult anyagi
Ugyeit kellett a kamaraval intéznie.
Levelezésében arra is utal, hogy kas-
sai doktorokkal kezeltette évekig tar-
t0, kinzo fejfajasat.

A XVII. szazadban az egymassal
élesen szemben all6 taborok harom
vezetd személyiségének tevékenysége
kapcsolédik hosszabb-révidebb ideig
a varoshoz. A fiatal Pazmany Pétert
kulfoldi tanulmanyainak befejezése
utan a protestans Kassara kuldik els6é
missziés Utjara: ,1601 - olvassuk a

varos Torténelmi évkonyvé-ben - Paz-
many Péter, s Némethy Jakab jezsui-
ta-atyak mint a rémai katholikus val-
las er8s védoi Kassara jovének, kiket
Gonzaga [akkori kassai f6kapitany -
K. M.] oltalmaba fogadott, s segélyt
nyujtvan nekik, minden bantalmuk el-
lenére, s ezek a varosban els6 jezsui-
ta-atyak valanak." A két pater
,missziét" kivant alapitani a varos-
ban, azonban a vérosi tanacs mar a
kovetkezd évben kiutasitotta ket a
varosbol. A rend masfél évtized mul-
tan ujbol elkiildte képviselbit a varos-
ba, a két jezsuita atya azonban Korosi
Mark egri kanonokkal egyiitt a vallasi
tirelmetlenség aldozata lett.

Ezek az évtizedek azonban még a
protestantizmus jegyében teltek, és a
varos szellemi iranyitasa Alvinczi Pé-
ter és Bocatius Janos kezében volt.
Erdekes, ahogy ennek a két nagy mii-
veltségli, eurdpai tajékozottsagu em-
bemek Erdélybédl, illetve Lausitzbdl
indulé életdtia Kassan kapcsolédik
Ossze a protestantizmus, a varos, vala-
mint Bocskai, majd Bethlen Gabor
szolgalataban. Alvinczi Bocskaival
jott a varosba (amelynek akkor Boca-
tius volt a f6biraja), hogy aztan élete
végeéig, majd harom évtizeden keresz-
til a véaros prédikatora maradjon.
Emellett Bocskai, majd Bethlen Ga-
bor udvari papjaként és tanacsaddja-
ként orszagos politikai szerephez is
jut. Pazmany 6 ellenfeleként irja hit-
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A premontrei (valamikori jezsui-
ta) templom és rendhdz a sza-
zadfordul6 tajan. Az épllet elsé
emeleten, ,a ket elso ablak szo-
ba/aban a fels6 kapu felé" alapi-
totta meq Kazinczy Ferenc, Ba-
tsanyi Janos és Baroti Szabo
David a Kassai Magyar Tarsa-
sagot eqy magyar nyelvi irodal-
mi folyoirat kiadasa céljabol

vitazo irasait, melyek - ellenfelének
irasaival egyiitt - kiemelked6 szere-
pet jatszottak a magyar irodalmi
nyelv megteremtésében. Bocatius Ja-
nos latin nyelven irta kolteményeit és
torténelmi munkait.

Egy esztendével Alvinczi Péter ha-
lala utdan, a nagyszombati egyetem
megnyitasanak napjan az egyetemala-
pitd Pazmany Péter (akkor mar esz-
tergomi érsek) megegyezett a nador-
ral, a kiralyi kamara elndkével és a je-
zsuitdk képviseldjével, hogy Kassan,
Besztercebanyan ¢és a Dunantulon je-
zsuita  kollégiumokat  szerveznek.
Hogy a jezsuitak kassai miikddését a
protestans varos ne tudja megakada-
lyozni, Pazmany a kassai kiralyi haz
atengedését kéri az uralkodotol. Ké-
sObb a jezsuitdkra szallt a megsziint
mislyei prépostsag birtoka is, igy biz-
tositva volt a létrehozand6 iskola
anyagi alapja. De az akkor Erdélyhez
tartoz6 varos tanacsurai igy sem adtak
meg az engedélyt. A fejedelem haldla

utdn a varos Ujbol a Habsburgok
uralma ala keriilt, s igy a tanacs sem
ellenkezhetett mar tovabb. A jezsui-
tak megnyithattdk gimnaziumuk el-
sO osztalyat.

Mar Pazmany Péter is foglalko-
zott azzal a gondolattal, hogy a kas-
sai kollégiumot egyetemmé fej-
lessze, de ennek a tervnek a valdra
valtdsa mar hii emberére, Kisdi Be-
nedek egri piispokre vart. Az 6
1657-ben Jaszon kelt alapitolevele
hivta életre a kassai akadémiat, a
»Studium universalé"-t. Hatvanezer
forintot ajanlott fel erre a célra, de
munkaja ezzel még nem fejezédott
be, 1. Lipottal is el kellett ismertet-
nie az egyetemet. A kiralyhoz eb-
ben az iigyben irt levelében hangsu-
lyozza Kassa jelentdségét: ,,a varos
a jéhoz és a gonoszhoz vezetd ut
kapuja". 1. Lipot 1660 augusztusa-
ban, mintegy két honappal az alapi-
t6 halala utan adta ki ,aranybulla-
jat", amellyel a kassai egyetemet a
birodalom tobbi egyetemének rang-
jara emelte.

A szatmari béke utan egyértelmii-
vé valt, hogy a katolikus egyhaz
Kassan is visszaszerzi régi hatalmi
pozicidit. Rovidesen birtokaba ke-
riilt a varos dsszes temploma, még a
reformatusok altal felépitett is. A
protestansok a varosfalakon kiviil
¢épithettek maguknak fatemplomo-
kat: a reformatusok egyet, az evan-
gélikusok mindjart harmat épitettek,

A F6 utca déli része. A keleti ol-
dal hazsorabol kiemelkedik a
Varmegyehaz timpanonos hom-

lokzata,” mellette = balrol az
Orczyak palotaja, jobbrol a II.
Jozsefnek, ~Kazinczy Ferenc-
nek, Petdfinek hajdan szallast
ado Fekete Sas

kiilén a német, a magyar és a szlovak
hiveknek. A protestansokat a varosi
tandcsbol és a céhek vezetésébdl is
kiszoritottak.

Az udvar kozpontositd politikaja-
nak kovetkeztében egyre inkabb szi-
kiilt a varosi dnkormanyzat hataskore,
a kozigazgatasban, biraskodasban a
fébird és a tanacs helyett minden fon-
tosabb iligyben a kozponti hivatalok
dontottek.

A béke évtizedei alatt 0jbol bené-
pesiilnek a falakon kiviili varosrészek,
a falakon beliil is novekedik a lako-
sok szama. Egyre t6bb nemes ¢és
arisztokrata kap hivatalt a megyénél,
a kiralyi hivatalokban, a katonai hato-
sagoknal, s igy a keskeny haromabla-
kos polgarhazak helyén egyre tobb
szélesen terpeszkedd palota ¢épiil, a
Barkoczy, Déry, Klobusitzky, Orczy,
Szirmay és Eotvos csaladok otthonai.

A szadzad végén emelt méltosagtel-
jes kozépiiletek, a Varoshaza, a Var-
megyehdza, a szinhaz, a Fekete Sas
szalld6 a varosnak 1) szerepkorében
valé megerdsodésérél beszélnek.
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A Jezsuita (ma Egyetem) utca
a_ premontrei templommal és
fégimnaziummal. Ezeket a ko-
veket koptatta az ifju Marai. A
kepek reprodukcitja: Bodnar
Gabriel, Kassa

Ez a tobbnyelv(i, pezsgb életl va-
ros valt az 1780-as években - rovid
idére ugyan - a magyar irodalom
kdzpontjava.

1787 novemberében Kassan, a volt
jezsuita kollégium elsé emeletén az
orszag harom kiemelkedd iroja talal-
kozott: a 48 éves Baroti Szabd David,
volt jezsuita paptanar, a 28 éves Ka-
zinczy Ferenc iskolafelligyeld és a 24
éves Batsanyi Janos, a F6 utcan majd-
nem szemben all6 Szepesi Kamara hi-
vatalnoka. A harom ir6 kdzott nem-
csak éveik szamaban volt szamottevd
kilonbség, hanem szarmmazasuk, vi-
lagnézetik és emberi tulajdonsagaik
tekintetében is. Egy dologban azon-
ban telies mértékben egyetértettek,
mégpedig abban, hogy a magyar iro-
dalom, a magyar nyelv fejlédése
szempontjabdl rendkivili jelentéségu
lenne egy magyar nyelv( irodalmi fo-
lyoirat. Ennek kiadasa érdekében ala-
kitjdk meg a Kassai Magyar Tarsasa-
got. Igy sziiletett meg a Magyar Mu-
seum, amelynek elsé szama minden-
képpen igazolta a Tarsasagot: a folyo-
irat tulszarnyalt minden korabbi val-
lalkozast.

Kazinczy és Batsanyi konfliktusai
végll Kazinczynak a folydirat szer-
kesztésébdl vald kivalasdhoz és egy
uj folydirat, az Orpheus kiadasahoz
vezettek. Ennek a szakitdsnak azon-
ban nemcsak veszteségei, hanem nye-
resége is volt, hiszen a Museum Ka-
zinczy nélkdl is megtartotta magas
szinvonalat, s az uj lap a maga szine-
sebb, elevenebb tartalmaval, a miivelt
kozizléshez valé alkalmazkodasaval
egy Uj laptipus el6futara lett.

A reakcidé egyszerre fojtotta meg
mind a két folyoiratot az 1790-es
évek elején. Ugyanakkor Kazinczyt is
felfliggesztették iskolafelligyeldi alla-
sabdl, nem sokkal kés6bb Batsanyit is
elbocsatottak, igy mindkettSjik sza-
mara véget ért életiiknek eredmé-
nyekben és sikerekben leggazdagabb,
sokoldalu munkassaggal teljes kassai
korszaka. ,Felvidéki ember volt - irja
Kazinczy Ferencr6l Marai. - Svadaja
volt. Ebbdl a svadabdl virult ki a ti-
nemeény, melyet ma e néven isme-
rink: magyar irodalom."

A véaros ekkor a sokoldalian mui-

velt, szinhazba jaro, olvasé polgar ar-
cat mutatta fel.

Kazinczy szellemi 6roksége azon-
ban tovabb élt a varosban, s nem vé-
letlen, hogy a varos legjelentsebb
szellemi vallalkozasai tObbnyire a
nagy ir6 nevéhez fliz6dnek. igy volt
ez szaz év elbtt, igy volt ez a két vilag-
€gés kodzott, és igy van ezmaiis.

Mert igencsak szilkség volt Ka-
zinczy szellemének ébreszigetésére
1918 utan, amikor a varos polgarsaga
rendkivil nehezen tudott megbirkozni
a megvaltozott korulményekkel, so-
kan 6nként tdvoztak az Uj allambdl,
sokan a kiutasitas sorsara jutottak, a
maradok kozil sokan kiiszkodiek a
|étbizonytalansaggal. Igy a varos ma-
gyarsaganak az aranya 1921-ben 30,
1930 végén 17,8 szazalékra csokkent
(persze némi manipulaciéval), igy
1932-t6l a kassai varoshazan is beve-
zették a tisztan szlovak nyelvii koz-
igazgatast az addigi szlovak-magyar
helyett.

llyen korilmények kozott felbe-
csilhetetlen jelentésége volt a magyar
szintarsulatok, a tarsadalmi szerveze-
tek tevékenységének, a magyar lapok-
nak és folyoiratoknak.

Az 1938 utani évek eredményei
koézil kiemelkedik a Kazinczy-6rok-
ség szellemében induld Ui Magyar
Museum cim( folyéirat Sziklay Lasz-
|6 szerkesztésében. Az 1944-ig meg-
jelené folydirat els6 flzetében Szik-
lay Laszl6 Kazinczy jegyében cimi
irdsaban pontosan megfogalmazza a
feladatokat és a Kazinczy-6rokség lé-
nyegét: ,Ha nem vesszik figyelembe
azt, ami Kazinczy felfogasaban, kit(-
z6tt céljaiban korjelenség volt; egy-
szbval, ha csak legvégsé céljat, az
egyetemes magyar kultura szolgalatat
tartjuk szemink el6tt, akkor mivink
folytatasa az ©véknek. Ma mas a
helyzet, mas a kor szelleme, tehat
méasok az eszk6z0k és masok a mod-
szerek is. De a legvegsO cél ugyan-
az." Erdekes Sziklay irdsanak befeje-
z6 része is: ,A széphalmi mester ko-
rdban ugyanazoknak a koreszméknek
a hatasara, amelyek a magyar feluju-
lasnak is szul6i voltak, a veliink
egyutt él6, bennlnket kornyezé né-
pek is felépitették a maguk O6nalld,
modern szellemiségét. Ami a magyar
kibontakozasban egészségtelen volt,
az Oket eltavolitotta télink. Méltatla-
nok lennének Onmagunkhoz és a
nagy mester emlékéhez, ha az egész-
ségtelen helyzet megjavitdsara nem
térekednénk ezen a vonalon is. A fel-
s0 végek sajatos taj-arculatdhoz a ma-

gyar-szlovak, magyar-rutén szimbio-
zis letagadhatatlan ténye is hozzatar-
tozik."

1945-ben ugy latszott, végleg el-
szakadtak a szalak, amelyek a varost
Kazinczy 6rokségéhez, egyaltalan sa-
jat magyar multjghoz kotottek. A
szellemi élet iranyitoit kiutasitottak,
az ittmaradok pedig teljes jogfosztott-
sagban éltek, ahogy arrol Fabry Zol-
tan tudositott: ,Eletemet tiltd rendele-
tek keretezik. Az egyik megtiltja,
hogy este nyolc éran tul az utcan tar-
tozkodjam, a masik provokacionak
veszi, ha ismer6sémet anyanyelve-
men dvozlom, vagy annak készéneé-
sét ugy fogadom, és taborral fenye-
get... Nyelvem, mely az emberi hang
egyik legcsodalatosabb  hangszere
\{olt, kihagasi objektumma szlrkdlt.
Ujsag a biinés nyelvén nem jelenhet
meg, radiot tilos hallgatnom..."

Hosszu évekig tartd némasag utan
az Otvenes években ujrainduld ma-
gyar szellemi életre akkor és a késdb-
biek soran is rdnyomta bélyegét a fo-
lyamatossdg megszakadasa, az eliil-
dozoétt vagy elnémitott értelmiség hia-
nya. Rég megvivott kiizdelmeket kel-
let Gjravivni, rég lekizdott akadalyok-
ra kellett ujbdl idét és energiat paza-
rolni. Végul mégiscsak Ujjaéledt a va-
ros magyar szellemisége. Lettek ma-
gyar iskolaink, tarsadalmi szervezete-
ink, hosszu kiizdelem utan Ujbol van a
varosnak o6nall6 magyar szinhaza.
Mindezek az eredmények azonban
nagyon viszonylagos értékuek, hiszen
mogottik egy ugyancsak kicsire zsu-
gorodott kézdsség all: ma a varos
majd negyedmilliés  lakossagabdl
minddssze tizenegyezren valljak ma-
gukat magyarnak...

Sokaig ugy véltik, hogy Marai Va-
rosa régi arcait elveszitve és elfeledve
a bortdnsivarsagu lakotelepek szorita-
sdban vegetal, a régi varosbol mar
csak diszletek maradtak, a régi akto-
rok elkoltoztek, ki kilfoldre, ki a Ro-
zaliara vagy a kéztemetdbe, s a disz-
letek kdzé 1€p6 Uj szereplék mar nem
tudtak és - ugy latszott - nem is na-
gyon akartak tovabbvinni a varos ad-
digi szellemiségét.

S akkor, a nagy foldcsuszamlasok
kézepette, amikor ujbol ,ordas esz-
mék" magjait hordjak az orszagban
szerteszét a demmesztéen hideg sze-
lek, a varos megint Uj arcot 6lt, Ujat,
de sok vonasaban a varos régi arcait
idézi. Toleranciat, a massag megbe-
csulését, eurdpaisagot latunk, veélink
latni ebben az arcban. Barcsak sokaig
megtartana Kassa ezt az arcat! 7
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BECS, KAPISZTRAN UTCA

Albert Zsuzsa

HELYETTUNK HARANGOZTAK

Dél van. Meghuizom sorra,
hogy tegyek valamit,
kozombos Europa

6blos harangjait.

Kanyadi Sandor: Harangozé

Hej, te békétlen,

mit érne, ha mi itt
kongatni kezdenénk
kozombos Europa
kozombos harangjait?

Farkas Arpad:
A befalazott sz6szék

A fenti sorok akar mottéi lehet-
nének Szépfalusi Wanner Marta
német nyelv(i forditaskotetének,
Kdmpfe von gestern, Lehren fiir
heute, magyarul: Tegnapi klzdel-
mek, mai tanulsagok. Kiadta a
Héttorony Kényvkiado. - S ugyan-
attol a kiadétol a masik kotet is;
Szépfalusi Istvané, boritojan egy
kéfal képével, cime pedig Murteri
kovek. Gyljtemény a vele késziilt
riportokbol, cikkeibél, tanulma-
nyaibol. Mind a két kdényv Ossze-
foglalas, szamvetésnek is tekint-
hetd, mondhatnam, az identitastu-
dat szimbolumanak. Azonossagu-
kért megharcoltak, vagy legyunk
inkabb protestans polgarok veliik
egyltt: megdolgoztak.

Szépfalusi Istvdan mondja: ,Az
én tdbbszori identitasom kett6s,
harmas (a ko&zépeuropaisaggal)
kotédésben - nem szégyellem ki-
mondani - csak a naponként el-
végzett munkamban, a felvallalt
és teljesitett feladatomban rejt6z-
het."

Idézzik réviden emlékezetlink-
be: az éppen felszentelt evangéli-
kus lelkész Szépfalusi 1955 okté-
berében repatrialt Ausztriaba Ma-
gyarorszagrol, ahol ildézni kezd-
ték, ahol feln6étt és magyarul ne-

velkedett (fasori gimnazium,
evangeélikus Teoldgia).
Wanner Marta svajci szilei

1948-ig Budapesten élnek, 6 a
Baar-Madas reformatus leanygim-
nazium noévendéke. De mar Genf-
ben érettségizik; egy svédorszagi
magyar protestans taborban jegyzik
el egymast Szépfalusi Istvannal.
Harom idegenre nem fordithaté ma-
gyar keresztnev(i filgyermeket ne-
veltek fel (Csaba, Zsolt, Szabolcs).

1992-ben Istvan 60. sziletés-
napjan mindketten magyar kitun-
tetéseket kaptak a magyar kultura
érdekében veégzett munkajukért.
Az elismerés természetes, és nem
kovetkezett volna be a rendszer-
valtas nélkil. Volt amikor ,perso-
na non grata" volt Magyarorsza-
gon Szépfalusi Istvan, és csak né-
hany évvel a rendszervaltas el6tt,
pontosan lllyés Gyula temetésére
j6hetett haza el6szor.

A Murteri kovek attételes o6n-
életrajz, egymast kiegészitd vallo-
masok sora, Onarckép tikorbdl.
Legfontosabb irasaiban a legujabb
tarsadalmi valtozasok nyoman ke-
resi a helyes utat az ausztriai ma-
gyarsag, altalaban a magyarsag és

Kbzép-Eurépa szamara. A tdle
megszokott cséndes felel6sségval-
lalassal, jozan joakarattal. Az
egyik vele késziilt interju cime:
Elhivatott, és nem tudta, hova
megy.

Azt hitte, mikor elhagyta felne-
vel6 hazajat, hogy otthont fog ta-
lalni. Es elvesztette sajat magat.
Hat keresni kezdte, és dolgozott.
1956 utan magyar menekiiltek lel-
ki és testi gondozdja lett, és akkor
sem hagyta abba, mikor elvartak
volna téle. Helytallt, végigcsinalta
és végigcsinalja. ,Eletfeladatom-
ma valt az evangélium magyar
nyelven vald hirdetése, ezért tud-
tam kénnyen lemondani tébbszoér
is felkinalt zsiros osztrak vagy
svajci parokiakrél" - vallja. In-
kabb jarta az ausztriai szérvanyo-
kat hidegben, sarban, motorkerék-
parral. Gydjtétte - akkor még nem
tudvan, mi lesz bel6le - jévendd
kényvének adatait.

Amikor harcol azért, hogy a
svédek pénzébdl legyen magyar
haz Bécsben, s kitalalja a Bornemi-
sza Tarsasagot, akkor sem tudja
még, hogy ebbdl hidfé lesz Nyu-
gat felé, elnyomott magyar irék
atmeneti szabadulasa egyiptomi
fogsagukbdl. Hogy harangozni
fog, 6, a pap, a Kapisztran utca-
ban, Kapisztran utéda, amit maj-
dani vendégei, Kanyadi Sandor és
Farkas Arpad versbe fogalmaz-
nak. Nem sejtette, hogy ebbdl iro-
dalmi estek szazai s miiforditasok
lesznek, meg magyar és roman
PEN Club Romaniaban.

1959-ben Osléban a katolikus
magyar ifjusagi talalkozon harom
protestans didk raddbben, hogy ha
magyar feleséget akar, valami ha-
sonlot kell szerveznie. EbbdI lett a
Magyar Evangéliumi Ifjusagi Kon-
ferencia, majd az Eurépai Protes-
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tans Magyar Szabadegyetem, mely-
nek Szépfalusi Istvan alapité titka-
ra, tobb mint 6tven konyvének Kki-
ado lektora, mellékesen Ordas La-
jos. Bib6 Istvan kdényveinek szer-
kesztéje. Es meg fognak sziiletni
sajat szociografikus és életrajzi mu-
vei is.

De tudja, hogy ,...ma méar sen-
ki sem hivatkozhat jo lelkiismeret-
tel a Szentirasra, aki akar aldoza-
tok aran is, nem biztositja sajat né-
pi, nemzeti vagy egyéb vallasi ki-
sebbsége vagy szorvanya szamara
az anyanyelven vald igehirdetés
Osi, keresztyén jogat".

Szépfalusi Istvan képzett szocio-
l6gus, torténész is, s ahogy id6k
soran mikodési tere kitagult, ugy
kezd ismét szlikulni és mélyllni
az id6vel. Az aprémunkat, hivei-
nek gondozasat soha nem hagyta
abba, tudja, hogy az ausztriai ma-
gyar szoérvany kulturalis szintje
joval magasabb az osztrak atlagé-
nal, azt is, hogy az 56-os mene-
kultek tizezres létszamat a nyolc-
vanas évek tizenegyezer mene-
kiiltje feliilmulja, jéllehet 6k féleg
az utédallamokbol, Romaniabdl,
Szlovakiabdél és Jugoszlaviabol
jonnek. Ujra meg Ujra aktudlisséa
valik egész Eurdépaban a kisebb-
ségi kérdés, az anyanyelvi oktatas
és vallasgyakorlas. Harmadik
identitastudata, a ko&zép-eurdpai-
sag, egyre aktualisabba valik.

Tegnapi kiizdelmek, mai tanul-
sagok Osszefoglalasa Szépfalusi
Istvdn kényve is a maga lirai ko-
veivel. Szépfalusiné Wanner Mar-
ta kotetének alcime pedig: Ma-
gyar lira és proza Szépfalusi Wan-
ner Marta bécsi forditoi miihelyé-
bél. A Kapisztran utcai otthon ih-
lette versekbdl idéztink. Ez a m(-
hely is természetesen illeszkedik a
hazaspar teljes életébe. Mivel iro-
dalmi estjeikr6l a német nyelvi
Ujsagokban is hirt adnak, fordita-
sokra kap megbizasokat. igy ked-
ve, tehetsége és munkabirasa foly-
tan & lesz példaul Juhasz Ferenc
els§ német forditoja. Leforditja
Suté Andras Csillag a mdglyan ci-
mi dramajat és sok verset, prozat
szamos magyar irétol, kolt6tol.

Antolégidk, folydiratok napilapok
kézlik munkait.

A kotet forditasai a kisebbségi
magyarsag létkérdését feszegetik,
amely id6 multaval szinte szimbé-
lumma lett, miéta sorsaval nem all
egyedll a térségben. Hataron tuli
kolték versei, lllyés Gyula, Sité
Andras, Bajor Andor, Csoori San-
dor, Szilagyi Istvan prézaja a
megmaradasrél. lllyés Gyulatol
példaul a Janics Kalman szlovaki-
ai torténész nagy port kavart
kényvéhez, A hontalansig évei-
hez irt el6szobdl olvashatunk rész-
leteket. Siit6 Andrastél tébbek ko-
z6tt a Suzai menyegzé témajaval
kapcsolatos tanulmanyat a Per-
zsdk-at tartalmazza a kotet. Né-
hany sor Csoo6ri Sandortol:

Martha
Szepfuluss Wanner
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., Ismerjiik el, hogy ez a viszon-
zatlan szerelem még inkabb hozzd-
lancolt  benniinket  Eurdpdhoz.
Még pontosabban Eurépa mito-
szahoz. Mert az eurdpaisag fogal-
madt mi elozékenyen mindig csak a
kultura fogalmdval azonositottuk.
Ugy viselkedtiink, mintha Eurépa
torténelme s az eurdpai vezetd ha-
talmak politikaja egy mas bolygon
zajlott  volna, mas koriilmények
kézott s mas népekkel.”

Eurépa nem hallotta meg Ka-
pisztran Janosék harangjait. Meg-
hallja-e Szépfalusiékét, ki tudja?
De a fegyverek zaja elég hangos a
Balkanon, ahol Szépfalusiék nya-
ranta satorozni szoktak. 1994 jani-
usaban is elindulnak Oriszigetrdl
Szlovénia felé. Maribor, Ljublja-
na, Rupa, Fiume/Rijeka, Bihacs,
egyre jobban faj, ahogy olvasom,
Szépfalusi Istvan cimado6 naploja-
bol: ,ENSZ katonai menetoszlop-
pal talalkozunk... renddrségi el-
len6rzés... Zadarig szabad az ut...
Zadar/Zara félsziget. Iszonyatos
kép. Posedarja. Itt minden hazért
harcolhattak, minden negyediket,
otodiket szeétléttéek. Murter szigeti
elagazd... Tiesno. A kempingben
egyetlen sator sincsen... 1968 o6ta
jarunk nyaranta errefelé... Kiséta-
lunk tengerparti »helyiinkre«. All
a fal, a falam. Dacolt a torténe-
lemmel és az id6jarassal. Csupan
egyetlen fedélkéd hianyzik. A
13-14 méter hosszu, helyenként
legalabb masfél-két méter magas
és 50-60 centiméter széles fal ki-
birta az elmult évek viszontagsa-
gait."

A kép szimbolumértéki. Az is,

hogy prédikacioval fejezi be a
gyljteményt. Hadd idézzem né-
hany sorat: ,...nem tettink meg

Nyugaton minden télink telhet6t
a kelet-kb6zép-eurdpai térség népei-
nek szabadsagaért, ...6nzén félt-
jik kenyeriinket, megszerzett jolé-
tinkért aggodunk... Ezért ma ezt
megvalljuk és szégyelljik, Iste-
ninktél és tbéletek, akik a hatar
masik oldalan éltek: bocsanatot
kérunk!" u




VAR, VAROS, HATAR

- vdagoképek egy krakkoi utifilmhez -

»Szlovakian at Krakkéba
és vissza”

Részlet egy tudositasbdl: ,Csapa-
tunk magvat tizennyolc-husz éves fia-
talok adtak, az Eurdpai Utas cimd lap
altal a PHARE-program segitségével
szervezett »Toérténelem a demokracia-
ért« verseny gyGztesei. Ez a kis ko-
zép-eurdpai utazas volt a legjobb ti-
zennégy jutalma." (Népszabadsag,
1995. szeptember 15.)

»Gondolj a galambokra
Krakko foterén”

Talalkozni persze min-

varat is, reneszansz udvaraval, Bat-
hory Istvannak nyughelyet ado sir-
kamrajaval, meritettiink energiat a
Wawel falaba épitett magikus erejli
kébdl, megesodaltuk a krakkoi szlize-
ket rémisztgetd tlizokado sarkanyt a
Visztula partjan, de mégis, amint le-
hetett, rohantunk vissza, hogy azutan
lassan, raérésen, mint az igazi krak-
koiak, megalljunk a posztdcsamok
patinas épllete el6tt, és hallgassuk a
tér zenészeit.

A napok mulasaval kérbejartuk a
teret. Szenyan Erzsébet gyakorlati
idegenvezetést tartott a sarki presz-

szokban, ebédeltiink a patinas Hawel-
ka étteremben; a tér masik sarkan, a
Nemzetkézi Kulturalis Intézet szék-
hazaban meghallgattuk vendéglatonk,
Jacek Purchla professzor el6adasat a
varos torténetérdl, a kdzeli Jama Mi-
chalika kavéhazban kavé és torta mel-
lett irigykedtiink a szecessziés kavé-
csamok torténetét asztroldgiai példak-
kal szinezd tulajdonosra, szombat este
az esd el6l kapualjakba huzédva fi-
gyeltiik, hogyan pezseg, vibral és val-
tozik a tér, mintha mind a nyolc-
vanezer egyetemista atcikazott volna
rajta, egyik helyrél a masikra, itt ittak
valamit, ott talalkoztak egy régi isme-
réssel, a harmadik helyen

dig a f6téren talalkoztunk.
A f6téren, pontosan a Ma-
ria-templom bejaratanal. Itt
gydltiink dssze estérdl este-
re, lihegve, a jazz utolsd
Uteme még a fllinkbe
csengett, ide jott el a gyo6-
nyoriiséges gimnazista lany
a Mickiewicz gimnazium-
bél, hogy elvigye a délel6tt
megismert magyar fidkat
egy hazibulira, ide j6ttink a

polgarmesteri  hivatalbal,
ahol Krzystof Gorlich, a
sarkkutatobol varosatyava

lett fépolgarmester-helyet-
tes fogadott minket, hogy
bemutassa Krakké varosa-
nak problémait és lehetsé-
geit, és felelevenitse Len-
gyelorszag elmult tizendt
évének torténetét, a Szoli-
daritas, az ellenallas és a
rendszervaltas éveit. Mar
messzir6l latszott, ahogy a
talalkozé helyén kalauzunk,
Kovacs Istvan egyetemi ta-
nar (nem is olyan régen
még krakkoi fékonzul) Vas
Janosnak magyaraz, mit is
kellene még lefotézni, az-
tan lassan-lassan Gssze-
gydltink mind, a tizennégy
diak, a kisérék és az alkal-
mi baratok.

Lattuk persze a kiralyi

A talalkozdk szinhelye:

a fotér,

Méria-templom

zenét hallgattak, varatlanul
vadul tancolni kezdtek, yes,
yes, samba, yes.

Polak — wegier...

Ujra magyar zaszl6 leng
a nedeci varon. Nem, nem a
guralok székelyekhez ha-
sonld hatarérmépe fogott Uj-
ra fegyvert, hogy megvédje
a régi lengyel-magyar ha-
tart. A zaszlét, az egykori
és a leendd lengyel-magyar
kapcsolodas jelképét mi
vittik ajandékba - mert a
var Uzemeltetéinek szandé-
ka szerint nemcsak muze-
um, nemcsak turistaszallo,
hanem kulturalis kdzpont is
lesz majd Nedec, a len-
gyel-magyar kulturalis
kapcsolatok fellegvara.

Zblyomlipcse, Arva,
Wawel, Czestochowa, Og-
rodzieniecz, Nedec. Hat
nap, hat var és eréditmény.
Mindegyik mas vilag -
mintha képeskdnyv eleve-
nedne meg.

A Wawelbdl az egymast
valté nyugati nyugdijas tu-
ristacsoportok szines pola-
roid felvételeken viszik
magukkal a lengyel - és a
magyar - kiralyi mult im-
mar dics6 emlékeit, Czes-
tochowaban egyszerre el-




Krzystof Gorlich, Krakko fépol-

garmester-helyettese

A%

rettenté és lenylig6zé a zarandokok
és turistak aradata: tébboras sorok ki-
gyéznak mindenitt, ideges palos
szerzetesek alazatos belenyugvassal
vagy lobog6 diihvel keverik, mozgat-

Jagello Egyetem, Krakko:

-S“‘-.. .

jak a fortyogd emberaradatot, a Ra-
dio Jasna Gora mar megkezdte ada-
sat, nagylizemben osztjak a feloldo-
zast és az ostyat, mikbzben a masna-
pi cserkészdzsemborira érkezett tobb

TALALKOZASOK

A nedeci var elbtt

a Collegium Maius udvaran

- : Cra T T G e W s
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szaz (ezer?) egyenruhas lurkd elemi
életerével rohan, ordit, ldbadra lép,
beall eléd és elkomolyodva turja az
orrat az Arzenalban, latja magat,
amint keményen kiizdve hitért és ha-
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Egy kapcsolat kezdete - talal-
kozo a krakkoi Mickiewicz gim-
naziumban

BUCSU ZSUGAN ISTVANTOL

Kitliné esszéket kaptunk téle, de irt 6
nekink olaszorszagi Utinaplot s,
szemérmesen elhallgatva, hogy la-
punknak,  mozgalmunknak  milyen
eredményes propagatora volt. ,Lat-
tad?" - kérdezte a telefonban és ez
azt jelentette, hogy egy-egy rdlunk
megjelent cikk hatterében 6 allt.
Miel6tt visszament a kdrhazba, felhi-
vott. Mint mindig, némileg marhaskod-
tunk, de tobbnyire csak nagyon szo-
mortak voltunk, mikdzben mintegy
mellékesen felsorolta ki mindenki fil-
mesrdl kell majd irni még az Eurépai
Utasnak; mindketten jol tudtuk, mirdl
van sz6. ,Puskat" adott az otthonanak
érzett folyoiratnak, bucsuzoul.

Modos Péter

zaért forgatja a kiallitott kdzépkori
fegyvereket, visszaveri a svédeket,
csakugy, mint a var védéi egykoron,
és mar rohan is tovabb, hogy hirtelen
sorba alljon, és cserkészegyenruhajat
helyre rantva, komoly arccal kéves-
sen valamely tekintélyes egyhazi sze-
mélyt.

Modos Marton

Eger, 1995. nyar - csoportkép
a Bazilika eltt. A Fiiggetlen Al-
kotok Orszdgos Szovetségé-
nek tagjai ismerkedtek meq az
Europal Utas Alapitvany teve-
kenységével. A felvétel a talal-
kozo utan késziilt
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Magyar Befektetési
és Fejlesztési Bank Rt.

A magyar gazdasdg modernizalasdhoz ¢és hosszl tavi fejlédéséhez sziikség van egy olyan
pénzintézetre, amelynek tevékenysége hasonlé a nyugat-eurdpai gazdasdgok masodik vilag-
haborl utani Gjjaépitésében nagy szerepet jatszo pénzintézetekéhez.

E felismerés jegyében jott 1étre 1991-ben a Magyar Befektetési és Fejlesztési Bank Rt.,
amely 1993. 6ta rendelkezik pénzintézeti jogositvanyokkal.

Az MBFB Rt. fejlesztési és befektetési banki tevékenységével segiti a magyar gazdasag
szerkezetének atalakitasat, a gazdasagi novekedés folyamatainak kibontakoztatasat. Ennek ke-
retében kozép- €s hosszu lejaratu fejlesztési hitelt nyajt, vallalatokat javit fel és értékesit, stra-
tégiai céllal befektet, koveteléseket kezel, kiilfoldi pénzforrasokat kozvetit, projekt-finansziro-
zast folytat, pénzalapokat kezel, tovabba részt vallal az orszag egyes régidinak gazdasagi fel-
lenditésében.

Az MBFB Rt. pénzintézeti csoportjahoz tartozé Konzumbank Rt. kereskedelmi banki miive-
letekkel, az AFI Broker Rt. értékpapir-piaci tevékenységgel, a Rakoczi Regiondlis Fejlesztési
Bank ¢és az orszag kiilonbozd teriiletein miikodo fejlesztési tarsasagok regionalis, dnkormany-
zati szolgaltatasokkal, tovabba kis- és kozépvallalkozasok finanszirozasaban vald részvétellel
bovitik a MBFB Rt. iizleti szolgaltatasait.

Ha fejleszteni akar,
ha egy vallalat Ujjaszervezésében érdekelt,
ha hosszu tavon elonyos befektet6-tarsat keres,
ha egy régi6é vagy onkormanyzat gazdasagi fellenditését kivanja,

KERESSE A MAGYAR BEFEKTETESI ES FEJLESZTESI BANKOT
ES PENZINTEZETI CSOPORTJANAK INTEZMENYEIT!

bl
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MBFB

Cim: Budapest, V., Nador u. 31.
Telefon: 153-0222
Fax: 153-0909
Levélcim: 1365 Budapest S. Pf. 678.




SZAMUNK
SZERZO

ALBERT ZSUZSA (1932-)
koltd, szerkesztd

BEKE GYORGY (1927-)
iré, ujsagiro

BUSEK, ERHARD (1941-)
esszéiro, politikus, Bécs

CSIKI LASZLO (1944-)
kolt8, ird

GOMORI GYORGY (1934-)
kolté, mifordito, Cambridge

GONCZ ARPAD (1922-)
ir6, a Magyar Koztarsasag
elndke

HAVEL, VACLAV (1936-)
ir6, a Cseh Koztarsasag
elndke

KOVATS MIKLOS (1936-)
muvel6déstorténész, Kassa

MODOS MARTON (1968-)
szerkesztd

MODOS PETER (1943-)
iré

PALL ARPAD (1927-)
szerkesztd, kritikus

POMOGATS BELA (1934-)
irodalomtorténész

PUTIK, ALEKSANDR (1950-)
torténész, Praga

SERBAN,GEO(1930-)
ir6, szerkeszt6, Bukarest

STRAUSS, FRANZ-JOSEF
(1915-1988)
német politikus, allamférfi

SZOMRAKY BELA (1945-)
szerkesztd, mdforditd

TOMASETIG, CESARE
(1945-)
szerkesztd, esszéird, Velence

VUJICSICS SZTOJAN
(1933-)
ir6, miivel6édéstorténész

EUROPAI UTAS - EUROPEAN
TRAVELLER 20. - 1995/3 SUMMARY

The first issue of European
Traveller appeared in October
1990; on the anniversary of
our first appearance, editor-in
chief Peéter Mddos is looking
back at the past five years.
More importantly, however,
European Traveller focuses
on the story of the region
(Europe - Central Europe), of
which it has become the
chronicler and which it serves
as a builder of relations. The
present difficulties and future
prospects of democracy is the
subject of the essays by three
people whose opinions have
always been of guiding value
both as politicians and as

bearers of the intellectual
responsibility: ~ Amad  Géncz,
Erhard Busek  and Véclav
Havel.

The events of the Hungarian
revolution of October 1956
are commemorated by two
testimonies - one is an
excerpt from the memoirs of
Franz-Josef Strauss, who
became German Minister of
Defense in those days; the
other piece is a conversation

between Wiktor ~ Woroszylski
and Gyérgy ~ Géméri:  two
witnesses relate their
memories.

Next we are presenting Trieste
through a series of interviews
with outstanding personalities
of this peculiar city by Béla
Szomrdky. The  past and
present of Trieste and the
future of the city is described
by  writer Fulvio Tomizza,
Mayor Riccardo llly, Professor
Fulvio  Apih and Senator
Corrado Beici. Our outlook on
Italy is completed by an
excerpt from Cesare Toma-
setigs latest book to be
published in the near future.

A study of the desintegration
of post-World War | Yugoslav
federation by Sztojan
Vujicsics sheds light on the
historical events that, in part,
may have led up to the
present conflict in the Balkan.
The following piece of writing
and the pictures take us to
old Rumania and the
Rumania of today. Geo
Serban, editor-in-chief  of
Secolul 20, a Bucharest world
literature quarterly, speaks
about the preparations of an
issue on Hungarian literature.
The picture of 19th century
Bucharest has been drawn by
Gyérgy Beke. Amad Pall has
chosen to present the chapel
of Voronet, a monument of
unique architectural beauty.
Reading Laszl6 Csikis trave-
logue we are given a chance
to visit Transylvanian towns
and landscape.

"Prague Meditations" is the
title of the articles by Czech
essayists Jifi  Fidra and
Aleksandr  Putik. For cen-
turies the history of the town
of Kassa/Kosice, Slovakia,
has been marked by its mixed
population of German and
Hungarian. Béla Pomogats
and Miklos Kovats have
written about this colorful
multilingual city.

Zsuzsa Albert is introducing
the Szépfalusis to us - the
Hungarian couple have been
working for decades to pro-
mote the Hungarian culture
and language is Austria.

Finally we give vyou an
account of the succesful
history contest "History for
Democracy" for secondary

school students, organised by
European Traveller and by
the European Union's
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PHARE Democracy Pro-
gramme; about the winner's
trip Marton Modos reports.

Our next issue appears in
December.
EUROPAISCHER
REISENDER
3/1995-RESUMEE

Vor funf Jahren, im Oktober
1990, erschien die erste
Nummer des Europai Utas -
Anlal far Chefredakteur
Péter Modos, kurz zurick-
zublicken und Bilanz zu
ziehen. Wichtiger als die

Geschichte der Zeitschrift ist
natlrlich das Schicksal der
Region - Europas und insbe-
sondere Mitteleuropas -, de-
ren Chronist und Baustein sie
sein moéchte. Drei Personen,
die sowohl als Politiker als
auch als intellektuelle Verant-
wortungstrager stets richtung-
weisend wirkten, schreiben
Uber Chancen und Probleme
der Demokratie in der gegen-
wartigen  Situation:  Arpad
Géncz, Erhard Busek und
Vaclav Havel.

An die Tage der ungarischen
Revolution im Oktober 1956
erinnern zwei Beitrdge. Wir
veroffentlichen einen Auszug
aus den Memoiren von
Franz-Joseph Strau3, der in
jenen Wochen Verteidigungs-
minister der BRD war, und
zwei Augenzeugen im Ge-
sprach:  Wiktor Woroszylski
und Gydbrgy GO6mbri.

In einer Reihe von Interviews,
die Béla Szomraky  mit
namhaften Persoénlichkeiten
der Stadt flihrte, stellen wir
Triest vor. Der Schriftsteller
Fulvio Tomizza, Blrgermeis-
ter Riccardo Illy, Professor
Fulvio Apih  und Senator
Corrado Beici sprechen (ber
die Vergangenheit der eins so

ungewohnlichen Stadt, Uber
ihre Gegenwart wund ihre
Plane. Ergédnzt wird unser

[talienbild mit einem Auszug
aus dem demndachst erschei-
nenden Buch von Cesare
Tomasetig.

Ein Essay von Sztojan Vuji-
csics beleuchtet einen histori-
schen Aspekt des gegenwaér-
tigen Kriegs auf dem Balkan,
den Zerfall der siidslawischen

Staatengemeinschaft zum
Beginn des Zweiten Welt-
krieges.

Weitere Beitrdge fihren den
Leser in das frihere und
gegenwartige Rumanien. Geo
Serban, Chefredakteur der Bu-
karester Zeitschrift fir Welt-
literatur Secolul 20, berichtet
Uber die Vorbereitungen fir
eine Nummer, die die
ungarische Literatur vorstellen
wird. Gyérgy Beke zeichnet
ein Bild Bukarests im 19.
Jahrhundert, Arpad Pall stellt
die Kapelle von Voronet vor,
ein Architekturdenkmal, das
seinesgleichen sucht. Das
Reisetagebuch von  Laszlo
Csiki fahrt in Landschaften
und Stadte Siebenblrgens.

.Prager Meditationen" - so
Uberschreiben wir die Beitrdge
der tschechischen Essayisten
Jiri Fidra und Aleksandr Putik.
Die Geschichte der heutigen
slowakischen Stadt Kaschau
(Kassa, KoSice) wurde uber
Jahrhunderte von ihren
sachsichen und ungarischen
Einwohnern  gepragt. Béla
Pomogats und Miklés Kovats
berichten (ber diese Stadt der

vielen Sprachen und
Gesichter. Zsuzsa Albert
schreibt Uber das Ehepaar
Szépfalusi, das seit Jahr-
zehnten in Osterreich uner-
madlich fir die ungarische
Kultur wirkt.

Veranstaltet von unserer Zeit-

schrift und unterstitzt
PHARE-Programm, fand in
diesem Jahr ein (Uberaus
erfolgreicher Geschichtswett-
bewerb fir Gymnasiasten
statt. Uber den Ausflug der
Gewinner nach Krakau
berichtet Marton Maodos.

vom

Die néachste Ausgabe des
Eurépai Utas erscheint im
Dezember.

VIAGGIATORE EUROPEO
3/1995, SOMMARIO

[l primo numero dell'Eurdpai
Utas (Viaggiatore Europeo) €&
apparso cinque anni fa
nell'ottobre del 1990, ed &
questa ricorrenza ad offrire
I'occasione al direttore Péter
Moédos di gettare lo sguardo
indietro e di tracciare un
bilancio. Ovviamente piu che
la storia della rivista conta il
destino di quell'area -
dell'Europa ed in particolare
dell'Europa Centrale - di cui
la rivista intende essere
cronista e dei cui rapporti un
fidato promotore. Delle
chances e delle preoc-
cuppazioni della democrazia
nella nostra situazione attuale
scrivono tre uomini che si
sono sempre espressi con
molta autorita sia da politici
sia da depositari della
responsabilita degli intel-
lettuali: Arpad Géncz, Erhard
Busek e Vaclav Havel.

L'ottobre del 1956, le giornate
della rivolta ungherese sono
rievocate in questo numero da
due scritti. Pubblichiamo un
brano delle memorie di Franz-
Joseph Strauss che proprio in
quelle settimane occupo la

poltrona di Ministro della
Difesa della RFT. Nella
conversazione di Wiktor
Woroszylski e di  Gydrgy

G6méri sono due testimoni di
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una volta ad offrire i propri
ricordi.

Vi presentiamo Trieste in una
serie di interviste fatte ad
alcuni dei piu noti personaggi
della citta da Béla Szomraky.
Sono lo scrittore Fulvio
Tomizza, il sindaco Riccardo
Hlly, il professor Fulvio Apih ed
il senatore Corrado Beici a
parlare del pasato, della
situazione attuale e dei
progetti di questa citta
singolarmente peculiare.
Come integrazione della
nostra panoramica italiana
offriamo un brano di un libro
di prossima uscita di Cesare

Tommasetig.
Il saggio di Stojan Vujicic
mette in luce uno dei

precedenti storici dell'attuale
guerra nei Balcani, cioé la
dissoluzione della communita
degli stati slavi del sud,
costituita dopo la prima
guerra mondiale.

Il nostro articolo seguente,

MEGRENDELOLAP

corredato di fotografie, porta il
lettore nella Romania di una
volta ed in quella odierna.
Geo Serban, direttore della
rivista di letteratura mondiale
Secolul 20, di Bucarest, fa il
resoconto dei preparativi di
un numero dedicato alla
presentazione della lettera-
tura ungeherese. Lo scritto di
Gyérgy Beke traccia I'im-
magine della Bucarest del
diciannovesimo secolo. Arpad
Péll presenta un ricordo
architettonico davvero senza
pari, la Cappella di Voronet.
Gli appunti del diario di Laszlo
Csiki ci conducono nei
paessagi e nelle citta della
Transilvania.

Sotto il titolo ,Meditazioni di
Praga" & lo scritto di due
elzeviristi cechi, di Jiri Fidra e
di Aleksandr  Putik  ad
arricchire il presente numero
del Viaggiatore Europeo. La
storia della citta di Kassa
(Kosice), sita in Slovacchia,

Megrendelem az Eurdpai Utas c. folyoiratot 1996-ra.

cime

Eldfizetési dij egy éure: 500 Ft

Az elifizetési dijat a részemre kiildendd atutalasi postautalvanyon

A megrendeldlapot kitiltve az alabbi cimre horitékban, hérmentesitve

Kiildje:
Budapress Kit, 1462 Bp., Pf. 779

per molti secoli era im-
pregnata dell'influsso della
locale popolazione sassone
ed ungherese. Di questa
cittadina dalle molte lingue e
da tante sembianze diverse
parla I'articolo di Béla
Pomogats e di Miklés Kovats.
Zsuzsa Albert scrive degli
sposi Szépfalusi che curano,
instancabili, ormai da
decenni, la lingua ungherese
in Austria, diffondondovi con
altrettanto entusiasmo la
cultura magiara.
Nell'organizzazione del
Viaggiatore Europeo, con |l
sostegno del programma
PHARE, si & svolto quest'
anno in Ungheria tra gli stu-
denti di scuola media supe-
riore un concorso di storia di
grande successo. Sulla gita in
Craccovia dei vincitori un
servizio di Marton Médos.

[ prossimo numero dell’
Eurépai  Utas  (Viaggiatore
Europeo) uscira in dicembre.

Fizessen elo

kozvetleniil!

Ha On ezt a szelvényt
szerkesztoségiinkbe
visszakiildi,

egy csekket kiildiink,
amelyen On mar

500 forintért

elofizethet

az Europai Utas

kivetkezo négy szamara.
Ennyivel olcsobhan

és utanjaras nelkiil

hiztosan megkapja egy éven at
a legszebh magyar folyéiratot,
amely ajandéknak sem rossz
itthon és Kiilféldon.
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AZ EUROPAI UTASBAN!

Eurépa orszagaiban mindeniitt taldlkozhat

a magyar Eurdpa Biztositd6 Rt. francia tulajdonoséanak,

a Gan-nak a pénzintézeteivel.

A vildg nemzetko6zi pénzpiacan tekintélyt szerzett intézményhalozat
magyar tagja az Eurdpa Biztosité Rt.
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